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II. EVFOLYAM. 1906. 3. FUZET.

Regi Okiratok ¢€s Levelek Tara

HAVI FOLYOIRAT.

A szabad Kkiralyi varosi rangra emelt

Debreczen életének elso esztendeibol.
— Egy névtelen Napléja 1G96—1700-rol. —

— Kozli és osmerteti: Zoltai Lajos. —

(Hatodik és befejezé kozlemény.)

1699. Die 5. Decembris.

Lévai Istvan Atyankfia Cassarul megérkezik, reportalvan,
hogy sok baj s sollicitatio utin a Nemes Camara Informatiojat ki
adta a Felséges Aulicara az harminczad arant.l

Die 8.

Egy Cassirius érkezik, ki is a mint értettiik, ennekutanna itt
fog residealni, Andreas Volfgangus Sipeli.

Eodem. Régtiil fogva ess6 nem volt a vetéseknek nagy artal-
mara; ma kezdett esni.

Die 10.

Nagy ess6, k6 esso, hd és menddrgés hallatott és csuddlatos
forma jéeg ess6 a foldet nagy szemekkel gy el lepte, régen vagy
soha senki olljant nem ért.

December.

Computus Graeci Ritus Quaestores hic residentes inter ab
una: et Senatum Liberae Regiaeque Civitatis Debreczen partibus
ab altéra ab Ao 1697 usque ad finem Anni praesentis 1699
inclusive factus.

1. Anno 1697 Administrauerunt..........cccccoooeeeeeveeeeiuneeenns 5,359 —
2. A. 1698. InsortéPortionariacContributionis 1. . 3,0002—
2. . LOGO3—

3. . 1704—

In Taxae domorum defalcatione................. 41640

Rerum ab eisdememptarumpretium . . . 234"—

i L. R. O. L. T. H. évf. 2. fiiz. 9, 10. old.

s Adé fejében.

J Hazak, boltok és miihelyek taksaja fejében.
4 Kozonséges szolgaltatasok fejében.
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2 Zoltai Lajos

3. A 1699, POTtiO it 1,000'—
TEE M e 300'—
In defalcationeTaxaedomorum ..................... 100'—
Rerum emptarumpretium.  ...o.cccoeveinnnne. 110'50

Summa fi. H.,690'301

Idest floreni hungles flni 14,028 fi. 60 dr.
Annuatim solvendi fuissent:

Pro Quanto Portionali secundum conventionem cum iisdem

factam floreni hungles ....occooiiiiiininiiiiee 3,600—

Pro Taxa domorum et officinarum . . . . 1,028'—
ProServitiis publicis..covinininininenicn e 900'—
Summa fi. 5,528'—

Quae Summa pro tribusannis facit fi. 16,584'—

Dempta itaque Summa administrata

nempe fi. 14,028'60
Manet restantia fi. 2,555'40
Ad instantiam praerepetitorum Graecorum concessi sunt
fi. 555'40. Pro qua remissione gratias egerunt. Fi. 2000 verd
plenacie persolverunt, quam summam D. Stephanus Piispok Sena-
tor levavit die 17 praesentis.
Quietati sunt iidem Graeci generaliter super omnibus.2

Die 30. X-bris.

Dobozi Istvan és Komaromi Gyorgy uramékndl szaz arany-
ban 1év4é hét bolt kivaltatik, mely pénzt Kardos hazi Bor Birdk
uraimék adtanak.3

In nomine Domini
a: i d
Sequitur Annus. M.D.C.C.
Die 1. Januarii.

Ilustrissimus D. D. Ludovicus Albertus Liber Baro a Tavo-
nath4. Sacrmae Caesareae Regiae Majestatis Actualis Pincerna,

1 A gorogok tartozasat rajnai vagy német forintban szamitottak Kki,
amely magyar forint pénzlaba szerint 14-028 frtot és 60 dénart tett.

3 A nagy és hosszi kiidelem, amelyet a debreczeni tanics az 1667
ota beszivargott gorog és racz kereskeddk ellen folytatott, e leszamolassal
véget ért. Utoljara nagylelkiileg elengedett a tanics a kikoltozott gorogok-
nek hatodfélszaz forintot, mire a tobbi hatralékot ezek illendéen meg-
fizették.

3 Dobozi Istvan és Komaromi Gyorgy, e korban talin leggazdagabb
polgirai Debreczennek — egyébként ségorsagi kotelék is fiizte oket egy-
mashoz. Dobozi Istvan felesége, Komaromi Csipkés Katalin testvére volt
K. Gyorgynek. Mindketten kiilfoldi akadémiakon is tanult kalmarok voltak.
A varosnak ez idében is sok kiadé boltja volt: a varoshaza és a Kardos-
haza udvaran, azutin Nomet-utcza és Czegléd-utcza szegletén.

4 Baré Tavonath Albertr6l mar az el6zé fiizetekben is esett szé.
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A szab. kir. vdrosi rangra emelt Debreczen elsé esztendeibdél. *

Excelsae Camerae Aulicae Consiliarius, Inclytae Camerae Scepu-
siensis Praefectus, et Civitatum Montanarum Camergraffius etc.
pro restauratione Magistratus loco sui deputavit Generosos Domi-
nos Franciscum Ignatium Trencsini, Varadiensem, et Laurentium
Csellesz Debrecziniensem Suae Mayéstatis Tricesimatores.

In Tribunum Plebis electus est Generosus D. Georgius
Komaromi.

In Judicem primarium veré Generosus D. Stephanus Dobozi.l

Die 2.
Officiales constituuntur.2

Die 3.

Tiszteletes Szilagyi Marton Uram, a debreezeni Collegium-
nak régtiil fogva valdo érdemes Professora, és ezen a foldon levd
Ecclesidknak Piispoke ma 3 ora tajban a vilagbul boldogul ki
mulék, nagy szomorusdgaval mind az Collegiumnak, mind a
varosbeli minden rendeknek, mind penig az egész orszagbeli
reformatus Statusoknak.3

Die 5.

Laport Uram 0 Nga4 szamara tavaly esztendében felrvett
adossagban Borbély Andras és Plispok Istvan Uram altal kiildot-
tink fi 4000 Rh.

Eodem. T. Szilagyi Marton Uram 10 orakor eltemettetik.
Az haznal T. Vecsei Gyorgy Uram kallai-, a temetében T.
Sztropkai Istvan hathazi praedicator praedicallottanak tisztessége-
kin minden rendek siralomra indultanak, zokogtanak, szanakoz-
tanak.

Die 9.

Komaromi Gyorgy és Monori Istvan Uraimék Cassara Com-
putusra expedialtatnak.

1 Komidromi Cs. Gyorgy ekkor viselte legelészor a népszénoki tisz-
tet s a fobirésagot 1701-ben legelészor. Dobozi Istvin most mar negyed-
izben fébiré.

2 Részint a senatorok, részint a valasztott hires polgarok koziil a
kovetkez6 tisztségeket toltotték be valasztas utjan ekkor: egyhazi gond-
nokok és testamentiriusok hirman ; utbiré ; generalis perceptorok Kketten ;
csapszékek borbirai ketten ; sor, égettbor és patikafeliigyelék harman ; adé-
szed6k négyen; varosgazdak ketten; épité birak ketten ; vamfeliigyelok
ketten; magtarnokok ketten; fold- és pusztafeliigyelék oten; erdoéfeliigyelok
négyen; egyhazfiak ketten ; vasarbirak és szallasosztok (kvartélyozék) dten;
ispotalyfeliigyelok s iigyvédek ketten-ketten. (1700. évi jkv.)

s Szilagyi Tonké Marton, a debreezeni kollégiumnak 1670-t6l fogva volt
tudés hires tanara, akinek el6adasat 1681 szept. 10-én Apaffy Mihaly feje-
delem is meghallgaté, mikor Debreczennél taboroztak hadai. Irt tudoma-
nyos munkdkat, mint egyhazi széonok is kitiin6 volt. Tiszteldi és tanitvanyai:
»Carmina Exequialia® ez. versgyiijteményben sirattdk meg halalat.

4 Laport generahs = a varadi var parancsnoka.

1*
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4 Zoltai Lajos

Eodem. Veresmarthi Janos és Szabo Gyorgy Uraimék Szi-
getre D. Huszti Istvan Uramért expedialtatnak.1

Die 19.
Mind két felol megérkeznek 6 kelmék.
Die 20.

Monori Istvan Uram Varadra Laport Uramhoz & Nghoz
expedialtatik.

Die 24.

Splini Laszld6 Uram Kolonics Regimentjének F6 Strasa mes-
tere maga Companidjaval quartélyosul reank szall.

Die 7. Februarii.

D. Huszti Istvan Uram feleségestiil érkezik. Szallasul mutat-
tatik 6 kegyelmének Vigkedvii Mihaly haza féle.2

Die 8.

A gatnak s hidnak valdo t6kék hordasa mar végzdodvén,
parancsoltatik, hogy valaki el maradott, az agaiért azon tékéknek
vartara3 valoé fanak el kiildgyon.

Die 11.

Méltésagos Ydradi Piispok Uram 6 Nga ezen megyen altal.
Ebéden Bir6 Uram hazanal4 tisztességesen excipaltatott & Nga,
itt 1évén Praepost Bako uram is, item Piispéki s Matyas nevi
Paterekis 6 Ngval, ugy Pater Nagy Janos Uram is.

Die 12.

A varos juhait el adta a N. Tanacs 1121 forinton aradi
Raczoknak.

Eodem. A Nemes Bihar Varmegye Varadon holnap esend6
gyulésire Posalaki Janos és Monori Istvan Uraimék expedialtatnak.

Die 8. Martii.
Posalaki Janos Uram a Nemes Varmegye gytlésire expedi-
altatik Biharra.

1 Huszti Istvan, az orvosi tudomanyok doktora. Szilagyi T. Marton
helyére hivtak meg a filozéfia és fizika tanaraul.

2 A piacz-utczai mai 26 szamu Szikszay-hdz, mely ekkor masod-
izben a varosé, csak 1700 utin jutott a Dobozi csaldd birtokaba. 1730 1830
kozt, koriilbeliil 100 évig ismét a varosé volt. Huszti beiktatisa utin ezen
ideiglenes szallasarél az elébb Szilagyi Marton altal lakott parochialis
hazba koltozott.

3 Errél a tanacsi jkv. is megemlékezik igy: ,,A viros a .sar miatt
igen elaradvan, a vamot pedig a hidak csindlasiara conferalvan O Folsége,
erdét kelljkeresniink, a mellybiil megcsinaltathassuk'. Die 7. Januarii (Jkv.
1700: 618.)

* Dobozi Istvan 1700-beli fébiré haza Czegléd 1Kossuth)-utcza déli
soran allott, ugyanott, ahol most a ref. felsébb lednyiskola van.
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A szab. kir. vdarosi rangra emelt Debreczen elsé esztendeibol. 5

Die 10.
Bariok Uram érkezik.1

Die 11.
Bir6 Uram Varadra indul.

Die 13.

Komaromi Gyorgy Uram Vajdara,
Item 29.

Bir6 Uram Varadra megyen.

Die 30.
Monori Istvan Uram Ugyekre.
Die 1. Aprilis.
Etszaka a Gorogok kéménye Csoban hazanal2 ki gyulladott,

de a lang csak fel . . . vén és sok ember Ontdzni érkezvén,
semmi kar nem esett.
Die 8.

Egy eleven vizat hoz régtiill fogva Tarjanban heverd szol-
gank, melljet Vaczi Janos Uram altal a varadi Uraknak kiildiink.

Die 10.
Megérkezik Vaczi Uram és a viza helyett egy szarvast hoz.

Die 24.

Lévai Istvan és Kdllai Mihaly Erdélyben a Mlgos Commis-
siohoz kiildetnek borbeli honorariummal.

Die 29—30.

Komaromi Istvanné Asszonyom3 boltjat étszaka felljil a
boltozaton altal valami tolvajok meg asvan, feles pénzét, circiter
1400 ft. és egyéb javait el viszik.

1 Bariék Istvan hihetéleg Bihar virmegyében, talan Varadon székeld
kiralyi hivatalnok volt. (L. 1700. évi jkv. 804. 1 okt. 10.)

2 Csoban Istvan nevii gorog egyike volt az elsébben letelepiilt tiz
gorognek, aki 1668 koriill nagyobb 6sszegii kovetelése fejében Udvari
Jakab polgarnak Piacz- Czegléd-utcza szeglete koriil 1évé hazat el akarta
foglalni; de a tandcs tiltakozott az ellen, hogy a varos privilégiumat ide-
gen nemzet igy kijatsza. (Zoltai: Debreczen a torok uralom végén. 157.)
E hazra kevés jdeig mégis ratette kezét a gorog; késébb a varos vissza-
vasarolta téle. Erdekes, hogy Csoban neviiek ma is élnek kozottiink; talan
ama Csoban gorég kalmar ivadékai. Most mar reformatusok.

3 A tobbszor fébirdésagot viselt Komaromi I. felesége. A betoré tolvaj
Ecsedi Andras nevii dedk volt s harom zacskéban meg egy bérerszényben
1évé pénzen feliill egy karmasin szinselyem, egy kék selyem- és egy kék
czérnadvet, egy eziist kalant, két aranygyiiriit, harom selyem keszkendt
és tobb apré gyongyhaz-kést rabolt el. Ecsedi a torturas vallatasnal két
mas deak tarsat is bele akarta keverni a halalos bajba; mert azt vallotta,
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6 Zoltai Lajos

Mely dolog felél minden felé irunk. hogy vigydzzanak afféle

emberekre.
Die 14. Maji.
Doctor Huszti Istvan Uram a Philosophiae Professorsagra
introducaltatik.
Die 15.

Lévai Istvan és Callai Mihaly Erdélybiill megérkeznek, refe-
ralvan, hogy az ajandékot az urak kedvesen vették.

Eodem. Posalaki Janos és Komdromi Gyorgy Uramék is
Eperjesiiil meg jonnek, referalvan, hogy a Varosok kozott kivalt-
képen Eperjes panaszara nézve, kiis Porta szamat sokallotta,
Mis. Personalis Klobusiczki Ferencz Uram 6 Nga mas repartitiot
csinalt; de Palatinus urnak 6 herczegségének elészér meg mutattya,
ratificaltattya s azutan adgya ki.l

Die. 19.

Piispok Istvan Uram a Gyulai urfinak sz6l6 Certificatioval
Hegyes arant, mivel ide adta, s ismét revocalta item Lévei
Samuelre szoll6 Recognitoriummal, mivel pleni-potentiariussa volt
az Urnak, expedialtatik Nemes Szabolcsvarmegyére.2

hogy Ecsedi Istvan és Serki Istvin nevii deikok is vele valinak. , Estve
— ugy monda — a camaraban a Scholiban beszélgettenek egymas kozott,
hogy most nagy késziilettel késziilnek Eperjesre (t. i. az ottani vasdrra):
jo volna valamely boltot felverni. O talilta mondani: jé volna Komaromi
Istvannéjét megasni s gy mindnyidjan javallottik a deikok. Amendikan-
sok sziiriben, fekete,, siivegben, rovid dolmanban voltinak. Fejszével s
vésiivel astak meg. 0 ment le. Serki onnan felljiil a lyukon mutogatta :
hol kereskedgyék. Midén osztin a pénzt s egyebet onnan kihozta, a Német-
uczai kis ajtéo eleiben 6 tiile a pénzt ki kiildotték és a foldben asattik.
Az ovét és egyéb egyet mast a Deakok az oskoliaban bevittékFE. A tanacs
egyediil Ecsedi Andrast talalta biinosnek; aki vissza is vonta, hogy biintar-
sai voltak s ezért 6t bar ,,mélt6 volna kerékbetorésre** — amint ezt a fiscus
véleményezte — mindazaltal megtekintvén ifjusagat és vétkeinek eleitiil
fogva valé megvallasat, mitigaltatik biintetése: mdsok rettenté példdjara
akasztassik felu (Tanacsi jkv. 1700, 731, 744, 757.)

t Klobusiczky e targyalast majus 10-ére hirdette volt meg. (Jkv
1700: 693.) A commission megjelent varosok kovetei azonban Eperjes
varosa terhibiill semmit nem akartak magukra venni. Pésalakiék a Klobu-
sinczky altal kidolgozott repartitiébul annyit kivehetni véltek, hogy Debre-
czen akkori porta-szama 27, — nem tobbiilt, hanem talain még eggyel
kévésiil. Ezuttal csakugyan ennyinek maradt; de mar 1703-ban 29 portat
vetettek reank. Ez idében Debreczen addkulcsa igy hullimzott: 1690-ben
23, 1696-ban 31, 1699-ben 27, 1703-ban 29, 1711—16 kozt is 29. 1717-ben 45,
1719-ben 58, 1724-ben 46, 1729-ben 40 porta. (Vjkv. 1700: 714.774. és Sziics
I. Debr. var. tort. I11: 671, 672.)

2 Ifjabb Gyulay Ferencz, késébb baré, majd grof, Hegyes pusztanak
nagysziilei: Barakonyi Ferencz és Sulyok Borbala jusian volt birtokosa.
E tobb mint 6000 holdas pusztat hol egészen, hol felerészben régtél légva
a debreczeniek hasznaltik zilogjogon. 1699-ben az ifj. Gyulay meghatal-
mazottja, Lévei Samuel, Hegyesnek az akkor Szoboszlé varoesa altal birt
masik felét is a debreczenieknél zalogositotta el 2200 m. irton s ebbdl
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A szab. kir. vdrosi rangra emelt Debreczen elsd esztendeibsol. 7

Ultima Maji.
A hidak csinalasat a Templomon innen ¢és a Piaczon a
Gorogok palotdja mellett a Mettzenzéfi tot acsok el végezik.1
NB. A veres tornyon lévé gombok, kakas és csillag meg
aranyoztattanak cassai képirok altal.
Item a Justitianak effigiessét és a Varos czimerét ki irat-
tuk ugyan ezekkel.2

Die 2. Junii.

A pilinkdsti Innepek el mulvan, az emberek az sz616 hegyekre
igen ki oszlanak.

Die 10.

Praepositus Pater Bako Uramat a Nemes Varadi Captalan-
bul ki hozatvan, Szoboszlora, az elmult 1698. esztendfben mar-
hainknak bé hajtisa végett; Ujvdrosra a controversalt hatarok
miatt a Szalka koriil; Ndndsra penig azért, hogy Desdny Istvan
Uram, az hét hajdu Varos Capitinnya Pénczél Istvan nevii embe-
riinket meg verte. Eskiittetni kiildottik Veresmarti Janos Uramat,
adjungalvan Ambrus Mihaly és Kiralysagi Istvan Uraimékkal edgyiitt.
Regius volt Mester Miklos Uram.3

400-at nyomban fel is vett. Azonban Gyulay nem hagyta jova az uj zilo-
golast. Ebb6l por timadt, mely elég rovid idé alatt Debreczen javara délt
el. Gyulay engedett s a szoboszlaiak mar 1700 6szén kénytelenek valianak
a Hegyesb6l kivonulni. A varos még azt sem engedte meg nekik, hogy a
nyari fiivet (sarju-szénat) onnan eltakarithassidk. Es az uj Hegyest mar
augusztus végén Kkiosztatta a tanacs a varos lakosai kozott. (Sajat jegy-
zeteim és var. jkv. 1700: 745, 751, 752, 779, 781.)

t Az itt emlitett hidak a mult szizadbeli 40 es évekig fenntartattak,
sot a nagytemplomtél a régi Fejérléig (ma viarmegyehaza) terjedé, oOssze-
fiiggé deszka utat alkottak, két sor vastag hidlasdeszkaboél épitve. Szekerek
csak sdros idoben kozlekedtek rajta. Egyébkor nem hasznaltak. (Sziics id.
m. U. 531.)

2 Veres toronynak nevezték a Rakoczi-harang szamara 1642-ben
épiilt vorostéglafalu tornyot. A kassai képirék festette képeknek talin
egyike sincs ma mar meg. Az 1705. évi elsé futas idején a varost feldilé
és kifoszto6 német hadak zsakmanyul magukkal vitték mind a kettot.
A czimerkép 1751-ben Mosonybél hazakeriilt, aztin ismét nyoma veszett. De
nincs Kkizdrva annak lehetésége, hogy az a tiizt6l megperzselt 6reg czimer-
kép, melyet a levéltarbél mostanidban a varosi muzeumba vittiink at, azo-
nos az 1700-ban festetett czimerrel, noha 1801. évszamot olvassuk rajta. Ez
jelentheti a renovalas idejét is. Legkeresettebb képiré volt Kassin e kor-
ban — 1689 1710 kézt — Bogdany Godfried, ki Jaszo, Eperjes, Tokaj sza-
mara is tobb oltarképet festett. Talan téle valok az itt megnevezett deb-
reczeni miivek is. Ugyancsak Kassin éltek a XVH. szizad maaodik felé-
})erfl:slg(iepiré Janos és Spillenberger Janos Zsigmond. (Arch. Ert. 1906.

3 A szoboszlai szomszédok 1698 maij. 14-én 276 db. marhankat haj-
tottak el a magunk f6ldérél s harmadnapig étlen-szomjan egy akolban
tartottak. Sok ellenkedésok utian csak Tordai Ferencz biharmegyei szolga-
biré kezességére adtak ki, de az ugyanakkor elfoglalt foldet tovabbra is
keziikben tartottak. (Jkv. 1698: 246, 252.) E hatalmaskodasért keresték
eloljaréink még 1700 derekan is az elégtételt. A hajduvarosok meghizottai
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8 Zoltai Lajos

Die 12.
Vissza jonek.

Die 14.
Varadra vissza mennek.

Die 15.

Misgos Grof Sz. Ivdnyi Uram & Nga ezen megyen altal
Varadra, onnan a Karaszna varmegyei F& Ispansagban vald
inauguratiora igyekezvén.l

Die 16.

A veres Tornyot sindelyezni kezdik Sarosi Pal és Krajnak
Janos nevil. cassai acsok. Isten boldogicsa Oket.

Eodem. Lévén periink Ifjabbik Gyulai Ferencz Uram 6 Ngval
Hegyes arant, expedialtatnak pro termino 21. praesentis Eperjesre
Komaromi Gyodrgy és Didszegi Samuel Uraimék — Instalni fog-
nak a Brevidk is 24 hujus.2

Monori Istvan Uram penig Cassara a Dézma végett.

Die 17.

Bariok Istvan Uram ezen megyen altal Lelesz felé, onnan
a Breviakra szandékozvan.

Eodem. Estve nagy es6, menydorgés, villamlas kozben a
Kardos hazi csapszéket a menykii meg iitdtte, de meg nem gyula-
dott; hanem a fedelének egy darabjat hanta széllyel.

Die 18.

Patalei Péter Uramat két siitd Asszonnyal, lisztéi, borral,
vagd marhakkal Eperjesre expedialjuk, a be 4llandé Brevidkon
az Uraknak kedveskedni akarvan.3

Die 21.

T. Bird6 Uram 6 Klme Eperjesre indul, az ott esendd Bre-
vidk alkalmatossagaval jelen 1évé Uraknak meg udvarlasara.

Désany Istvan kapitiny meg Fogarasi Tamas boszorményi hadnagy kérésre
fogtak a dolgot, hogy a Szabolcs megye elott kezdett port tegye le a varos;
készek e joakaratjat azzal szolgilni meg, hogy ezentul az egész hajdusag
jobb szomszédsagban és békességben fog élni veliink. Debreczen is hajlott
a békés kibontakozasra, de csak ugy, ha a szoboszlaiak az elfoglalt darab
foldet is visszaengedik, ahoz tobbé soha jussokat nem tartjak, a kart és
eddigi koltségeket megtéritik. (Jkv. 1700: 777, 778. aug. 22.) Az iigy tovabbi
alakulasiat nem ismerjiik; ha csak nem az uj Hegyes zalogbavételévei
intézédott el. — Szalka nevii hatirhalom ma is meg van a Hortobagyon.

1 A beiktatast Benkovics Agoston varadi piispos végezte.

5 Breviak «= rovid folyasi per. Brevia = rovid oktava, révid per-
idészak. (Magy. orsz, latinsag szoétara.)

3 A foszlés debreczeni czipd, turés-mazsolas bélés, zsiros és vajas
pereeznek — tugy latszik — mar akkor is nagy volt a hire, neve. Ilyene-
ket siitni vihették magukkal eldljaréink a siitoasszonyokat. A brevidkon
jelen volt hg Eszterhazy Pal, a nador is. (Jkv. 1700 : 749.)
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A szab. kir. varosi rangra emelt Debreczen elsé esztendeibolm 9

Die 22.
Rettenetes nagy zapor essé két izben.
Die 23.

Mlsgos Gralis Heister Uram 6 Nga négy compagniaja, Ugy-
mint vice colonellus, Panaviz, Landriani, Schénkirken Bdszérmén-
biil ide jovén, meg szall. Négy Compagnia penig Dorog, Hathaz,
Vamos Péres felé vette uttjat. Aradra megyen mind a 8 Com-
pagnia.

Eodem. Abdi Janos nevii Kolonics Uram 6 Nga Corporalissa,
Gazdajat Barak Mihalyt rutul s rosszul tractalvan, vadot tesziink
ellene, F6 Strasa Mester Uramnal, kitis igen meg vér Maga az
Ur s arestumban téteti.

Die 26.

Milsgos Grof Sz. Ivanyi Uram 6 Nga érkezik, Karaszna var-
megyebeli F6 Ispansagra vald instellatiojabul.

Die 27.

Piispokségre T. Kocsi Janos Uram valasztatik a Praedicatorok
generalis gyilésiben.1

Die 30.

Bir6 Uram Eperjesriil Komaromi Gyorgy és Didszegi Samuel
Uraimékkal edgyiitt megérkezik.

Medardus napjaiul fogva nagy bévséggel
Asztattatott a fold sok zapor essdokkel,

Nem verj Uram immair benniinket tobbekkel,
Mert a le kaszalt rend el vész teljességgel.

Julius.
Sz. Jakab havais esséssen kezdette.
De a melegtiil is tanacsat kérdette,
Mert az essé utin a meleg fedette
A vizenyés rendet, s boglyaban szedette.

5. Julii.

Posalaki Janos uram Cassara vagyis Eperjesre expedialtatik,
mivel a Kiralyi Varasok Porta szamaik arant nyughatatlankodvan,
sok informatidokkal circumvenialtdk Palatinus Urunkat 6 Her-
czegséget.

1 Kocsi Csergd Janos az uj piispok is a debreczeni kollégium tanara
volt. Sziil: 1648. Kocson. Meghalt 1711-ben. A piispokvalasztéo gyiilésen
jelen voltak a kovetkezé esperesek : Debreczeni Istvan (szilagyi tractus-
bol); Szenczi Janos (ugocsai tr.); Bélteki Janos (szathmari tr.); Debreczeni
Janos (debreczeni tr.) ; Szathmari Andras (beregi tr.); Vecsei Gyoérgy
(szabolcsi tr.); Losonczi Andras (kozopszolnoki tr.); Banyai Péter (banyai
tr.); Czeglédi Pal (érmell6ki tr.); Ladanyi Istvan (bihari tr.). Mindegyikkel
volt 2—4 adjunctus. Valamennyien a varos legel6kelébb polgarainak ven-
dégei valanak. A kimutatisban keresztiil van huzva Szigeti Gyérgy mara-
marosi senior neve. (Kiilon szamozatlan iv az 1700. évi jkvben.)
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Die 4.

Megérkezik, 6 Klme, referalvan, hogy tiirhetdképpen az eldt-
tem formaban maradott quantumunk.

Die 15.

Pap Miklés Uram Balla Mihaly s Kerékgyartdé Janos Urai-
mékkal Kérési Sandorhoz expedialtatik guti praediumbeli Portio-
janak arendalasa végett.

Die 17.

Megjévén, reportalljak, hogy 36 forintban subarendaltak
esztendeig, mind fiivét, erdejét.

Die 26.

Bir6 (Uram) Varadra megyen MlIlsgos Piispdk Uramhoz 6
Nghoz Bihar Varmegyebeli Dézmank arendalasa végett.

Eodem. Lévai Istvan Jendben assignalt 195 Portiok arant
6 Kimével el megyen, hogy Jendben mennyen Varadrul, ha ott
a dolog el nem végzddhetik.

A Veres Torony zsindelezettye el végzddott. A felsé nagyob-
bik gomb 14 vékas, debreczeni. A fidkokon 1évék 5 cassai vékas.
Az elétteni kakas, mellj helyett most mas tétetett fel, volt 2 vékas. A
mostani penig ujjonnan csindltatott, de az liregsége nem igen nagy.l

Sindely ment reacirciter . . 14,000
Sindely szeg....ccuene..e. 54,000

Badog negyedfél tonna.
Léczszeg.mnnnnnrannnnn. 2,500

Badoghoz valo lapos fejii szeg 8,300
Julius.

A Fejér torony megrepedezvén, az ajtonak északi oldala
mellé egy kii 1ab és azon tul 1évé két kii lab kozé is egy rakat-
tatik; a tobb kii labak is renovaltatnak pro 1L 85 Bh.2

Die 3. Aug.

Monori Istvan és Toldi Pal Uraimék Cassara expedialtatnak,
Dézmank arendaldsa, a Commissioval vald Computus ¢és egyéb
dolgaink végett.

4. Aug.

A Fejér Torony épitéséhez a masodik tégla kemencze is fel
bontatik és hordatni kezdetik.

(A kovetkezé lapok mind iiresek.)

1 A veres torony ekkori megujitasat részben kozadakozasbél telje-
sitették. (Jkv. 1700: 770.) A veres toronynak magas karesu, gila alakua
sisakja volt; a sisak négy alsé szogletén tgynevezett fiatornyocskakkal.
Ilyen alakban talidlta a debreczeni campanilét az 1802. évi nagy tiizvész,
mely romba dontotte.

2 Fejér vagy cserepes toronynak, maskép oreg vagy tanyéros torony-
nak nevezték a debreczeniek a csticsives modorban épiilt régi Szent-Andras
templom napnyugati végében emelkedd, nyolczszogii erkélyes tornyot.
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Szentivani Mihaly élete.
Irta. « Dr. Versényi Gyorgy.

— Masodik kozlemény. —

Vidamabb hang ritkdn csendiil meg kolteményeiben. Ilyen
mégis a Vidor alnéven megjelent Reménydal, amelynek alap-
gondolata :

Fol, fol ifjak, vigalomra,
Mig virul a rézsakor.
S végsé versszaka:

Félre, félre zord komorsag!
Vigalomra int a lant;

Mig mosoly, konny élvet ad, fol!
Majd komolygunk — ott alant

Szintén Vidor alnév alatt irja Endrémhez czimii koltemé-
nyét, amely levélalaku satira. Egy poéta biralatot kér regényére,
ildozi vele a koltét. Hiaba szabadkozik, hogy 6 nem ért hozza.
Nem tagit. Magasztalja tudasat, itéloerejét. Megmondja hat Gszin-
tén a véleményét. De ekkor mar e megsértédott poéta hanytor-
gatja, hogy priicskds kritikus, aki sem regényhez, sem egyébhez
nem ért.

Van egy Emdka sirja czimii elegikus hangi, romanezos
képe. Meg A menyekzé czimii Garay-féle romancza, a vagyonért
oreg férjhez kényszeritett, kedvesétdl elszakasztott szép, ifju
leany keserve.

Van egy didaktikus iranyu kisebb koltéi elbeszélése: Nagy
Kristof. Jézus hallvan, hogy Kristof a vordstengeren atszallitja az
embereket, gyanu kel benne: vajjon nem csak a pénz szerelméért
teszen-¢ jot? Szegény gyermek képében jarul hozza. De az
ra rivall:

Ejh, te tolli! most talin én
Altal jarandok veled,

— — hisz eléggé
Kisujjam se terheled.

Azonban megalkusznak, hogy 6t egyedill annyi pénzért
viszi at, amennyit sok nép egyiitt szokott fizetni. Am a gyermek
vallan egyre sulyosbodik. Az orids tantorog, nem birja. Megretten.
Ekkor Jézus a maga valdjaban szol:
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12 Dr. Versényi Gyorgy.

A pénz rendkiviili szomja
Alacson tettekre vesz,
A magat veté gyakran Kkis
Terh alatt is siilyedez.

De azért a pénz ma is kedvesebb az Ur igéinél; érte élnek,
halnak az emberek.

Am Szentivani nemcsak verseket ir, hanem nagy remé-
nyeket kelté novellista. Hét elbészélése maradt rank.

A regényes elbeszélésekrél mar Toldy megjegyezte a
., Fiyyelmezé “ben, hogy nagyon is példakul lebegtek eldtte a
franczia novellistak: természetes gyermek, megejtés, Oriilés, alom-
ital, sirdsas, halal, temetés, feltimaddas. E tekintetben legfel6tlébb
az Etvivé ledny, amelyben tulajdonképen a szerelemgyermekek
tragikumat akarja rajzolni. Epen ilyen szellemi a Megbiintetem
az atyaknak vétkeket a fiakban. A derék, j6 not oknélkiil gyanu-
sitja a zsarnok ur. Els6 gyermekét megfojtja. A masodiknak szii-
letésekor elizi az anyat. A kis fiat el6szor kutyakdlykok kozt
tartja. Aztan szeszélyesen hozza édesedik, rangjahoz képest nevel-
teti : jeles, idealis gondolkodasu férfi valik beldle. Szegény leanyt
vesz el. Apja kitagadja. Dolgozik. Felesége meghal. Most a vilagtol
elvonulva, egy sziklatetén remete modra él két kis gyermekével.
Felfedezik, visszaadjak a tarsadalomba. Csalatkozik, uj szertelen-
ségbe téved. Hohérnak all. Elziillott, koldussa lett apjat kellene
lefejezni. Raismer. Karja lehanyatlik. Az eltzott, elveszett né a
vérpadra rohan, megismervén férjét, fiat. Jo utra térnek s csend-
ben, tisztességben fejezik be életdket.

A Vigtarsak is regényes meséji. Csomoki a sorstdol min-
dennel meg van aldva. Vadasznak rd a nék. De 6 azt hiszi,
hogy csak a vagyonaért szeretik. Lantosnak 6ltdzik, eltiinik, hadd
lassa, megszeretné-e valaki magaért. S felleli a hozza mélté noét.
De a mese keretében pompéasan rajzolja a korhely kompaniat,
részeges rendOrt, uzsords bortondrt, a falusi gavallért.

Ez az 6 eleme. Szentivani nem nagy sulyt vet a mesére,
hanem a jellemeket rajzolja, a lélektani mozzanatokat emeli ki.
F6 sajatsdga a humor. Nem bilindket fest, hanem az 6 langold
eszményekre toré lelkét bantja a kodzszeriiség, sivarsag, de hang-
jat satira, fajdalmat megindit6 humor aranyozza be. Legjobb e
nemben a Mindeniitt rossz, de legrosszabb otthon. Igazi humorral
rajzolja a nemes ember elhanyagolt kuridjat és lakasat, magat
az Oreg urat és feleségét, a kisasszonyt, az ingyenéld cselédséget,
a vidéki nemességet ¢és mulatsagait, a falusi balt, férjfogdosast,
a varmegyei kozgytilést s az oreg urnak szabadelvli szonoklatait
s a muvelt gondolkozé Zador lelki csomorét. Toldy is kiemeli a
hétkdznapi élet éles felfogasat, az el6adas konnyedségét s metszd
humorat.

A Naszkaland-h&n épen igy rajzolja Miska kocsist, a pré-
dikacziojat tanuld papot, a kantort, méltdosagos urakat, a kom-
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A Toldi-trilogia az irodalomban.

Irta: dr. Banyai Elemér.

(Masodik s befejezé koézlemény.)

A Toldi-trilogia masodik tagjanak sorsa 1848-t6l 1879-ig
a sajtoban és az irodalomban folytonos érdeklddés targya. Petofi
volt az elsd, aki Aranytol a trilogia kidolgozasat kovetelte, az 6
halala utdn Arany baratai, a sajtd6 és az akadémia folytattdk a
buzditd munkat, minek eredménye 16n 1851-ben Dalids Id6k czimen
az els6 ének, tiz év mulva a masodik, ujabb két év mulva pedig
a harmadik megjelenése. Ekkor Arany megallott. A nyilvanossag
szamara Toldi szerelmének tovabbi énekei ujabb tizenhat évig
nem léteztek, habar kozbe folytonosan dolgozott és egyik tervet
a masik utadn készitette. igy maradt rank Toldi szerelmének
haromféle terve az 1879-ben bevégzett kdltemény mellett s koriil-
belil a Salamon Ferencz biralatanak is az volt a fomotivuma
1862-ben, hogy amugy sem remélhetd a csonkan maradt trilogia
valamikor vald befejezése, a kozonség tehat tudja meg s maga
Arany is okuljon beldle, hogy kolteménye be nem fejezésével
mit veszitett a magyar irodalom. Az Orszag Tiihré-ben (1862) tette
kozzé Salamon Ferencz a Dalids Id6krdl valo tanulmanyat (ugyanez
késébb Irodalmi Tanulmanyai kozt is megjelent), melynek meg-
irasara ,sajat ellenallhatatlan kozlési 0sztonébol* vallalkozott. A
harom ének tartalmanak ismertetése utan a koltemény elemzég
sével mutatja ki annak szépségét. Mindenképen clismerd és meg-
hodolé ez a tanulméany az Arany kolti ereje eldtt, holott mé-
csak harom ének van készen s ez a harom is olyan, mely késobb
valtozni fog. Salamonnak nincsenek kifogasai, 6 csak azt saj-
nalja, hogy nincs modjaban a koltemény szépségeit a maguk
valodisagaban visszatiikroztetni. Nem hiszi, hogy lesz kor, irodalmi
valtozas, mely felejteni tudna e kolteményeket. Kitetszik Salamon
e szavaibdl, hogy 6 nem birdlatot akar irni a Dalids Id6krol,
hanem csak ismertetést, olyan értelemben, hogy a koltemény él-
vezését Oontudatosabba, mélyebbé tegye azok szamara, akik nem
képesek rejtett szépségeit, vonatkozasainak nagyszeriiségét nyom-
ban felismerni. A Dalids Idék harom elsé éneke természetesen
nem szOrol-szora azonos a Toldi szerelme énckeivel. Az elsd
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14 Dr. Versényi Gyorgy<

Szentivani ionban nemcsak kolt6, hanem sziwel-l1élekkel
publiczista. Mikor az Erdélyi Hirado-hoz ment, mar némi szaba-
dabb szellem kezdett lengedezni. A sajto is fellélekzett. Az
Erdélyi Hiradé egészen neki lendilt. Addig igazan csak hirlap
volt. Ujdonsagokat kozolt. Azt is moddjaval, megrostalva. Most
oltott modernebb alakot, vezérczikkelylyel, tarczaval s kezdé
vitatni a kozérdekli kérdéseket, foglalkozott igazan politikaval.
Harom jeles munkatarsa volt: Kemény Zsigmond baro, Kovacs
Lajos ¢és Szentivani Mihaly. Kemény Zsigmond tudomanyosan,
torténet-philosophiai alapon szdlott a dologhoz. Kovacs Lajos a
jog szempontjabol. Szentivani volt a harczos, aki éles fegyve-
rekkel tamadott, sujtott. Kiilondsen nagy, folytonos vitdja volt a
konzervativ Mult és Jelen-nel. Annyira ment a dolog, hogy egy-
szer Kovacs Lajossal behatolt Szilagyi Ferencz lakasara s tett-
leges bantalmazasokkal fenyegette. Majd gunyos pasquilt terjesz-
tettek rola. (Jakab Elek: Kolozsvar torténete. III. k. 803. lap.)

A megyegyiiléseken élénk mozgalom keletkezik. Szentivani
egész szenvedéllyel kiizd a szabad eszmékért. Kolozs varmegye
1841 jul. 7-én tartott harmadik {ilésében a szavazatszedd bizott-
sag elbterjeszti, hogy nehany (6) olyan nemes atyafi is adott
szavazatot, akiknek — a sajat vallomasuk szerint — a megyében
semmi birtokuk sincs, hanem jobbagytelken lakd uri szolgalatot
tevok. Felveti a kérdést, hogy e szavazatok beszdmitandok-e ?
Tobben ugy nyilatkoztak, hogy nem, mert a tdrvényben a koz-
gyllésen valdé megjelenhetés és igy a szavazas is, ahhoz a fel-
tételhez van kotve, hogy az illetd a megyében birtokos nemes
legyen. De Gyarmathy Sandor, Bethlen Janos grof, Pataky Jozsef
¢s Szentivani Mihaly a virtualis successioval birokat is e torvény
ald es6 possessioratusoknak tekinti, amit Kolozsvarmegye mar
tobbszor kimondott s ezzel azt is, hogy a kinek jelenleg nincs
ugyan birtoka, de 6si joga van e megyében fekvé birtokokhoz,
annyival inkabb olyanokat, akik az 6si jogon felill, még a megyé-
ben zsellértelken laknak, melyr6l haszonbér gyanant tekinthetd
praestatiokat tesznek. Ha a zalogos birtokosok, a haszonbérlok
birnak — bimiok is kell — szavazati joggal, €épen azért bimiok
kell az 6si jogi nemeseknek is, mert ha csak az aktudlis bir-
tokot vessziikk possessionak, ez igen messze, egész a kivihetetlen-
ségig vezetne. Kiilonben is korunkban, midén minden mivelt
orszagban arra igyekeznek, hogy a koziigyekre vald befolyas sza-
badsagat mentdi szélesebb korre terjesszék ki, Ggy a testvérhaza
némely megyéje még a nemteleneknek és nem birtokosoknak is
szavazati szabadsagot ad, korszeriitlen volna a tdrvénynek e kort
keskenyitd, nem inkabb szélesbité magyarazatot adni. A tobbség
Szentivaniék mellett nyilatkozott. (Erdélyi Hirado 1841. II. 3. sz.)

Ez a kérdés ujra elokeril. Az Erdélyi Hirado-bm (1841.
II. 10., 11., 12. sz.) Szentivani czikkeket ir a Dobokai kozgyiilés
részletei czimen. Nemcsak hiven kozli a Bonczidan, jul. 28—31.
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tartott gyllés lefolyasat, hanem folyvast fejteget, agital. Azt
mondja, hogy a gyiilés élénk és nemes volt. Jellemvonasai a tor-
vényhez valé ragaszkodas, a jog- ¢és korszerliség. De sajnalja,
hogy egyik legszebb jogunkat, azért, mert a kozellakdé rendek
csak a kozgylilés reggelén, vagy legfelebb a megel6z6 este érkez-
nek, elhanyagoljak. T. i. a rendes gyilés eldtt, a gyakorlat sze-
rint, birtokossagi gyilést u. n. koncertacziot kellene tartani, amely
tanacskozasnak ugyan kotelezd ereje nincs, de felvilagositasra, a
vélemények kozpontositasara igen hasznos. igy sokan csak akkor
halljak elészor a legfontosabb kérdéseket, mikor a rendes gyi-
lésben targyalas ald keriilnek. Hogyan szoljanak okosan hozza?
Am e gyiilésen fontos, szabadelvli hatarozat, hogy ezutan valasz-
tasoknal a vallasra nem tekintenek. Védi helyességét ama torek-
vésnek, amely az ifji szabadelviiek egyik kedves targya, hogy a
jobbagynemesek szavazati jogot nyerjenek. Ezt lelkesen, logikusan
fejtegeti, kdzben kinyilatkoztatvan, hogy az Osiség eltorlését ki-
vanja. S glinyosan jegyzi meg, hogy a jobbagy évente 12 napi
utmunkara vonhatd, ami napszamba tudandé be; szép konnyités.

A lap 22-ik szamaban Dohokai sorkiviili kézggiilés czimen
mondja, hogy szép, hogy immar rendkiviili koézgylléseket is tar-
tunk, amire a torvény jogot ad, de Erdélyben eddig nem igen
volt szokasos. Ennek a gytlésnek két fotargya volt: a szarazsag
miatt népilinket fenyegetd inség s a megyében szallasold katona-
sag élelmezése és fasziikséglete. De azzal kapcsolatosan a czik-
ir6 fejtegeti, hogy mit tehetnek egy ilyen rendkiviili kozgyiilés
targyai.

A 28-ik szam Kolozs varmegyének okt. 4-én a kovetvalasztas
igyében tartott gytlilésérol kozol tudodsitast. Gyarmati Sandor
szolgabiro felveti a kérdést, hogy mivel egy 1835-ben tartott vég-
z¢&s szerint az etetés, itatds, vesztegetés bilintetendd, érvényes-e
még ez a hatarozat? Mert tudomasa van roéla, hogy egyik jeldlt
mar tanyat vert, tokanyt fézet, hordoét csapoltat. Bethlen Janos
grof és Zeyk Jozsef kifejtik, hogy a hatarozat szent, fenntartani
sziikséges. De nagyon bajos megallapitani: hol végzddik a meg-
gy6zés, rabeszélés és hol kezdddik a vesztegetés. Ne bolygassuk
most ezt a kérdést. Szentivani is hozzd szo6l, valamint Kemény
Zsigmond és Kovacs Lajos.

Az okt. 5-iki gyllés a koveti utasitasokkal foglalkozik.
(Erd. Hirado: 29. sz.) Szentivani fejtegeti, hogy milyen heterogén
elemekbdl all az orszaggylilés. A képviselok szavazata egészen
elmeriil a kirdlyi hivatalosok szavazat-6zonében. Soha sem tud-
hatni: mit akar maga a nemzet s az orszaggyiilés hatarozata
minden inkabb lehet, mint az orszdg hatarozata. Ezen némileg
avval lehetne segiteni, ha minden Iényeges targyat elélegesen
kozgylilésen vitatnanak meg. Ezért sziikségesnek latja, hogy a
kovetek minden postanap tegyenek jelentést, még pedig nemcsak
ugy, hogy a jegyz6konyvet, az iromanyokat elkiildjék s legfelebb
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a torténtek legszarazabb vazlatat adjak, hanem irjak meg: mit
tett az orszaggytllés, mit tettek kiilondsen kdveteink s mi a meg-
gy6z6dése a teendOkre nézve az orszagnak? igy a megye min-
denrdl joeldre értesiilvén, mikor sziikség, potld utasitasokrol eleve
gondoskodhatnék. Lényeges targyakba a kovetek kiild6ik helyben-
hagyéasa elott ne ereszkedjenek, tiigy hiszi, méltanyos kivansaga
az orszagnak a kiralyi hivatalosokt6l, hogy a lényeges dolgokban
varjak meg, amig a nemzet enuncziadlhatja magat. S ha e mél-
tanyos kivansag ellenére is keresztiil korbacsolnak a Iényeges
targyakat, szabadkozzanak a nemzet akaratanak elnyomaéasa ellen.
Inkabb hagyjak szavazat nélkiil a megyét. Remélhetd azonban,
hogy ha a nagy Magyarorszagon is ritkdn maradnak a megyék
potlo értesités hidnya miatt szavazat nélkiil, a kis Erdélyben még
ritkabban fognak. Csak ragaszkodjunk allandbéan torvényeinkhez
s visszaéléseket ne elnézé visszaélésekkel akarjunk orvosolni.
Partolja Kovacs Lajos inditvanyat, hogy a meddd sérelmi politi-
kaval szakitva, 1épjiink a reformok utjara. Kovacs Lajos és Ke-
mény Zsigmond inditvanyozzak, hogy a nagyobb nyilvanossag
kedvéért igyekezzenek a kovetek orszaggyiilési hirlapot alapitani,
addig is a meglevé hirlapoknak segitd kezet nytjtani, hogy a
konyvvizsgalat vaskezétdl mentdi szabadabba tétetvén, az alkot-
manyos nemzet érdekeinek megfeleld szabadsaggal adhassak az
orszaggyllési tudositdsokat. Az orszaggyiilés termében, mas sza-
bad népek példajara, kiilon helyet jeldljenek ki a hirlapiroknak.
Szentivani még azt toldja hozza, hogy ha wvalaki irott tudosita-
sokat akarna kozrebocsatani, ebben meggatoltatni semmiképen ne
engedjék koveteink.

Az okt. 6-iki megyegyiilésen kikel a bizottsagok, kiilondsen
a rendszeres bizottsagok ellen. Minden iigyet megdlnek, ami oda
keriil. (Erd. Hir. 30. sz.)

A 1841-iki orszaggyilésre maga is fellépett Dobokaban
kovetjeloltiil. A szabadelvl ellenzék biztosra vette megvalasztasat.
De etetéssel, itatassal, izgatassal partjat legy6zték, ami Ot igen
leverte. KOvari szerint, kiilondsen az arisztokraczia volt ellene.

Az Erdélyi Hirado 1842-iki folyamaban [Iranyok czimen
tobb 06nallo dolgozat jelenik meg Kemény, Kovacs és Szentivani
tollabol. A 18. szamban (I. félév) Szentivani Szdsz nemzet érdeke
czimen a szasz izgatasok ellen szol. Ezek az izgatok azt akarjak
elhitetni, hogy 6k a talz6 magyar patriotak ellen védekeznek.
Szentivani azt mondja, hogy mindnyajunk ko6zos czéljanak kell
lenni: hazank fentartdsa s jolétének eldmozditasa. Nemzetiség
mas nem lehet, mint a magyar, mas elemek elnyomasa nélkil.
Kozpontositasra van sziikkség s a Magyarorszaggal valdo egye-
stilésre.

Folytatja ezt a thémat a 19. szamban is. Azt mondja, hogy
a szaszok czirkumspektusok, de nem eldrelatok. Pedig ez kellene.
A Németorszag felé vald kacsingatas csak abrandos mulatsag.
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Senki sem akarja elnyomni a szdsz nemzetet, sem nyelvétdl
megfosztani, csak érdekeiket Osszhangzasba hozni az altalanos
nemzeti érdekekkel.

A 20. szamban : Helyteleniil mondjak a szaszok sérelmes-
nek a magyar nyelv iigyében hozott tdrvényczikkelyt. Még hely-
telenebbiil beszélnek a koztik laké oldh nép nevében. Egy oldh
kézbdl vett levelet kozol, amely meghatd hazafiassaggal irva, til-
takozik a szasz iigyvédkedés ellen. Hat évszaz Ota, midta a sza-
szokkal vegyiilve vannak, soha résziikrél elnyomasnal egyebet
nem tapasztaltak. Erdekes példakat hoz fel a szasz kizardlagos-
sagrol.

A 21. szamban a szasz lapok ferditéseit sorolja fel erds
logikaval, szellemes megjegyzésekkel, talalé hasonlatokkal. Azt
mondja, hogy a szaszok allamot akarnak az allamban s Erdély
kozérdekével onérdekiiket allitjak szembe.

(Folytatjuk.)
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A Toldi-trilogia az irodalomban.

Irta: dr. Banyai Elemér.

(Masodik s befejezé kozlemény.)

A Toldi-trilogia masodik tagjanak sorsa 1848-t6l 1879-ig
a sajtoban és az irodalomban folytonos érdeklddés targya. Petofi
volt az elsd, aki Aranytdl a trilogia kidolgozasat kovetelte, az 6
halala utdn Arany baratai, a sajto és az akadémia folytattdk a
buzdité munkat, minek eredménye 16n 1851-ben Dalids Id6k czimen
az elsé ének, tiz év mulva a masodik, ujabb két év mulva pedig
a harmadik megjelenése. Ekkor Arany megallott. A nyilvanossag
szamara Toldi szerelmének tovabbi énekei ujabb tizenhat évig
nem léteztek, habar kozbe folytonosan dolgozott és egyik tervet
a masik utdn készitette. igy maradt rank Toldi szerelmének
haromféle terve az 1879-ben bevégzett koltemény mellett s koriil-
beliil a Salamon Ferencz birdlatanak is az volt a fémotivuma
1862-ben, hogy amugy sem remélhetd a csonkan maradt trilogia
valamikor vald befejezése, a kozonség tehat tudja meg s maga
Arany is okuljon beldle, hogy kolteménye be nem fejezésével
mit veszitett a magyar irodalom. Az Orszag Tiikré-ben (1862) tette
kozz¢é Salamon Ferencz a Dalias 1dokrdl valo tanulmanyat (ugyanez
késébb Irodalmi Tanulmanyai kozt is megjelent), melynek meg-
irasara ,sajat ellenallhatatlan kozlési 0sztonébdl" vallalkozott. A
harom ének tartalmanak ismertetése utan a koltemény elemzég
sével mutatja ki annak szépségét. Mindenképen eclismerd és meg-
hédolo ez a tanulmany az Arany kolt6i ereje el6tt, holott mé-
csak harom ének van készen s ez a harom is olyan, mely késobb
valtozni fog. Salamonnak nincsenek kifogasai, 6 csak azt saj-
nalja, hogy nincs modjaban a koltemény szépségeit a maguk
valodisagaban visszatiikroztetni. Nem hiszi, hogy lesz kor, irodalmi
valtozas, mely felejteni tudna e kolteményeket. Kitetszik Salamon
e szavaibdl, hogy 6 nem birdlatot akar irni a Dalids Id6krol,
hanem csak ismertetést, olyan értelemben, hogy a koltemény él-
vezését Ontudatosabba, mélyebbé tegye azok szamara, akik nem
képesek rejtett szépségeit, vonatkozasainak nagyszeriiségét nyom-
ban felismerni. A Dalids Id6k harom elsé éneke természetesen
nem szorél-szora azonos a Toldi szerelme énekeivel. Az elsd
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énekben Lajos kirdly alruhaban ttra kel s harom nap mulva Rozgonyi
udvaraba ér, aki hazaba hivja és megvendégeli. Lajos Csuta Gyorgy
néven mutatta be magat s rovid idé6 mulva olyan bizalmat keltet
maga irant, hogy Rozgonyi csaladi bajait is elmondja neki. Ez a
nagy baj pedig abban van, hogy Rozgonyinak nincs fia s szeretné
ezért, ha lanyat valahogyan fiusittathatna. Masnap reggel az isme-
retlen vendég tavozasa utan parnaja alatt megtalaljak kiralyi leve-
lét, melyben megengedi a Rozgonyi Piroska fiusitasat oly felté-
tellel, hogy Piroska eljegyzésére apja harczjatékot tartson Kesziben.
A masodik énekben Toldi is jelen van a harczjaték bajnokai
kozott és mindenkit legyéz. S habar alruhdban kiizdott, Piroska
latasara felébred a szerelem szivében, aki viszonozza Toldi sze-
relmét s ekkor az eljegyzést is megtartjdk. Mozgalmas jelenetek-
kel kezdédik a harmadik ének. Lajosnak jelentik Endre &cscse
megdletését Napolyban s azt is hiriil adjak, hogy felesége is részes
a dologban. Szent Jakab havara rendeli Lajos a nép hadba valo
gytlését a budai Vérmezén s mikor Toldi is megérkezik, az
egybesereglett hadak megindulnak az olasz hadjaratra. A leg-
nagyobb elragadtatds hangjan, a mély megilletodés kényszere alatt
irja Salamon ismertetd czikkét, melynek kozzétételére az apropot
az adta, hogy Arany a Kisfaludy-Tarsasag 1862-iki egyik iilésében
ez énekeket kiilon is felolvasta. Annak ellenére tehat, hogy tore-
dékek gyanant allottak a kozonség el6tt, Salamon sziikségesnek
itélte fejtegetésiiket, hogy legalabb az ¢ tanulmanyaban maradjon
nyoma az iddszaki sajtoban annak a ténynek, hogy Arany ez
énekeket felolvasta. A harmadik éneknek ujsaga folytan is nagy
hatasa volt a felolvasas alkalméval. Novelték a hatast még olyan
elemek is, melyek hazafias voltukban birjdk magyarazatukat. A
harmadik énekbe szdtte bele Arany az abszolutizmust kesergd
balladainak egyik leghatasosabbikat, Zdach Klarat. Ez, tovabba a
Szondi két aprodja és Walesi hdrdok a leghatalmasabb és leg-
mélyebb termékei az abszolutizmus alatti idok hazafias lirdjanak.
Néapolyi Endre halalat Arany a sors boszuja gyanant fogta fel
a Zach nemzetségen elkdvetett kegyetlenségekért, miknek Lajos
anyja, Erzsébet kiralyné volt az okozéja. Most Endre fia halalaval
feltamad eldtte a sors bosszuja, a fatum hatalma a maga rettentd
borzalmaban. A cselekvény meginditasa, a helyzetek bedllitasa, a
jellemzés, a nyelv, mind a legnagyobb mértékben megnyerték a
Salamon megelégedését. Nem kételkedett benne, hogy ha valaha
befejezve lesz, Toldi szerelmét a legjobb ¢és legszebb ¢époszok
soraban fogjak emlegetni.

Osztonzés, batoritas kivant lenni ez a tanulmany is Aranyra,
hogy fejezze be végre a varva-vart trilogiat, de tizenkét évig kel-
lett varnia az irodalomnak, mig a trilégia legnagyobb ¢és legnehe-
zebb részét kiadhatta Arany kezeibdl. A Kisfaludy-Tarsasag 1879
november 26-iki ilésében ment végbe a trilogia felavatasanak
nagyszerli linnepélye. Elokeld kozonség toltdtte meg az akadémia

2*
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iléstermét, holgyek, irok, irodalombaratok, az ifjusag és az angol
Patterson jelenlétében kozolte Gyulai Pal, hogy Arany Janos egy
példanyt kiildott a tarsasdgnak legujabb munkajabol, melynek
czime: Toldi szerelme. A trilogia els6 része 1847-ben nyert jutal-
mat a Kisfaludy-Tarsasag palyazatan. Josika Miklos bard viselte
akkor az elndki tisztséget s Fay, Czuczor, Vordsmarty, Bajza,
Toldi, Erdélyi, Garai iidvozolték az uj tehetséget. 1854-ben jelent
meg a harmadik rész Toldi estéje czimen, de ekkor a Kisfaludy-
Tarsasag nem munkalkodott, hanem mihelyt megadatott a lehetd-
ség, hogy munkassagat ujra folytathassa, Arany nem sokara fel-
tinik kozottik és bemutatja késziild kolteményének toredékeit.
Most végre az egészet a tarsasag asztalara helyezi. Gyulai ramu-
tat a tradici6 ama nemes szalaira, melyek a Toldi-trilogia ala-
kulasat a Kisfaludy-Tarsasaggal 0Osszekototték, ez a tradiczid
teszi ezt a napot linneppé s ez adja magyarazatat eljarasanak,
hogy a kolteményt nem az iilés végén, hanem legelején mutatja
be, hogy ezzel is kifejezésre jusson a Kisfaludy-Tarsasdgnak
Aranynyal szemben mindenkor valé elismerése. Eleinte az volt
Aranynak a terve, hogy csak haldla utan hozatja nyilvanossagra
mivét, de a Gyulai folytonos erdszakolasanak végtére is engednie
kellett. Beszédét e szavakkal végezte Gyulai: ,E trilogia kolté-
szetiinknek mindig biiszkesége lesz, az izlés valtozasai nem fogjak
eltemetni s egy késébbi kor kritikusa, ha talan sokat géancsolna
is benne, még mindig elég marad, amitdl nem tagadhatja meg
bamulatat*.

Gyulai beszéde utan a gyiilés nyomban atalakult tinnepélyes
iiléssé, mely a koltd irant valo tiszteletének kifejezésre juttatasa
cz¢éljabol, minden egyéb kérdést levett a napirendrél s nyomban
elhatarozta Bedthy Zsolt inditvényéra hogy jegyzdékonyvi koszo-
netét mond Aranynak e mii bemutatisaért, Gyulai jelentését az
Evlapokban fogja kozolni s végiil kiildottségileg fogja Aranyt Ud-
vozOIni munkédja befejezése alkalmabol. Greguss Agoston vezeté-
tésével Csiky Gergely, Beothy Zsolt, Szilagyi Sandor, Tarkanyi
Béla, Abranyi Kornél és Lukacs Moéricz tagok meg is jelentek
Aranynal, aki a dicséreteket azzal fogadta, hogy ajanlotta kolte-
ményének eclolvasasat, mert & attol tart, mint az elészoban is
nyilvanitotta, hogy e mii nem erejének, hanem gydngeségének
bizonyitvanya. Eme baratsagos szépelgések és kellemkedések utan
végre mégis megnyugodott Arany a kiildottség biztositasaban,
hogy miive o6rokéletii alkotds, mely késé évtizedek mulva is élni
fog. A czeremonia szokasos hivalgasai és pdzolasai mellett sokkal
érdekesebb volt a sajtdé magatartasa. A Févarosi Lapok még azzal
is demonstralni kivanta a koltemény megjelenésének fontossagat,
hogy a gytlésrdl sz6lo tuddsitast kettobe szabta. Az egyik csak
az Arany iinnepeltetésével foglalkozott, a masikban pedig a folyo-
igyek targyaldsanak lefolyasat ismertette. A gyllésrol a tudositd
azt jelenti, hogy ,,irodalmi eseményt, meglepetést és gyonyort foglalt
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magaban, olyat, mindvel csak ritkdn taldlkozhatunk". , Elhallgat-
tuk volna ¢jfélig" — mondja mamoraban az dszinte szivii riporter

A Pesti Naplé november 27-iki szdmaban Egy nagy iro-
dalmi esemény czimen ir a gyllésr6l. ,Evek hosszu sora oOta a
magyar szépirodalomban nagy esemény nem tortént" — igy kezdi,
nyolcz sorral alabb pedig igy folytatja: ,,Ma tGjra, mintha nagyot
aiudott volna, késé reggelén felkelt Apollo. Fényes nappal lett a
magyar irodalomban egyszerre; nem uj csillag, a régi nap ragyog
reank. A harom magyar koltd koziil a harmadik, de nem utolso,
mert elsé mindenik; Arany megszolalt és elbeszéli nekiink a
»loldi szerelmét". A nemzet ahitattal nézi s hallgatja. Egy le-
tlint szebb kornak gyodnyorét érzi. Szivében koszonetét mond az
agg koltének s kalapot emel neki; de 6 ezt €szre nem veszi,
mert 6 az emberecket nem latja, szeme a halhatatlansdgot nézi".
A tarcza rovatban pedig a koltemény befejezd részét kozli muta-
toba. A Pesti Hirlap november 27-iki tudositasaban ezt irja: ,,Sze-
meinknek alig akartunk hinni, midén egy uj kotetet kaptunk,
melyen hazank legnagyobb koltéjének nevét olvastuk. A dolog
annyira titokban tartatott, hogy valoéban alig néhany embernek
volt tudomasa a Toldi ,,masodik részének befejezésérdl". A Magyar
Hirlap is ugyané napon referal Toldi szerelmérdl. Tudoésitasabol
a kovetkezdket idézziik: ,,Orvendetes hir lepte meg azokat, kik az
irodalommal foglalkoznak, orvendetes annyira, hogy szinte hihe-
tetleniil fogadtuk. Arany Janos a Toldi-trilogia kozépsd részével
is elkésziilt, nemcsak, de Gyulai Pal annak mar nyomtatott pél-
danyat fogja bemutatni a Kisfaludy-Tarsasag mai tilésén. A nemzet
nagy koltéje mar oly rég nem adott nagyobb miivet, hogy bar
fajdalmas rezignaczioval, mégis szinte megnyugodtunk benne, hogy
a Toldi csonkan marad. S im egyszerre megjelenik a kdnyv. Nem
eldzte meg dob és trombita szo, egyszerre elottiink termett, mikor
senki se varta, senki se sejtette jottét, mint a tiindérmesék oOrias-
verd lovagjai".

A Hon nemcsak hosszu tudositast, hanem H. A. nevi
munkatarsatél két nagyterjedelmii tarczaczikket kozolt Toldi sze-
relmérdl. A tudositasban megemliti, hogy Szdsz Karoly ama indit-
vanyaval jelentkezett, hogy az iilés tobbi felolvasasai, minthogy
ezutan ugy is elhalvanyulnak, maradjanak el, de meghatottsaga-
ban alig tudta szavait befejezni. El6bb konyezni, majd zokogni s
hevesen csuklani kezdett a feletti megilletédésében, hogy a varva
vart kolteményt élete alkonyan beteg, sz baratja becsiilettel at-
adhatta nemzetének. A kolteményrél a Hon referense kiildmben
igy ir: ,,A mai nap valdodi iinnepnap a magyar irodalomban. A
legnagyobb magyar koltének: Arany Janosnak egy muvét mutatja
be Gyulay Pal a Kisfaludy-Tarsasagnak s kozvetve a magyar
irodalomnak. A Toldi-trilogia tehat be van fejezve. E trilogia eld-
része emelte Aranyt megjelenésekor a legnagyobb koltok mellé.
Midén Petdfi olvasta, a mi altal elragadtatva egy gyonyori kol-
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teményt ¢és egyuttal levelet intézett Aranyhoz, ki mindaddig isme-
retlen volt. Csakhamar kovette Toldit a trilogia harmadik része:
A Toldi estéje s ime most harminczkét év mulva a Toldi sze-
relme, mely mélton sorakozik a két elébbi mellé s mindenha
koltészetiink egyik remekét fogja képezni". A Budapest irodalmi
rovatdban csupan tudoésitidst kozol s ennek a keretében ismerteti
a kolteményt s a Kisfaludy-Tarsasag gytlésének lefolyasat.

Az Ellendr november 27-iki és november 30-iki szamaiban
foglalkozik Toldi szerelme megjelenésével. Tudositas, tarczaczikk,
hir, vers, mind az Arany kolteményérdl szolanak. A tarczaczikk
iroja (fjb) betik mogott rejtézkodik s a koltemény ismertetése
soran birdlatat abban Osszegezi, hogy egyetlen csalad asztalarol
sem szabad e kolteménynek hidnyoznia. A hirkdzlemény pedig
arrol értesit, hogy az ifjusag korében mozgalom keletkezett egy
arany babérkoszori készitésére, hogy ezzel mutassak ki dromiiket
a trilogia befejezése miatt. A Fiiggetlen Hirlap nov. 27. (tudoési-
tas), nov. 28. (tarcza: Babér viruldsa. @) és nov. 30. (vers) sza-
maiban méltatja Toldi szerelmét. A tarczaczikk egyik utaldsa az
Arany lelkivilaganak ama nyomottsagarol értesit, mely az utolso
években majdnem teljesen elhatalmasodott rajta. Egy hirlapiro
meglatogatta ugyanis Aranyt, aki akkor ugy nyilatkozott, hogy
tobbé nem dolgozik, mert kimeriiltnek, faradtnak, betegnek érzi
magat. Am azért egyet-méast Arany irogatott, de a sajto emberei
épen e dolgozatokban lattak Arany védekezésének jogossagat s
ime, mikor nem is vartak, kiderilt, hogy még buzog erciben a
régi vér, izmai tele vannak erével és képes olyan alkotasokra,
melyek tartalomban és formaban sem 4llanak mdgotte régebbi
miiveinek. ,,Nem vakmerdség — fejezi be a czikkird fejtegetését,
— valosagos szentségtdrés lenne t6link nem is az elsé atolvasas,
csak atlapozas utdn a nagy mi méltatasara s tiizetes ismerteté-
sére vallalkozni. Tobbszords zavartalan, gondos atolvasas sziiksé-
ges ahhoz. Az is egészen fo6losleges lenne, sértés a kozonségre
nézve, ha ajanlani akarnok a konyvet elolvasasra, mikor moho
kézzel kap utdna minden mivelt olvasé. Egyszeriien csak jelezni
akarvan e nagy irodalmi eseményt, beérjiilk azzal, hogy idézziik
itt Toldi szerelmének utolsd két versszakat. A Magyar Allam
november 28-iki rovid tuddsitdsaban csupan a Kisfaludy-Tarsasag
gytlésének és a koltemény bemutatasanak koriilményeit beszéli
el, hasonloképen a Magyar Korona czimii napilap is egy hat
soros hirben intézte el ez iigyet nov. 27-iki szaméaban s tobbé
vissza sem tért az irodalmi esemény ismertetésére.

Az FEgyetértés harom kozleménye és egy verse érdekesen
adja vissza azt a nagy hatast, melyet a Toldi szerelme megjele-
nése felidézett. November 27-iki szamanak Ujdonsag rovataban e
szavakkal jelenti a Kisfaludy-Tarsasag linnepélyes iilésének szen-
zacziojat: ,Arany Janos, a nemzet nagy koltéje Ordmiinnepet
szerzett ma népének, midoén azt halhatatlan kolteményeibdl egész
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nagy kotettel lepte meg. Valdodi meglepetés ez s oly varatlan és
orvendetes, hogy szinte szoknunk kell a gondolathoz, hogy iro-
dalmunk egyszerre ily roppant kincsesei gazdagodott. A Toldi-
trilogianak maésodik része ,,Toldi szerelme" czim alatt ma este
kinyomtatva készen beterjesztetett a Kisfaludy Tarsasag elé,
ugyanakkor konyvtari forgalomba bocsattatott. A kinyomatasrol
és egyaltalan a konyv elkésziiltérél kevés beavatottak birtak tudo-
massal s csak ma délutan kezdett annak hire terjedni a
varosban. Az Akadémia kis terme, hol a Kisfaludy-Tarsasag iilé-
seit tartja, zsufolasig megtelt kozonséggel; s mindenki visszafojtott
lélekzettel hallgatta a bejelentést s a konyvbol felolvasott részle-
teket". A tarczarovatban harom hasabos bevezetés utan kozli az
Egyetértés a koltemény ama részletét, melyet Gyulai Pal felolva-
sott. (A T. Sz.-ben ez a rész a IIl. ének 40-ik versével kezdddik
s végzédik a IV-ik énekkel. Az Egyetértés szama a IV-ik éneket
kozli.) A Toldi szerelme rendkiviil hatasat fejezi ki Abranyi Emil-
nek az a hat strofas verse is, mely az Egyetértés november 30-iki
szamaban jelent meg el6szor ,,Arany Janos — Toldi szerelme
olvasasa utan" czimmel. E vers két strofajat helyénvalonak latjuk
a hatéas jellemzése okabol itt k6zdlni:

Engedd, hogy én, kit trén hajolni nem lat,
Elétted, 6sz bard, meghajtsam fejem ;

S ki .felség" szora nem nyulok kalaphoz,
Fodetlen fével alljak e helyen.

Oroknek szant oresr fa I Torzs, mely allasz,
Engedd, hogy én az erdé ifju aga,
Virdagaimmal koszoruzzalak. .1

Hényszor sirattunk, mint él6 halottat,
Sajat ho lelked roncsolt hiivelyét,

Ha lattunk jarni biintetett szellemként,
Kinek kor-testben kell bolyongni szét. .!
Lantod ha zendiilt, fiiggé harfa sirt csak,
Csiiggedt dalt, melyre sohaj szarnya vitt;
Sirattunk téged, még jobban hazankat,
Hogy halva bir majd s élve elveszit.

A német lapok koziil a Pesler Lloyd, Pester Journal és Neues
Pester Juornal kozlései érdemelnek nagyobb figyelmet. November
27-iki szamaban csak tudodsitast kozol a Pester Lloyd, deczember
20-an ellenben terjedelmes czikkben — Dux Adolftol — ismer-
teti a koltemény szépségeit. Az egykori kozlések mellett Duxnak
ez a czikke 0jsagir6i szempontbol is elsérendii klasszisba soroz-
hatdo, mert nem elégedett meg a magyar lapok tulzd6 magasz-
talasaival, hanem bizonyitani, okadatolni is akarta, hogy ez a tul-
zas esztétikai szempontbol is indokolt, mert a kompoziczio, a
nyelv, a meseszovése mind a kivalobb koltéi kéz erejét dicsérik.

A Pester Journal november 28-iki szamaban Sturm Albert
terjedelmes tarczaczikkben magyarazza Arany kolteményét. A T. Sz.
utolsé éneckének utolsé négy sora all a czikk ¢élén német fordi-
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tasban motto gyanant, ezutan kovetkeznek a magyardzo részek.
Hasonlé nagyterjedelmli czikkben méltatta a Neues Pester Jour-
nal ,,Aliquis® alnevil tarezairdja a Toldi kolteményeket, miutan
a lap eldzéleg, november 27-iki szama irodalmi rovataban kimentd
tudositas keretében szamolt be a Kisfaludy-Tarsasag iinnepélyes
gyllésének lefolyasardl. Mindenesetre feltlind és kiilon meg kell
emliteniink, hogy a német napilapok sokkal komolyabban foglal-
koztak Toldi szerelme méltatasaval, mint a magyarok. Nem a
banalis dicsérd szavak aradataba fullasztottak bele kozléseiket,
hanem iparkodtak az esemény irodalmi jelentdségéhez mért besza-
molokban feltiintetni a mi értékét. Legtobb magyar lapnak a
tudositasaban ez a nemesebb ambiczio és komolyabb szandék
alig allapithatdé meg, amin aztdn nem sokat valtoztat tudositasa-
iknak fellengzd és csillogd szavakban tartott iliressége.

A napi lapok kozléseinek tonusa szolal meg a szépirodalmi
lapok tudoésitasaiban is, melyek ép olyan hozsannaval vartdk és
fogadtak a kolteményt, mint az Akadémia, Kisfaludy-Tarsasag
vagy a kozonség. A Képes Csaladi Lapok deczember 14-ik szama-
ban az altalanos 6romhir hatasa alatt kdzli Arany arczképét, életraj-
zat s jelenti a trilégia masodik darabjanak befejezését. A Magyar-
orszag és a Nagyvilag 48-ik szamaban a tudositds mellett
mutatvanyt is kozol, a Vasdrnapi Ujsag pedig a Magyar irodalom
legujall) eseménye czimen talaradé orommel jelenti, hogy miként
Toldi Estéjében az 6reg Toldi, Arany is egészen varatlanul, remény-
teleniil lepte meg az 6 hési erejében kételkeddket és régi hirérol
megfeledkezé olvaséit. A Vasarnapi Ujsag-ban olvassuk még a
Szasz Karoly Toldi szerelmének hatasa alatt irott kovetkezd versét:

Toldi szerelmériil, hogy késziil az ének,1
Z6ld lomb se stiga meg csacska hir fiillének ;
Titokban alatta mi késziil: elére

Nehogy oromében szét ejtsen feldle.

Igy a régi mondast mit réla Petofi

Mondott vala egykor, masodszor betdlti:
»Mig mas a borostyant szedi levelenként,
Neked koszoruban kell adni a repkényt®.

Ifjak, akik mar arra nem emlékeznek,
Fitymalkodva kérdik: ..mit akar itt ez meg’?*
De mikor meghalljak, kész csodianak valljak,
Mint az 6reg Toldi végso diadaljat.

Mi pedig, kik lattuk keltét is e napnak,

S latjuk alkonyatin, hogy tiize nem lankadt,
Oromiinkben sirunk, megérve mi vének:
Toldi szerelmériil, hogy magvan az ének.

A kovetkezd évben, 1880-ban az Arany-kultusznak Szasz Karoly
a legméltobb tolmacsa. Barati, szivbeli kotelékek fizték 6t Arany-
hoz ; tanartarsa, késébb munkatarsa volt Aranynak és ez évek
folyaman a szivbeli kapcsok mind erdsebben lanczoltak 6t, a
kisebb tehetségii, de hatalmas munkas Osztonii irdt, nagytehet-
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ségili baratjahoz. A pesti kereskedd ifjak 1880 januar 9-iki estélyén
Szasz Karoly Toldi Szerelmérdl tartotta felolvasasat. Ez a felol-
vasas, mely terjedelménél fogva szakavatott tanulmanynak is
beillik, kivonatosan, majd egész terjedelmében megjelent a lapok-
ban, az Orszag-Vilag 3-ik szama pedig teljes szdvegében kozolte
két illusztracido kiséretében. Toldi Szerelmérdl ez a tanulmany
az Osszes egykora hirlapi kozlések soraban a legtdbbet érd és
leggondosabb munka. Szasz Karoly minden részletében, minden
vonatkozasaban vizsgalja a koltemény tartalmat, mert czélja bebi-
zonyitani, hogy ez a kdltemény Aranynak legkitlindbb miive. Annyira
kitiind, hogy a hirlapi magasztalasok hangjaban észreveheto tartozko-
das semmiképen nem indokolt, mert nem is jogosult. Megjegyezziik,
hogy a hirlapok a feltétlen magasztalas hangjan irtak Arany kol-
teményérdl, sét épen ez az egyhangl magasztalds, mely csupa
altalanossagokban volt tartva, banthatta Aranyt legjobban, mint
minden Onérzetes embert az olyan elismerés, mely nem igazi
meggy6zodésnek az eredménye. A tartdozkodasi hang nem is a
hirlapi kozlésekbdl szolal meg, hiszen ezek mar nem is dicsérték,
hanem trombitaltak, agyusz6 riadalom gyanant hangoztattak a
mil nagyszeriiségét, hanem Gyulai Pal ama kijelentésében: ,.egy
késébbi kor kritikusa, ha talan sokat gancsolna is benne, még
mindig elég marad, amit6l nem tagadhatja meg bamulatat*. Gyulai
Palbol | kritika a kritikaért“-féle 6szton csalhatta el ezeket a néze-
tiink szerint oknélkil valo és kicsinyes kozbevetéseket, miknek
helye van harmad vagy negyed rangi koltdk biralatanal, proba-
emberek proba-munkainal, de nem az Arany megitélésénél, hol
az ilyen megjegyzések csak firivolitds gyanant hathatnak. Mert
ha 6 ugy vélte, hogy a késébbi kornak ama bizonyos kritikusa
fog talalni gancsolni valdkat, e vélekedése nyilvan abbeli tapasz-
taldasan alapul, hogy a gancsolni valékat 6 maga is felfedezte
mar. Ha pedig felfedezte, akkor ahhoz méltd moédon, tanulmany
vagy konyv keretében nyilvanitsa ezt, mert Aranynyal ez az
egyetlen bandsmod az indokolt, — nem pedig a kozbevetett mon-
datok kétértelmit és mindenképen félreérthetd altalanossagaival.
Szasz Karolyt tanulmanya megirdsdra ez a motivum vezette,
— mert csakis ez vezethette, — tanulméanyanak a terjedelmében
pedig kifejezésre jut az a szempont, hogy csakis az ilyen ardnyok-
ban tartott elmélkedés tarhatja fel a nagy miivész vagy nagy koltd
munkajanak szépségeit, esetleg hianyait, — de akkor ne pene-
czilussal fegyverkezzék fel a kritikus, sem szurkald gyapottiivel,
hanem ol kiélezett fejszékkel, Olesfak atvagasara valo flrészekkel,
mert ilyen szerszam val6é annak a kezébe, aki nagy fat akar kidonteni.

Nyilvanvald, hogy a Gyulai elszoldsaban nincs semmi rossz-
hiszemiiség, hiszen 6 volt Aranynak a leglelkesebb tiszteldje, de

1 Toldi szerelme befejezése alkalmabo6l Arany is irt Toldi szerelme
czimmel egy rovid verset. Kozélve Hatrahagyott Irataiban.
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az is bizonyos, hogy az idézett sorok czéltalanul voltak jelenté-
sébe beleszurva s mindjart Szasz Karolyban reakcziot idéztek eld.
Tiz hosszl hasabos tanulmanyaban magyarazza aztdn Szasz Karoly
Toldi szerelmét, melynek észreveszi egyes foltjait, de épen a
targy feldolgozasanak rendkiviili nehézsége, melyet Arany mégis
bravurral oldott meg, batoritja annak kimondasara, hogy Arany
legjobb miivét e kolteményében alkotta meg. Fejtegetését e him-
nuszszerlii szavakkal zarja be: ,De amiben még a jellemzés és
alakitas, a cselekvény és meseszovés felett is, minden jelességét
talragyogva tiindoklik az Arany ereje: az nyelve, nyelvének ereje,
biibajo festdisége, szinezettsége, fordulatossaga, tdsgyodkeres magya-
rossaga, versbeli tokélye. A Toldi szerelmének nyelve egy-egy
oktavaval nagyobb, mint az els6 ¢és utolso részé, bar nem egy
helyt ép népies. De egészben, atlag miivészibb, csiszoltabb. A
kolto itt érte el tokéletesen azt a czéljat, amelyet mar Murany
ostromaban tiizott maga elébe: a magyaros nyelvet mivészi-
ebben kezelni, mint a nép tudja a koltészetben. Magyarul ugy
még nem irt soha senki, mint Arany: Arany sem ugy soha, mint
e miivében. Adja Isten:irjon soka"”. Az Orszag-Vilag Szasz Karoly
tanulmanyan kiviil Szépfaludy O. Ferencztdl Arany életrajzat is
kozreadta még arczképével ebben az évfolyamban, tugyhogy
ezek a kozlések méltd viszhangjai gyanant tekintheték a T. Sz.
hatasanak. A szépirodalmi lapok koziil a Csaladi-Kor és a Holgyek
Lapja is foglalkozott még a kdlteménynyel. Az elébbi november
30-iki szama tarczarovataban Aranyrol irott soraival iinnepelte az
irodalom nevezetes eseményét, kdvetkezd szamaban pedig bemu-
tatta a hatodik ének elsé hat strofajat, mikben Arany Piroska
nevii unokajanak halala felett 6nti ki fajdalmat. A Holgyek Lapja
is kétizben (48. és 49. szam) irt, de roviden és csupan a kolte-
mény megjelenésének regisztralasaval. — A fovarosi napi €s iro-
dalmi lapok kozléseit tovabb adtak aztan a vidéki sajtd organumai
s az 1879-ik év Arany ¢letében egy nagy ¢és mély ovaczidval
zarddott be. A napi és heti sajtd kozlései utdn a folyoiratok és
szaklapok hasabjain ¢élte halhatatlan életét a Toldi-trilogia. A
Filolégiai Kozlony, Irodalom-torténeti Kozlemények, Budapesti
Szemle, Magyar Szemle (heti) czikkei idével egész irodalmat
alkottak meg a Toldi-trilogianak, melyet gyarapitottak a Gyulai
Pal egyetemi eldadasai, emlékbeszéde, Lehr Albert Toldi kommen-
tarai, az iskolai programmeértekezések idevagd tanulmanyai, Riedl
Frigyes Aranyrol szold essay-je és Ujabban a Magyar konyvtar
Toldi flizetei, az Irodalomtorténeti Kozlemények és a Magyar
Konyvszemle Toldi vonatkozasti darabjai. Mindannyi dokumentu-
mok ezek egy gazdag Ilélek olyan szépség forrasarol, melybdl
omlik és arad a bajnak, erének, szépségnek koltészete, mely
nekiink anndl becsesebb, minél inkdbb — nemzeti sajatsagai
folytdn — magunkénak vallhatjuk.
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A sarospataki ev. ref. foiskola torténete
1531—1661-ig.

Irta: Szinyei Gerzson, a sarospataki féiskola nyug. tanara.

(Hatodik kozlemény.)

VII. Rakoczy Gyodrgy végrendeletében 0Osi joszagain kiviil,
Osszes magyarorszagi uradalmait, melyeket kozdsen szereztek,
O0zvegyére Lordntfy Zsuzsannara hagyta. Ezen uradalmak kozép-
pontja Sarospatak volt. Ide koltdozott at a banatos dzvegy Zsig-
mond fiaval egyiitt, nem sokara a temetés utan. Itt szeretett
legdoromestebb tartozkodni életének hatralevd ideje alatt a kegyes
és nagymiveltségii fejedelemasszony, mialatt féiskolankat az édes
anyai szeretet melegével taplalta s azt a fejlédésnek addig még
soha el nem ért magaslatira emelte.

Lorantfy Zsuzsanna sziiletett 1600 koriil Lorantfy Mihaly
€s Zeleméri Borbala sziilekt6l. Anyjat 1609 nov. 22-én, atyjat
1614. nov. 26-an elveszitvén, koran arvasagra jutott. Mint fiatal,
alig felserdiilt leany, 1616 apr. 18-an I. Rakoczy Gyodrgyhéz ment
férjhez, ki akkor még csak borsodmegyei féispan és 6nodi kapitany
volt. Egyike volt 6 az akkori eldkeld vilag legszebb és leggazdagabb
holgyeinek. Hozomanya ndvérének Marianak halala utan a Lo-
rantfy-, Zeleméri- és Dobo-féle uradalmakbol allott. E gazdag
hozomanynal még tobbet értek lelkének ¢és szivének draga kin-
csei, azok a ritka néi erények, melyek 6t, mint feleséget és hazi
asszonyt, mint anyat és honlednyt a magyar asszonyok minta-
képévé avattak.

Mint feleség hii szeretettel és odaadassal csiingott a férjén,
kinek engedelmeskedni, ,igaz szivvel szolgalni” édes kotelessé-
gének tartotta. Levelezésok kedves Oszinteséggel, a kozvetlenség
vonzo erejével tiikrozi vissza a koztik levé példanyszerii hazas-
sagi viszonyt, mely ma is a csaladiassag jotékony melegével, a
rég eltint idék idylli varazsaval hat reank. A férjét 0&si szo-
kas szerint ,magazta”, ,Lkegyelmednek”, ,édes uramnak”
hivta; a férje ,,szerelmes uranak” mondta magat, ,,édesemnek”
szolitvan és ,tegezte” 6t, de a leggyongédebb banasmoddban
részeltette. Ha tavol voltak is egymastol, ami gyakran eléfordult,
keresték az alkalmat, hogy valamivel kedveskedjenek, vagy meg-
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lepetést szerezzenek egymasnak. A kolcsonds gyongéd figyelem
jele rendesen egy-egy nemes vad, vagy valami ritkabb hal, vagy
jo fajta gytimoles volt. Valahanyszor levelet valtottak egymassal,
buzgd szivvel halat adtak istennek, hogy egészségben megtartotta
Oket és egyuttal a hive 1élek tdrhetetlen bizodalmaval tovabbra
is Isten gondvisel6 kegyelmébe ajanlottak egymast. A férj tabori
¢lete s az azzal jaré veszélyek kemény probara tették a szeretd
feleséget, de ez épen e nehéz napokban mutatta ki lelki erejét,
felaldoz6 szeretetét, midon ¢éjjeleit meglopva, gyotré aggodalmak
¢s konnyek kozt is teljesitette a ra vard kotelességeket. ,,A gon-
dolat pedig® — irja taborban levo férjének — ,valamire Isten
segit, j0 szivvel viselem, csak cselekedhessem az Isten akaratjat
és a kegyelmed parancsolatjat®. Ha tavollevé ¢és gyakran bete-
geskedd férje miatt busulasnak adta magat és ez esdekelve kérte
6t, hogy hagyjon fel azzal, ,mert ha nyavalyad leszen a miatt,
mi haszna akkor az ¢én ¢életemnek®; akkor 6 férje magasztos
hivatasara gondolva, ilyen valaszt adott: ,Busulasommal akadalyt
nem szerzek kegyelmednek. Ha én halalommal prébalna is Isten
kegyelmedet, mégis nem kellene kegyelmednek az Isten tisztelete
mellett valo szolgalatban megallani®. A feleség szive ugyanazon
eszményekért dobogott, melyek fejedelmi férjét lelkesitették. O is
csak Istenének, nemzetének, hazajanak kivant szolgalni. Minden
gond, minden faradsdg konnyld volt neki a férje becsiiletéért,
semmi aldozat nem nagy a Rakoczy név dicsdségéért.

E hitvesi hiiséget és odaadd szerelmet Rakoczy is viszo-
nozta a jo férj gyongédségével, eldzékenységével és figyelmével.
Mint Bethlen Gabor hadainak fOvezére szabadsagot kér, hogy
sziiléshez kozellevd feleségét meglatogathassa. Az utakat, a hol
felesége jart, megcsinaltatja, a hegyi sziklakat elhordatja, csak-
hogy a szeretett és féltett asszony kényelmesen eljuthasson a
kirandulas helyére. Midon a nagyszombati jezsuitdk a ,,Mozes ¢€s
a profétak® ez. konyvre, melyet felesége irt, egy aljas gunyirattal
feleltek, a szeretd férj szivén talalva érzi magat és felhdboroda-
saban fejedelmi egész tekintélyét latba veti, hogy annak szer-
z0jét kipuhatolja s a példanyokat elkoboztatja, hogy valahogy az
akkor betegeskedd asszony tudomast ne vegyen a gunyiratrol.
Ha szigortisagat mindenkivel <éreztette is, feleségével szemben
kiméletes és engedékeny volt. Ha hirtelen fellobbano tiizében
haragra lobbant is, a szelid, josagu asszony engeszteld szavara
lecsillapodott, igazsagos és méltanyos tudott lenni. Valdéban a
ridegnek tartott ember varazsa alatt allott annak a csendes ha-
talomnak, melyet e ritka asszony igaz ndiessége képviselt szelid
josagaval, csaladias érzékével, gyongéd tapintataval, mely tulaj-
donok altal e gydngébb nem mindég meg tudta hoditani az
erdsebb férfit, miota a vilag fenall. Neje iranti hodolatat fejezi
ki végrendeletében is, midén 32 esztendei boldog hazas élet utan
igy szol: ,Bizonysagot teszek Isten és az O szent angyali el6tt,
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hogy naladnal szebbet, okosabbat, gazdagabbat s akarmi dicsé-
retre méltobb személyt nem lattam s hozzad igaz tokéletes sze-
retettel voltam

E miiveit lelkii, férjét megértd s egész a feldldozasig sze-
retd nd, egyszersmind kitlind gazdasszony is volt, ki egyszerd,
hazias és csaladias modoraban, fejedelemnd I1étére is épen oly
kedvteléssel és gondos takarékossaggal vezette a haztartas iigyeit,
mint akarmelyik arra termett kozéposztalybeli urné az akkori
idében. Udvarhazaiban rendesen fonatott és szovetett, mint a
jobb héazak asszonyai még e szazad elején is. Az uradalmak
majorsagi alloméanyat szamon tartotta, tejbdl, vajbol, sajtbol és
szarnyas allatokbol gazdag jovedelmi forrast csinalt. Nagy kedve
telt a kertészkedésben. Mindeniitt, a hol hosszabb ideig tartoz-
kodott, a gyiimdlcsds és zoldséges kert mellett racsos kis kertje
is volt, melyben diszndvényei mellett kedvencz virdgai a teljes
tulipanok és narczisok sem hianyozhattak. Férjével megosztozott
a kiils6 gazdasag vezetésének gondjaiban is. A tisztek gazdasagi
jelentéseiket hozzajok adtadk be s egyiitt allapitottak meg, hogy
a terménynyel mi toérjénjék, mennyi menjen abbol és melyik var
felszerelésére a tisztviseloknek s a cselédeknek s mennyi keriil-
jon eladasra. Midén férje a taborban volt és ez kozvetlenill nem
avatkozhatott a gazdalkodasba: 6, a ,gazdasszony* vezette azt,
intézkedett a vetésrél, aratasrol ¢és sziiretr6l. Idénként meg-
tekintette a vetéseket, a szO6loket, tisztjeit rendre utasitotta.
Munkécsrol egyszer ezt irja férjének: ,,a mint Isten segit édes
uram, €n is azon leszek, hogy meglatszanék, hogy itthon vagyon
a gazdasszony*. E mellett a hadviselés terheit is segitett hor-
dozni. Feliigyelt a varakra, Orséggel megrakvan azokat. Sereget
fogadott, felszerelt, salétromot, port, agyGgolydkat ¢és pénzt
kiildott férje utan. Megnyugtatoul tobbszor ir igy férjének: , Az
itt kiinn val6 gondot valamire én érkezem, Isten segitsége velem
Iévén, sem nyughatatlansagomat, sem koltséget nem szanok a
kegyelmed becsiilete mellett*. Rakoczy boldog megelégedéssel
irhatta neki: ,,Gondviselésedben és vigyazasodban meg vagyok
nyugodva édesem*.

Nem csak szeretd6 hii feleség ¢és jo gazdasszony, hanem
aldott josagu, gondos és okos édes anya is volt. Ot fiok koziil
csak kettdé Gydrgy és Zsigmond ért ember kort. Ezek mindaddig,
mig tanulasra nem fogtak Oket, kozvetlen az O szereté gondjai
alatt novekedtek, 6 apolta, szoktatta és fegyelmezte Oket. Koran
szivokbe oltotta azt a mély vallasos érzést, azt a boldogito hitet,
mely neki és férjének egész ¢életokon at vezérfényiil vilagitott,
mely szerint egyediil Istent6l vartdak a kegyelmet, az aldast és
elémenetelt. Késébb is, midén mar az udvari iskolaba jartak
a fiuk, s6t azutan is élete fogytdig, tandcsolta, intette s a mikor
sziikség volt, megdorgalta és sohasem kényeztette o6ket. Midén
meghallotta férjétél, hogy Gyorgy fia, mint 14 éves gyermek,
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,valba vagott mentéjében megsokallotta a templomi hideget*,
azt irja vissza: ,,Szégyenclje magat, hogy ifju legény lévén, meg-
fazott a templomban*. Mindkét gyermekben mély hoddolat élt
sziileik irant, de mégis anyjokat szerették inkabb, 6 eldtte nyil-
tak meg egész Oszinteséggel. Ha valami ohajtasuk volt, azt el6bb
édes anyjukkal kozolték, hogy legyen kdzbenjarojuk a szigoribb
apa el6tt. A szalontai csata idején a kis herczegek latni akarvan
a magyar ¢és tordok tabort, anyjukat kérték még, ki azonnal irt
férjének: ,,Azt akarom kegyelmednek jelenteni édes uram, tudja
azt, hogy immar isten kegyelme altal annyi idejok van a gyer-
mekeknek, hogy a mit latnak, megemlékeznek rola, azért ha
kegyelmednek tetszenék és akadalyara nem lenne kegyelmednek,
talan nem 4rtana, ha elvinné Oket, csak egy haldsra is, mégis
latndk meg mind a kél tabort*. Es megkaptdk az atyjok
beleegyezését. Ha a fiuk valami hibat kovettek el és apjuk nehez-
telését magukra vontdk, 6 édes anyai szerctetével, a feleség
szelid gyongédségével mindig kozbe Iépett, mentegette, takar-
gatta hibaikat, de azért 6 maga soha sem mulasztotta el komoly
dorgalasait. Kiillonosen sziikség volt erre Gyorgynél, ki konnyel-
miibb lévén, mint Zsigmond, a zajos mulatsagokat nagyon ked-
velte és vig poharazasok kozt gyakran meg is feledkezett ma-
gardl. Azt irja neki, mar mint varadi kapitanynak: ,Ha jol
meggondolod a mirdl intettiink, ha megfogadtad, nem volt ka-
roddal és a kit most mondunk is, ha nem tetszik is, de ezutan
eszedbe veszed. Ha egy atya vagy anya jot varhat gyermekeitol,
mi is megvarhatjuk tdletek*. Majd mint fejedelemnek is ilyen
szemrehanyast tesz neki: ,Fiui engedelmességedet hanyod. Ugy
vagyon, egy anyanak sincsen gonosz gyermeke, magadat sem
tartalak annak, csakhogy engedelmességedet tobbet kivanhattam
volna s kivanhatnam is. Azért én az én Istenemtdl aldast kivanok
read, hogy az isten engedelmesebb fitval aldjon meg, hogy sem
mint magad voltal*. De barmily sok keseriiséget és aggodalmat
okozott is neki Gyorgy, mégis, midén ez vakmerd lengyelorszagi
hadjarataval mindent koczkara tett és fejedelemségét is elvesz-
tette, O volt az, aki a sokféle csapds altal megtorve, de Istenben
biz6 hitében meg nem rendiilve, az édes anyai szeretet mindent
felaldozo tevékenységével siet fiat a veszedelem Orvényébdl ki-
ragadni. ,,Nem dragabb nekem, a mim vagyon*, — igy ir menyé-
nek — ,,mint a fiam. Eszébe vehette az én fiam, azel6tt is, hogy
jo anyja voltam. Most is Isten segitségéb6l megmutatom, vala-
mibe moédot ad az Isten®*. Levelet ir a kiradlynak, a nadornak,
felszolitja, buzditja a csaldad felsémagyarorszagi embereit. ,,Ne-
kem sokféle keresztem van, de bizom az én jo Istenemben,
megsegit benniinket*. Siirgeti menyét is, hogy mint 6, osztasson
zaszlokat és fogadjon hadakat. ,,Nekem is, a miben modot ad az
isten, el nem mulasztom az Istenért, a fiamért és a hazaért*.
A fenkdlt lelkii né méltan vehette ajakara a fenti szavakat,
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mert 6 Isten utdn nem csak csaladjanak ¢élt, hanem a hazanak
is, s mint honleany is a mindenkori magyar asszonyok minta-
képe volt. Nemesen érzé szive magas allasaban a vilagi jolét
6lén sem zarkdzott el a tarsadalom bajai és nyomora elétt. Jol
esett lelkének, ha letérolte a szegények és arvak konnyeit, ha
partfogasaba vehette az {igyefogyottakat és szerencsétleneket.
Boldognak érezte magat, ha szigorubb felfogasu férjét egyben s
masban engedékenységre, nagyobb méltanylatra ¢és részvétre
birhatta. Az orszagos politikai iigyek intézésébe nem kivant
avatkozni, de ama befolyasnal fogva, melyet férjére gyakorolt,
nagy része volt mindazon tervekben ¢és alkotasokban, melyek a
két haza joléte és miiveltsége koriil a férje nevéhez flizédnek.
Azok a tetemes kiadasok, melyekkel I. Rakoczy Gyorgy évenként
az egyhaz ¢és iskola, a tudomany ¢és irodalom oltaran aldozott,
sokszor a fejedelem asszony 0Osztonzésére, de mindenkor a férj
¢s feleség kolcsonds egyetértésével, ugyanazon eszményekért
heviilé lelkok egyezé hitvallasa szerint tortént. O is, mint férje,
mély halaval 1évén eltelve Isten irant, ki ot valasztottal seregé-
ben igaz ismeretére vezérelte és foldi javakkal béven megaldotta:
szent tartozasnak tekintette a jotékonysag gyakorlasat, szegény-
hazak allitasat, az egyhazak ¢és iskolak dajkalasat és az irodalom
apolasat. Bar sokat, igen sokat aldozott jotékonyczélokra: tore-
delmes szivvel vallotta, hogy csak azt cselekedte, a mivel tarto-
zott. Mély vallasossaganal és egyhaziassaganal fogva, Isten be-
szédének nemcsak templomi hallgatasaban, hanem olvasasaban
is gyonyorkodott. Innen van, hogy mindenekfelett becsiilte és
szerette a vallas szolgait, az iskola embereit, a tuddsokat. Eze-
ket mindég szivesen latta asztalanal, a hol szivesen hallgatta
azoknak vallasos targyu vitatkozasait, sOt egyik s masik kérdés-
ben maga is hozza szbélott. A szent irasban oly nagy jartassaga
volt, hogy azzal sokszor tuddsait is bamulatba ejtette. Nyilvan-
val6 bizonysaga ennek ,Modzes és a profétak* ez. szemelvénye,
melyben a reformatus egyhdz igazsaga mellett bizonyitdé szent-
irasbeli helyeket gyiijtdtte 0ssze és 1640-ben sajtdé ala is bocsatotta.

(Folytatjuk.)
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Irta: Lengyel Miklés.

Tompa iskolatarsai kozott volt egy Boszérmeényi Karoly nevii
ifja. Kozte és a kolté kozott vonzalom, majd tartds, meleg barat-
sag keletkezett. A két ifju egyiitt randult ki Laskodra, Boszor-
ményi Karoly rokonaihoz. Itt ismerkedett meg Tompa Boszor-
ményi Katalinnal, aki csakhamar folkeltette érdeklédését, majd
szerelmét. A legels6 mivelt, Gri leany volt, aki eléje keriilt. El6-
zékenyen ¢és udvariasan bant a mar ismert nevii koltdvel; csoda-
latos-e, ha Tompéanak szeretetre annyira sovargé lelke a legtokeé-
letesebb ndt latta benne. Az ilyen szerelem ritkan tartés. Ujabb
leanyok keriilnek a tapasztalatlan ifji szeme elé, akik elhomalyo-
sitjak, majd teljesen kiszoritjak az elsdnek alakjat. De Tompara
nem alkalmazhatjuk ezt a kdzonséges mértéket. Régota ahitozott
mar a csendes, boldog hazas életre és még eddig sohasem érezte
a szeretet melegét, kiilondosen ndék részérél. Sok érzés fonddik
benne Ossze s egymastdl erére kapva szerelemmé izmosodik. A
koltd nem kiséri figyelemmel szerelmének ébredését, erésségének
okait, csak azt érzi, hogy a leany elvétele boldogga tenné, vissza-
utasitdsa pedig szerencsétlenné. Kiilonben sem tartozott a valto-
zatossagra, mozgalmassagra vagyodo férfiak kozé; azok kozé so-
rozhatjuk, kik a férfibe a n6 irant oltott szeretetet egyre tudjak
konczentralni.

1842-ben Irhatta az aldbb kozolt szerelmi vallomast, melyet
Vozari czikkébdl kozlok:

»Itt van az igért hajfiirt, piros szalagja jelenti, hogy sze-
relmem irdntad ily langold. Oh kedvesem! én csak azért kiva-
nok élni, hogy veled élhessek; csak azért kivanok boldog lenni,
hogy téged boldogithassalak. Képeddel alszom el, képeddel
almodom, képeddel ébredek fel, sziintelen csak egy gondolatom
van ¢és az te vagy; s midon Istenemnek imadkozom is, csak
te rolad gondolkozom. De mit tehetek én errdl! Latod édes
Katikam! nem nyilik virag a joltevd nap nélkiil; puszta és
kietlen az én ¢letem nalad nélkiil; te vagy életemnek tavasza,
napja, reménye, mindene. Hanyszor nem csokolom meg forréon
a t6éled nyert emlékeket! 6h csak tizedrésznyire szeretnél is te
engem, mint én téged szeretlek! Te vagy vigasztalisom min-

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar Jelzet: 67.136



Tompa Mihdly elsé szerelme. 33

den szenvedések kozott. Te érted fogom konyv mellett virrasz-
tani az éjszakakat, mig Oorokre enyém nem leszesz; oOh Ilégy
hiv és szeresd a te érted sirig langold Miskddat "

Boszérményi Katahoz valdé szerelme nagy mértékben fokozta
munkaerejét. De minél kdzelebb jott az abrandvilag megvaldsulasa,
annal tobb gond gyotri a koltét. Allasa, vagy csak allasra vald
kilatasa sincs a kozeli jovoben. A ,Honderi" ugyan munkatarsa-
nak szolitja fel mar 43-ban, de ez kevéssé fokozta jovedelmét.
Elkeseredve gondol arra, hogy mint kolté sohasem fogja kenyerét
megszerezni. A nehézségek nagyon fajnak, de egyelére nem ho-
malyositjak el érzelmét. De nagyon gydtrédik. Nem tartozik azok
kozé, kiknek a gyorsabban jar6é vér hullamai elboritjak agyat, meg-
sziintetik a jozan ész mukodését s képesek szerelmesiiket maguk-
kal a nyomorba ragadni. Sokkal jobban ismerte mar a szenve-
dést, minthogy batorsaga lett volna egy leannyal megosztani.
Pedig igen szereti a leanyt, amir6l nemcsak az elébbi levél gyoz-
het meg benniinket, hanem a lany testvéréhez, Karolyhoz intézett
sorai is.

,Edes Karolykam, hidd, hogy én vagyaim legfébbikét ér-
ném el, ha Patakra jonnél, — ¢én, Isten tudja mikor menendek
hozzatok; erre nézve lelkem allapotjat leirni csaknem Iehetet-
len, szivem tudja, hogy a dervis Mohamed sirjat, vagy a hivé
Jeruzsalem szent tajait; a halhatatlan lélek mennyet és Istenét
nem Ohajtja hébben, mint én Katimat; én 6t oldalomnal sze-
retném latni 6rokké; azon nehany perez, mit — mint puszta
latogato — korében élveznék, eltavoztom utan a legsziiajabb
fajdalmat keltené fel lelkemben, ismét Oriilt szenvedély ragadna
meg, mig masrdl birnék egy pillanatig gondolkozni, mint réla;
baratom! mit mondjak? nem értene meg egy vilag; nem érte-
nél te! ohajtandl-e mennyben lenni egy pillanatig, hogy aztan
annak elvesztése tizszeresen, szdzszorosan szaggatna maré kin-
nal lelkedet? Most lattam én 6t egy pillanatra?! miért azon
szornyl kétséggel: hogy a jovendd mit sziil, nem tudom! Je-
lenjék meg nékem egy Isten s mondja ezt: ne félj! 6 a tied!
Oh baratom! akkor latni fogom 6t szazszor egy év alatt, min-
den pillanatban... De igy baratom! czél, remény ¢és kinézés
nélkil... ah! lelkemben egy hur pendil meg, mely végetleniil
fajo hangot ad“.

E levél sok tekintetben vildgot vet a koltd elsé szerelmére.
Mély és erds érzelem volt az, amely sok gyotrelmet okozott neki.
Tarsasagba abban az idoben nem jart. Ha ellatogatott volna a
pataki lanyos hazakba, talan — ha nem is homalyosult volna el
a lany alakja — nem érezte volna oly erdsen a fajdalmat. De
magara volt hagyatva s maganyaban el6tte allt a Kata alakja,
hogy ujabb és ujabb munkara buzditsa. Majd észrevette, hogy a
kiizdelem hidbavalo, a lany nem lehet Ové soha; ekkor aztian
beallott nala bizonyos fasultsag, elernyedés.
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Képzeletében mar ekkor Osszefort jovéje a Kata képével,
hogy talan nem is tudja nélkiile elképzelni. A halandé ember
torékeny testének akkora fontossagot tulajdonit, hogy nehezen
tudja elképzelni haldla esetére a vilagrend valtozatlansagat, mert
megszokta magat kdézéppontnak tekinteni. Tompa is addig szovo-
gette abrandképeit a csendes hazrol, melyet viragos kert vesz
koriil, a pajkos gyermekekrdl, kik toflién lovagolnak, a szeretet-
r6l, melynek melege eltolti egész otthonat, mig mind ez abrand-
képeinek kozéppontjava 6 és Kata lett s mar abrandképeit csak
ezzel a lannyal kapcsolatban tudta maga elé¢ vardzsolni.

S mégis elszakad téle. Szomort és vigasztalan anyagi hely-
zetén kivill mas okok is kozrejatszottak, de ezeket nem lathatjuk
teljesen tisztan. Legfontosabb a szakitasra az a levél, melyet
Karolyhoz, a lany testvéréhez intézett.

,En véghetetlen szanando, borzasztd szerencsétlen vagyok
— irja baratjanak — sorsom itt maradni készt még egy évig
— Oriilt szenvedélyem oOriasi erdvel korbacsol a czélfelé; édes
Karolyom, de értesz engem, mert ha te sem, ugy ki értene a
vilagon ? Baratom! Katir6l minden sz6, minden tuddsitas Oriiltté
tesz s szilaj kinnal ragodik at lelkemen.

Ha irnatok, mondanatok, hogy & nyugodt, elfelejtett, nem
fiigg rajtam, hogy 6 mint én nem szenved, Istenemre eskii-
szom, én nyugodt, holdog volnék, de most ébren és almomban
egy irtdzatos rém kialtja lelkembe : , ki téged boldogga tenne,
kit te boldogga tennél, szenved s a sors falat vont kdzétek ?“
ez irtdzatos — latod, ezerszer szamitom el éjjel, két év alatt
legfolebb talan czélt érek. De két év oOrokkévalosag nékem,
tlrni, varni nem tudok... Hanyszor prébaltam poharba &lni ez
Oriilt szenvedelmet! nem megy! a baratok kurjongatasa, a po-
har csengése kozt lelkem rajta fiigg. EIObb tudnam megatkozni
anyam szent porat, mint 6t egy perczig elfelejteni. Régen nem
probaltam imadkozni!... nem is fogok, 6 Istent is kiveri eszem-
bél, s ha elgondolom, miért nem adott az Isten nekem oly
vastag tudatlansagot, mint a hottentottnak ¢és annyit, hogy
izzadva dolgozvan elég lenne ketténknek?*

E fizikai, de nem érzelmi szétvalasnak tagadhatatlanul fon-
tos tényezdje volt a kenyér. A sors ,falat emelt* kozéjik. Leve-
Iében koltdonk egyetlen elfogadhatd oknak ezt hozza fel. De két-
ségtelen, hogy mi nem fogadhatjuk el egyetlennek. Hisz Tompa
elott nagy tervek allottak, melyeknek kivitelét a fiatalos fantazia
nem lathatta-oly végteleniil nehezeknek, még akkor sem, ha oly
sotétnek is mutatta olykor-olykor a vilagot, mint kdltdnké. Kiilon-
ben 6 maga is emliti, hogy két év mulva remélhetéleg czélt ér;
a szerelmes férfi ilyenkor nem bontja fel a viszonyt; fiatalok még
mindketten, varhatnak. Ha maés okokat keresiink ¢és jellemébdl
akarjuk kimagyarazni a szakitast, eltévediink abban a labirintus-
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ban, amit emberi 1éleknek szoktunk mondani. De egy koriilményt
semmi esetre se szabad mellézniink. Tompa ez id6ében veszedel-
mesen beteg. Ez a betegség akar kozvetve, akar kozvetleniil ré-
szes volt a szakitisban. Allapotarol maga mondja a kévetkezéket:
»Allapotom nem rossz, csakhogy beteg vagyok, a mellem meg-
veszett, tajtékos vért kopok és sarga szinli vagyok; ha igy megy,
jol leszlink nemsokara, mindegy*.

Boszorményiékkel nem szakitja meg az Osszekottetést, sot
az anyanak is ir; igaz, hogy nem meri elkiildeni. De Karollyal
tovabbra is fenntartja a jo viszonyt s leveleiben nem feledkezik
meg Kata tidvozlésér6l. Majd a ledny képe lassanként elhalva-
nyult eldtte; az a tudat, hogy nem lehet az 6vé, hattérbe szori-
totta a jovore vonatkozolag épitett tervekbdl s végre teljesen ki-
szorult Kata alakja abbdl a fantazia-alkotta csoportbdl, melynek
kozéppontja oly sokaig & és maga a kolté volt. A laskodi szép
napokat hattérbe szoritjdk mas szép napok, a pesti izgatott élet-
mod, az érvényesiilésre vald torekvés, a folytonossa valt gyen-
gélkedés. Az Osszeflizd szalak meglazulnak, a szerelem baratsagga
halvanyodik, amely megmarad még akkor is, mikor a lany férj-
hez megy egy szatmarmegyei birtokoshoz. Nem felejt el munkai-
bol tiszteletpéldanyt kiildeni neki, s6t kevéssel haldla el6tt is
ra gondol s egy arczképet kiild az Osszetort, haldoklé kolté az
elhervadt idealnak. igy végzd6dott a koltd elsd szerelmi regénye,
melynek lefolyasat igyekeztem érthetévé tenni, bar a valdé okot,
vagy okokat Boszorményiék sem tudtdk; a megoldast, a magya-
razatot Tompa vitte magaval sirjaba.

*
* *

Az irodalomtorténetirot a koltd élete csak annyiban érdekli,
illetdleg életének csak azok az eseményei ¢€s tettei fontosak ra
nézve, melyek vilagot vetnek az illeté ird jellemének fejlodésére,
miuveltségére, gondolkoddsmodjara, boldogsaganak vagy szeren-
csétlenségének kialakulasara. Ezek is azért és annyiban, mert
konnyebbé teszik az iré6 vagy koltd munkainak megértését, érté-
kelését. Az ir6 életében bealld fordulatoknal mindig elétérbe tolul
az a kérdés, maradtak-e ¢ sorsfordulatnak emlékei az ir6 munkai-
ban. Vizsgaljuk meg ebbdl a szempontbol Tompanak Boszérményi
Katdhoz valé vonzalmat!

Valoszinlileg 1841 6szén taladlkoznak elészor s ugyancsak ez
év novemberében ott irta koltdnk ,Ligetben* czimii kolteményét.
Az 0szi taj hervadasa felébreszti lelkében az elmulas gondolatat;
ami annal konnyebben tdrténhetett, mert akkor mar viaskodik
szervezete a késobb elhatalmasodd betegséggel. A halaltél nem
fél, csak azt kivanja, hogy emlékét szeretettel Orizzék meg.

Lanyka 1lanyka ! majd ha ablakodnal
Latsz haladni gyaszkiséretet,

S a koporsén 6szi, sirga lomb all :
En leendék a kiszenvedett...

3*
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Elborulva szép szemed sug&ra,
Mondd utészor: béke hiilt porara I

Es a holtak nyughelyére j6j el!
Uj poréval all egy sirhalom,

Mig felette banatos nyogéssel
Leng feléd az esti fuvalom,
Mintha sugna : aki érted éltem:
Karjaidban szebb almot reméltem.

Ejts konnyiitI a buemelte dombot
Részvevé konnyiid bészenteli

S mely ra tiizve all, az 6szi lombot,
Barha nem fog tobbé zsengeni,
Vedd ! s ha j6 az uj tavasz viraga,
Hivedet jelenti szaraz aga.

A koltemény teljesen ravall a Bajza iskolajara. Az érzés
szentimentalizmussa gyongiil, mint a tobbieknél; a forma tokeé-
letes, de a nyelv erételen.

Valészinlinek tartom, hogy a ,Kedvesemhez* czimii dal is
Boszérményi Katahoz szol.

Lanykam I hazam! jelszinetek,' S mig mas az oltir zsamolyan
Mert nem kiilonbozik, Imadja Istenét:

Szivem nektek nagy és orok Oh I én csak egy imat tudok :
Hiiséget eskiiszik, A hon s leiny nevét!

A koltemény mar csak azért is érdekes, mert mintaul szol-

galhatott Petdofi e hires sorainak:
Szabadsag, szerelem I
E Kketté kell nekem.

Tompa koélteménye mintha feloldva adna azt, amit Pet6fi
tomoren ¢és hatasosan tud kifejezni. Nagyon érdekes példa ez
arra, hogy nem uj gondolatokat kell csupan teremteni, hanem
akkor is megvan a hatas, ha a kolté régi gondolatokat uj formaba
ont. A koltemény hatasara, emlékezetben maradasara, értékére
két egyenld tényezbéként szerepel a gondolat és a forma.

Baratjanak és kedvesének anyjahoz intézi ,Nyilt levél egy
holgyhoz* czimii kolteményét. Szerelmének ébredését irja le
benne. Még reménykedik, hogy o6vé lehet a leany s ezzel egy
csapassal nyer szeretd feleséget, gondozd anyat, hii baratot. Feb-
ruar 20-an (1844) kelt levelében megemlékszik e kolteményrol.

L»Nyilt levelem — mondod — szivesen vettétek — Orii-
16k édes Karolykam! talan meg nem haltam még emléketeknek
— ¢én — mit ott irtam, csak arnyat irtam ki keblem érzemé-
nyének, mit irdntatok érezni soha meg nem sziindk, nincs per-
czem képetek nélkiil s igazan: Tarsasagom langz6 érzemények,
kinos emlék és kihalt remények. Abrandozénak ne tarts; az
¢let, a kopar ¢let, a hideg valo eléggé kiabranditanak, de ha
veletek viszonyom elibem all, édes és sujtdé visszaemlékezések
kiséretében, lehetetlen el nem lagyulnom, de hagyjuk e nekem
igen fajo targyat! neked talan unalmast*.
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Két hatalmas érzés viaskodik ekkor kolténkben. Egyik —
mint levelébodl lathattuk — a magasba valo torekvés, a kiemel-
kedés utan vald erds vagy. A masik a nyugodalmas csaladi életre
sovargas. Az utobbi alaptermészetébdl folyik s par évi kiizdelem
utan teljesen elnyomja a masik érzést, mely rendesen csak egy
¢letkorszaknak sajatsaga. De ez idétajban e két érzésbol folyik
lelkének nyugtalansaga. E nyugtalan honapokban hosszabb ideig
vigasztalasara voltak az elmult szép napok és a jovOoben wvald
reménykedés. A fil baratsaga, a lany szerelme sok boldog pilla-
natot szerzett neki.

Ez évben (1844) kelt a fennebb kozolt Boszormeényi Karoly-
hoz intézett szakitd levél, melyben a sorsot okolja, hogy nem
veheti feleségiil a leanyt, kit kiilonben szivesen hozzaadtak volna.
Szintén 44-ben jelent meg a , Honderii"-ben ,Vallomas czimen
egy kolteménye, mely a kovetkezOket mondja magarél r

Minden csinos hdlgy-fejecske S mit tagadjam, draga szépek I
Langra lobbant hirtelen ; Mindezeknek hinni baj 1

S hogy maskép leend, ki tudja? Errél annyi széke-barna
Szivem mindig azt hazudja : Tudna szélni, ha akarna,

Hogy szerelme végtelen! Sz6l is annyi konny, séhaj.

Es az ajk, a sziv bolondja, Eletem bohéskodasit
Mézes-mazos ige rajt; Ah, ha jél felgondolom:

Sz6l nem érzett fajdalomrél, Sirva térvén tiizhelyemre,
Udv-, hiiségrél, sirhalomrol, Hamut hintsek-e fejemre,
Eskiiszik, konyorg, séhajt. Vagy kaczagjak ? nem tudom I

Emlékiil nyert fiirteimbél
Nem régen azt dlmodam,
Vala fonva szérnyi ostor,
S egy kisértetes kolostor
Czellajaban vart ream. stb.

Ha e kolteményt egybevetjik Boszorményi Katahoz és Ka-
rolyhoz irott leveleivel, egy pillanatra el fog benniinket a kétség,
helyesen itéltiikk-e meg Katdhoz valé vonzalmat, mikor igaznak,
mélynek és tartosnak mondottuk? De csak egy pillanatra. Mert
ha meggondoljuk, hogy egész fiatalsagaban visszavonult életet élt
koltének alig volt alkalma lanytarsasdgba jutni s sajat megjegy-
zése szerint ez években baratain kivill alig érintkezett valakivel,
belathatjuk, hogy e kolteménye csak pillanatnyi hangulatnak a
sziilleménye. Boszorményi Katanak sok keserves 6rat okozott vele,
valonak hitte s sértve érezte érzését és ndiességét, hanem hil-
sagat is. Végteleniil fajhatott neki, ha elgondolta, hogy egyike
volt a fiatal és heviilékeny koltd jatékszereinek. Pedig ekkor még
remélték Tompa visszafordulasat. A szegény leany elkeseredését
levélbe onti. Erre a levélre valaszol koltonk s megmagyardzza a
csaladnak a koltemény keletkezését.

,»Csak képzeld — irja — B. K.-nak — ennek a kis bo-
honak mi jutott eszébe? egy honderlii humorisztikus versemet
elolvassa, ,,Vallomas" czimiit, ez egy a legsikeriiltebb darabom
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s a magyar irodalom annyira parlag humorisztikai mezején —
dicsekvés nélkiill mondom — a jobbak kozé tartozik. Viros-
marty s a szdrszalhasogatd vén aesthetikus Szemere Pdl szerint
is, s hat mondom elolvasvan, Jarmy Miskdhoz egy levelet ir,
amelyben hinni akarja, hogy ¢én sajat becses énemet festem
ott le s az ¢éltem tiikre, nem tudtam, mosolyogjam-e, vagy
bosszankodjam e furcsasagon, ugy iram e levél utolsd felét is,
add altal neki Karolykdm és kegyetleniil csokold &ssze érettem
és helyettem*.

Az els6é szerelem sokaig tartott. Yizsgalgatva Tompa kolte-
ményeit, mégis kevés emléket, legalabb hatdrozottan ravonatkozo
emléket talalunk. Ennek abban keresem ¢és taldlom meg a ma-
gyarazatat, hogy kolténk nagy valtozason megy at és késébb ki-
fejlodott izlése igen sokat adott at elsd kolteményeibdl az enyé-
szetnek.

A szerelem elhalvanyul, de e kis regénynek még nincs vége.
A kolt6 tovabbra is bensd, igaz baratsagban marad a Boszor-
ményi csaladdal. Az anya temetésére 6t hivjak meg, (mar akkor
lelkész), 6 vezeti be az irdk tarsasagaba Karolynak ifjabb testvé-
rét, Jozsefet, akihez egyik kolteményét is intézi. A lanyt pedig
nem felejti el soha. Ott ¢l lelke mélyén, mint egy kedves emlék.
Mikor érzi a nagy pillanatnak, a halalnak kozeledését, eszébe jut
els6, igaz szerelme. A reménykedés, a fajdalom, a féltékenység
mar régen eltiint leikébdl, hogy helyet adjon a visszaemlékezés-
nek s az eldtte képzeletében megjelend lednyalak hozza magaval
az ifjusagnak, az erdnek, az életnek gondolatat a haldokld beteg
szobajaba.

Elgondolkozva Tompa elsé szerelmén, az azt kovetd nyugvo
ponton, aztan masodik, szintén mély és igaz szerelmén, egy kép
otlik esziinkbe. Az érzés felkorbacsolja a nyugodt lelket, mint a
szélvész a tengert. A hullamok tajtékozva kergetik egymast; 6ssze-
Olelkeznek ; majd alabb hagy a vihar, a tenger tiikre sima, kiet-
len csend teriil el a vizek felett. Az egyik hullam lekeriil a mélybe,
a masik a magasba, hogy tobbé ne lassak viszont egymast. Vagyha
a szinen, vagy mélységben ismét egymasra bukkannak, ugy lat-
jak egymast viszont, amint mas habok utan futkosnak enyelegve,
vagy tajtékozva; amilyen szél kergeti Oket.
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Ujfalvy Sandor Emlékiratai
1854 és 1855-bol.

Az erdélyi Muzeum-egylet kézirattiraban fekvé bekotott eredeti utin
kozli és ismerteti: dr. Kardos Samu.

— Hatodik kozlemény. —

IL.

A Wesselényiek emléke elvonja itt toliamat eddigi targyaim-
tol : hogy bejegyezzek nehany vonast két nagy honfiardl; az
atyarol és fiarol ... A két Wesselényi Miklosrol.

E név nemzeti biiszkeségilink legdragabb gyodngye, mely
Zsibonak sok gyaszt ért homlokarol tiindokdlve fogja mindig
atragyogni a balsorstol megtort késé unokak sotét éjjelét.

Nem fényét akarom emelni e gydngynek, melynek ragyo-
gésa a legtisztabb honfi lelkesiiltség ho tiizénél gyult ki; csak
fel akarom azt a késd nemzedéknek mutatni, ugy, miként én
magam kozelrél szemlélhetém hosszas éveken keresztiil.

A Wesselényi-csalad a magyarok kozt jovevény; némelyek
lengyel, masok torok szarmazasunak tartjdk. De Cserei Ilonatol
hallottam beszéltetni, hogy cseh eredetiek, hogy a csalddnak na-
gyobb része késébb Lengyelhonba menekiilt politikai iildoztetés
elél s csak kevesen maradtak uj hazijokban. Hogy allitolagosan
Wesselényi Laszlo, Paar cseh grof jobbagya,fegy kitiind jo lovas,
jott be elébb a magyar foldre, hol nem sokara a fejedelem ud-
vari fOlovaszmesterévé emelkedik. Tiszta eszével a szerencse
parosulvan, roppant vagyont szerzett s hagyott gyermekeire,
kikben f6 jellemvonas maradt mindvégig a nagy loszeretet.

Utodai kozt késébb két kitlind egyéniséget latunk, Ferencz
és Pal testvért. Az els6 orszag nadora, ki a Leopold bosszuja
kikeriiléseiért, foleg nemzetének leigaztatdsa miatti fajdalmaban
magat megétette. Neje, a hos Szécsy Maria mellett alussza orok
almat a murdnyi csaladi sirboltban. A bécsi rettenetes bosszu
halala utanra is kiterjedt. Notdn minden magyarhoni birtokai
lefoglaltattak, hallatlan tény: valakit halala utan biintetni.

Pal testvére, a kuruczok legkitlinébb partvezére hasonloul
notaztatvan, minden joszagai elkoboztattak: utoédjaiknak csak
erdélyhoni joszagaik maradvan meg. Nagy szerencséjiikre Erdély-
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nek akkor még fejedelmi koraban; mert kiilonben itt is el kellett
volna jarniok a szomort notat, mit Verbdczi irt volt ki, de a
magyar nemzet elleni és nem annak haldlos ellensége, a német
elleni hitlenségre.

Palnak két fiai: Ferencz és Istvan. Itt kétfelé agazodik a
csalad. Ferencz fia Farkas, kinek négy fia marad. Istvan fia
Miklos. Istvan épiti a zsiboi nagy istallot és a csaladi sirboltot.
A fia, Miklos tizedik sziilottjét a sirboltban letéve, ajtajat kemé-
nyen bevakoltatd: s atok alatt meghagya, hogy azt tobbé senki
se merészelje felbontani, egy nagy csaladi titkot rejtvén az
magaba.

Utdédjai a hagyoméany iranti kegyeletbél halottjaikat a régi
sirbolt alatt épitett kisebbszerii boltozatos iv ala helyheztetik.

Ifjabb Wesselényi Ferencz 1852-ben csehorszagi utjaban
Pragaban a Racsin szentegyhdaz balfeldli oldalan olvasott hajdan
a husszitadk altal kiolt tobb csaladi nevet s koztok a Wesse-
lényit is. E két adaton kiviil mit sem hallottam mastol a cseh
szarmazasrol.1 Valodisagok folott kétkedni sok okaim vannak.

A Wesselényiek csaladi jellemok : szelidség, allhatatossag,
valldsossag, ember- és honszeretet. Oreg Wesselényi Istvannak
neje Déniel Polixena indulatos ¢és tlirelmetlen véralkatat be-
csempészte utddai: a Miklosok erdkbe, mig a mas agon leszar-
mazott Wesselényiek mai napig megtartottak eredeti szelidségoket.
A szerencsétlen Daniel vér okoza: hogy Istvan fia, az idésb
Miklés — kényeztetd, hibas nevelés hozzajarultaval — ingerlé-
keny s néha diithig indulatos, — de e szerencsétlen természete
mellett minden folséges tehetségekkel aldva volt. Fedhetlen élet,
jo indulat, nyomorban szenveddk iranti részvét, tevékenység,
honanak s nemzetiségének imadasig balvanyozasa: s azon fel-
emelkedett gondolkozas, mely a rideg mindennapi életet maga-
sabb szempontbol tuda felfogni, oly férfiatva emelék 6t, kin ba-
mulattal csiing kora s kinek emléke el6tt tisztelettel hajlik meg
az utokor, mely eldtt az ilyszerii patriarchalis magas jellem . ..
fajdalom, mar csak hirben él

Kemény Zsigmond a Magyar szonokok tardban, masok
kozt a két Wesselényi ¢letrajzat is adja, beereszkedve csaladi
viszonyaikba is. De e rajzok — véleményem szerént — hiba-
sak ; mert arnyékban allanak rajtok az er6s oldalak, mig a gyon-
gék boszantélag rinak ki az eldtérbdl, foleg az eldtt, ki sok ideig
szemtantja lehetett annyi magasztos jeleneteknek. Jellem arny-
oldal nélkiil nem lehet: s ez arnyoldalok az egyéniség rendkivii-
lisége aranyaban novekednek. Ezen arnyoldalakat nem mondom,
hogy Kemény Zsigonak az olvasé eldl merdben elvonnia kellett
volna, de nem kell vala bizonyara a paratlan er6teljes jellem
rovasara azokat az elétérre tolva, ugyszolvan nevetségessé tenni.

1 A masik adat Cserei Ilona fentebb idézett elbeszélése. (Szerk.)
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Oly kevesek nagy férfiaink ... s ezek is csak multink emlékei
kozt ¢élnek mar: s ezeknek emlékok orokitésében kegyelet nélkiil
jarni el — mnemzeti bln mindenkit6l. De fbéleg ez esetben
Keménytdl, kit ifjabb Wesselényi Mikloshoz a tiszteleten kiviil,
mellyel neki minden egykort hazafinak adoéznia kelle ... a hala
is kotott a zsiboéi vendégszeretet tobb évi élvezéséért. Kemény
nekem jobaratom, s mult évi Pesten létem alkalmaval nem mu-
lasztam el e nézeteim nyilvanitasat. El kell ismerni az irénak a
Szoénoktar lapjain kifejtett nagy észtehetségét: s e botlast nem
itélethianyanak, csak elfogultsagnak kell tulajdonitanom. Széchenyi
grof kitlintetéséért melldzé 6 a Wesselényiek érdemeit. Harmincz-
nyolcz év Ota vagyok Széchenyinek személyes ismerdse: nem
mint ilyen, de mint magyar s hazafi tisztelettel hajlok meg a
magos érdemek elétt, melyeket 6 nemzete javara s dicsGségére
tettekben Orokitett. Nagy volt Széchenyi: mint a béke gyakorlati
embere tétlenségbe meriilt népét az eurdpai polgarosulds ingerére
¢breszteni. De Széchenyi békeszeretd tevékeny honszeretete mel-
lett nem sziikség lealazni a Wesselényiekét, kik bar a gyakorlat
terén kisebbek s az eurdpai polgarosulasnak nem is voltak oly
folkent apostolai ... de birtak az 6si magyar erdteljes lelkiilet-
nek az unokak sorain meggyériilt azon jellemével, mely nem
tapogat a fontolgatds mankdin, hanem a hon érdekében kigyult
szent lelkesiilés szent pallosaval sujt, hol ellent lat, kérlelhetet-
leniil; kik nemzetok emelésére nem keresik a mellékutakat, ha
szinte biztosabbak is, de egyenesen térnek elére a buzdité szent
cz¢él felé, ha szinte ezer Orvény tatongd Oblei fenyegetnék el-
nyeléssel. Széchenyi a gyakorlat-, a Wesselényiek az eszményi
lelkesiilés emberei voltak . .. Széchenyi nagy, mint kormany
embere, Wesselényi mint népbarat, buzditd s izgaté. Nem ellen-
tétei voltak 6k egymas jellemének: csak kiegészitéi. A jo hazafi
egyarant magasztalhatja mindenik emlékét. igy kell vala tenni
Keménynek is s nekem erds hitem, hogy ha Széchenyi Dobling-
ben olvasta a Szonoktart, valoszintlileg kijavitotta azt.

A Wesselényiek ¢életrajzabol mell6zom azokat, miket mar
Kemény kozzétett s csakis olyanokat kivanok feljegyezni, mik
ott mell6ztettek.

Idésb  Wesselényi Miklos katonai szolgalatab6l Zsibora haza-
keriilve, gyakoribb latogatéi s keresettebb baratai valanak a
Cserei testvérek Krasznarol. Elragadtatva szoltak o6k gyakran
fiatal névérdk, Cserei Illonarol, ki akkor Szebenben az apaezak
zardajaban noveltetett; hévvel, tlizzel folemliték, hogy mily szo-
moritd fiatal névérdk kitlind testi és lelki képességeit, melyek
egy mélto férjnek biliszkeségét ¢és boldogsagat eszkozolnék, az
apacai elvont életben hervadozni latni, melybe a sziilok vallasos
érzelgése miatt rovid idén végkép be fog avattatni. Wesselényi
heves, abrandozé lelkiilete hé szerelmi langra gylil az ismeretlen
apaczandvendék irant. E szerelem els6 és utolsd szerelme volt...

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Kényvtar Jelzet: 67.136



42 Dr. Kardos Samu

de oly hd, mint paratlan forré6 véralkata. Wesselényi nem tar-
tozott azok kozé, kik vagyaik utan néman s tétleniil esenge-
nek; titkon Szebenbe utazik s anélkiil, hogy Cserei Ilonat latna,
vagy bar érzelmeirdl értesitné, ¢let- s halalveszély kozt a zar-
dabol megszokteti s draga ragadmanyaval Zsibora sietvén, 6t
nejévé teszi... mi tobb: az egyedil boldogitdo hitrél eretnek
Kalvin vallasara tériti. Ha Cserei Ilona egyike lett volna azon
konnyelmi lényeknek, kik, hogy birhassak az élet élveit, oda-
dobjak magukat az elsdnek, ki el6ttik azokat megnyitja... ugy
e korilmény igen keveset szamitana: de a gondolkodo Cserei
Ilona, ki folemelkedett lelkiiletével az élet hiusagairol lemondva,
mint apaczandvendék csak vallasan csiing6tt szeretettel. . . nem
neheztel a férfiara, ki 6t attol elvonja, sot lelke egész hevével a
leg6szintébb vonzalomra gerjed irdnyaba s e vonzalmat mind-
végig megtartja. Ki az erdélyi Csereieknek a catholica hithezi
talsagos buzgodlkodasukat ismeri, — csak annak Ilehet igazi fo-
galma azon magas elkotelezettségrél, mi Cserei Ilonat vallasa
elhagyasara birhatd. Késébb e n6é lelki ereje nagy tlizprobakra
allittatott. Férjét hatodfél hosszu évekig Kufstein vasajtoi valaszték
el téle: mi alatt politikai és vallasos iildozések egyre kinzdk a
banatos 0zvegy né sebeit. A vallas valtoztatas miatt felbdsziilt
papsag két leanyait ki kivantdk, mint akik az attérés el6tt 1évén
szilletve ... a catholica vallasban neveltessenek. Kérésokre a
kormanyszék egy tanacsost kiilde Zsibora, katonai kisérettel: a
két leanynak erdszakkal atvétele s a szebeni apacza zardaba
szallitasa végett.

A tanacsos elOterjesztését a banatos anya megvetd tekin-
tettel hallgata, nem felelt: néman inte annak, hogy kovesse.
Egy mellékteremben a gydaszravatal elétt megallvan, fajdalmas
hangon szdla:

»Itt vagynak leanyaim foldi maradvanyai, rendelkezhetik 6n
felettok: de mennyei részeik a foébb itéld biro eldtt allanak,
hova a mindenhaté szebeni kormany zsarnoksaga sem képes
behatolni . . .

Soka torte fejét a szolgalelkii bureaucrata, hogy kotelesség-
szeriileg a két hullat Szebenbe szallittassa. Utobb is a fodoze-
tére kirendelt katonatiszt férfias ellenszegiilése menté meg ezuttal
a kormanyt az 06rdk idokre megbélyegezendd botranyos jelenettdh

Azutan minden birtokai biréi zar ala tétetvén, szegénység-
ben s hontalan kelle bujdosnia. Utobb Bécsben grof Teleki
Samunal talalt menhelyet s onnan folytatd férje kiszabadithatasa
folotti éj-napi kinos harczait.

Mily férfii lehetett az, kiért egy ily né ennyit s oly készen
aldozott? Cserei Ilonaval sokszor ... s orakig beszélgettem fér-
jéveli viszonyardl, mindig lelkesedve emlékezett a multakrol s
tettét megbanas soha nem kisérte. Tagadhatlan ugyan, hogy
boldogult férje gyakran fellobogd indulatossagainak a haziak,
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koztiik neje is gyakran voltak szenvedd tanui; de a mindent oly
hiven aldozé nd, férje paratlan tiszta joindulata s féleg fodhetlen
erkolcsisége altal karpotolva érzé magat s réla mindvégig szent
kegyelettel emlékezett.

E nagy kegyelet a férj erkolesdssége irant egy kozel fél-
szazados tapasztalasomat jegyezteti fel: a tiszta erkolesti, érzé-
keny nd férje gyongeségeit, hibait eltiiri, de hiitelenségét nem
feledi. A vallas ellen vétkezd reményiheti Istentél blnei bocsa-
natat; a hiitlen barat szamithat még baratja Oszinte Olelésére,
ha hibajat bevalla; a tarsasag par napi vagy évi megvetés utan
korébe fogadhatja jra azt, ki szabalyai ellen vétett; polgari biin
elkovetdje lelhet még nyugalmat €ppen azon hazaban, melynek
¢letét megtamada, miutan kidltotta biintetését; korhelység s ki-
csapongasok megboszuljak ugyan magukat, de sikamlos utjokrol
vissza lehet nyom nélkiil térni; a testi nyavalya is meglelheti
gyogyszerét: de a hazas ¢élet elleni botlas sirodig kisér. . .
Ennek nincsen gyogyszere. A hazi nyugalom az életnek egyediili
boldogsaga, s mégis hanyan nem 4ldozzak fel azt egyetlen kaba
pillanat csabjainak s pedig e pillanat képes megmérgezni az
egész hosszu életet. . . melynek gyotrelmeit a legkeseriibb meg-
banas sem enyhitheti. Boldog az, ki szebb o6romeit e keserii
megbanas nélkiil élvezheti s nem kénytelen ¢élte alkonyan a
bankodas e sikertelen nemével felsohajtani... ha ujra élhetné
napjait, az ily gyarlosagoktol leginkabb 6vna magat. Ha akad
valaki, kit e sorok olvasasa az ilyszerii tévedések keriilésére bir,
bizony siromban is boldogitand.

(Folytatjuk.)
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ADATTAR.

Baro Josika Samuné baro Josika Irén
sajat levélgyiijteményébol.
Baro Josika Mikloshoz irott levelek.

— Masodik kozlemény. —

Baro Wesselényi Miklos — Josika Mikloshoz.
Erdészdada, julius 11-én. 1838.

Edes Druszam! Szurduki dolgodra nézve szoltam Kiss
Karolylyal, s Wéér Farkassal, annak kdvetkeztében ezennel kiildok
Kiss Karolytol egy levelet. Benne bizhatsz, 6 bizonyosan mindent
meg fog érted tenni, amit csak tehet. Attél pedig, hogy ha
excentiv lesz — az miként torténik, nagyon sok fiigg.

Baratsagodba ajanlott maradok baratod

Wesseléenyi M.

Freiwaldau, maj. 20-&n. 839.

Kedves Druszam! Nem tehetem, hogy legalabb par sort,
ne intézzek Hozzad. Szemem nem engedi, hogy egyebet irjak,
mint azon kérést, hogy tudass valamit Magad fel6l s azon bizo-
nyitast, hogy szivbol szeret baratod

Wesseléenyi M.

Kik rolam emlékeznek, koszontsd nevembe. Kendeffynének
jelentsd kézcsokolasomat s mond meg, hogy igen szép lenne,
ha wvalamit izenne, s még szebb, ha valamit irna a szegény
szamiizottnek.

Sibé, jul. 844.

Edes Druszam! A tegnapi mélnaért koszonetemet, s e kosar
amarellat fogadd azon kérésemmel egyiitt, hogy ha Iehet, kiildj
még malnat. A minap izenet altal sziveskedtél volt egy par
pézsmaréczét igérni, ezen igéretre is bator vagyok emlékeztetni.
Marad baratod

Wesseléenyi M.
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Fejérvary Miklos — Josika Mikloshoz.
Brooklyn, marcz. 25. 1853.

Kedves Druszam!

E ho elsején irt kedves soraid igen gyorsan jottek altal,
mint rendesen szokasa minden rossz hirnek. Montagen uramnak
viselete valoban megfoghatatlan ne plus dicamus. Ha csakugyan
elszokott, ugy bizon ezen eset erds argumentumul fog szolgalni
azon Kassai O0reg ur részére, ki minden discursusban azt allita:
Glauben Sie Domine Spectabilis, dass die Welt Sie und mich
ausgenommen aus lauter Spitzbuben besteht ?

Vélekedésedet osztom, hogy ez altal nem kell magunkat
elhagyni ijeszteni, hanem probaljuk a dolgot mas forditoval. Jo
volna akonban erre nem oly sokat bizni egyszerre, mint Montag-
nere, hanem tsak darabonkint adni neki altal a munkat forditas
végett. Tsak azt sajnalom, hogy itt létem alatt nem jarhattam
el a kiadas iligyében. Talan e részben Vass Samu tehetne vala-
mit, ha tudniillik most, miutan pénzzel megszedte magat, itt
marad. En még ez ideig nem lattam 6t, de hiszem, hogy neked
talan mar felelt és igy levelezésbe jottok. Ha ez nem igy volna,
jovo levelemben minden esetre megirom adressat. Még miel6tt
elmennék innen, fogok kiildeni ismét husz frtot, hogy a sziikséges
Osszeg meg legyen. Most egy kéréssel esek terhiedre, mellyet ha
neked alkalmatlansagodra esne, kérlek nyomd Strofiazsas nyakaba.
Instantidam ez: Vegyél két dupla puskat szamomra és Pertzel
Miklos részére, qualitasai: 1-o. Drot tsdk, 2-o. Nem kis calliber.
3-0. Minél kevesebb kiilsd tzifrasag. 4-o. Minél jobb és szolidabb
munka. Az arat illetdleg Pertzel nem szeretne tobbet adni érte
100—125 francnal, az enyimnél felmehetsz, ha sziikséges, két-
annyira is, mert megvallom, jo (nem tzifra) fegyvert szeretnék.
Ha a puskdk meglesznek, kérlek vésesd az illetékbe neveink elsd
betliit és jegyezd fel magadnak a tsoveken levé szamokat €s mas
netalan ismertetd jeleket és ezutan Gerand vagy valamely mas
haz altal formalis Frachtbrief (az arjegyzéket is mellékeltesd,
hogy amint itt a vamhaznal sziikkség van) mellett kiildesd ide
Newyorkba Pertzel Miklos neve alatt Care of Mr. M. P. Broon
Pearl Street No. 186. Newyork. Azért kérlek, hogy az ismertetd
jeleket jegyezd fel magadnak, mert féliink tdlle, hogy kiilomben
e jo fegyvereket Kkitserélik. Nem fog artani, ha ez ismertetd
jelek a Frachtbriefben és az arjegyzékben is ki lesznek téve.
Tsudalkozni fogsz rajta, hogy mi ide, a jo fegyverek orszagaba
puskakat hozatunk. Erre azon koriilmény kényszerit, hogy tobb
boltokban jarva, az arak és qualitds kozott rémité differentiara
akadtunk és a vadaszfegyvereket nem talaltuk kiilondseknek, tsak
a vont tsovii fegyverek tesznek kivételt.

Ujsagot ezuttal nem tudok irni, mert még a Hortobagyban
kikotendd flotta el nem indult, hihetdleg azért, mert Eneson nem
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volt képes a sziikséges gépeket elkésziteni. J6 jel talan ez, hogy
Dudleiman al-status titkarra neveztetett. Meglatja egykor a magyar
kormanyhoz kiildott kdvet, nem felejtette-e mar el egészen e
nevet? Timarynak kérlek mond meg, hogy Zsulovszkynak jol mend
boltja mar nincsen tobbé Brodweinban, de nem azért, mert el-
adta minden portékajat, hanem mert e dolog nem ment. Saj-
nalom, hogy beteljesedett a joslatom, mint mar olly sok mas
esetben. Lotti igen szivesen koszontet benneteket és most tsak
azért nem ir, mert hosszi levelet akarna imi s most ezt nem
tehetné erds fogfajasa miatt, melly uj vendég egy id6 olta, gyak-
ran alkalmatlankodik. Jov6 levelem taldn hosszabb leend, de ha
nem volna is, kérlek ne végy rajtam példat, hanem ezentul is
irjal minél tobbet és minél gyakrabban, ugy sintsen mas sok
oromiink, mint jo emberekkel, ha tavolbdl is, de kozlekedésbe
lehetni. Ezerszer olel
Miklés.

Fejérvdry Miklos —Josika Mikloshoz.
Davenport, junius 1. 1855.
Kedves Druszam!

Majus elseji leveled szerencsésen megérkezett adnexumaval
domina secunda valtoval. Nem tudom hol késhet aprilis 25-iki
leveled a dominus primus valtoval, mellyet még ez idejig sem
kaptam meg; ez azonban nem tesz Ugy hiszem semmi alkalmat-
lansadgot és a secundara is meg fogjuk kapni a pénzt. A valtot
mar bekiildottem Newyorkba, behajtas végett és egy par nap
alatt varom téle a terhes levelet, mely ha meg j6, azonnal hozza
fogok az investitiokhoz, mellynek eredményérél a jovében. A
csiga postaval jar6 holmik is megérkeztek valahara jo conditio-
ban, minden igen szép és jo ¢és igy kettds készséggel tehetem
koszonetemet szives faradozasodért. A puska tsakugyan a kiil-
dottek kozott szépségre nézve elsé rangot érdemel és melléje
még jol is 16, bar kiildhetnénk haladatossdgunk jeléiil egy csomo
vadat. Ugyan kérem Gs. K. valdsdgos titkos kamards urat, ne
nehezteljen ollyan nagyon azért, hogy azt mertem gondolni, hogy
tavol levo egészben vagy félig vadda valt egyéniségemrél meg
meltoztatott feledkezni. Hogy megengesztelédjék, iukabb o6rom-
mel megvallom, hogy hibaztam, dmde mas részr6l védelmemre
azt lehet felhozni, hogy a feledékenység oda altal nalatok napi
renden lévén, mint p. o. az angol volt minisztérium viselete
mutatja, azt véltem, hogy hozzatok is altal hatott az epidémia
nagyobb mértékben. Igen oriilok, hogy ez nem gy van és a
ragadvany tsak annyira hatott, hogy elfelejtetted megirni, elkiil-
dotted-e recepisze mellett Barothynak altal kiildott levelét. Kérlek
felelj erre nézve, minthogy az hivatalos levél volt, mellyet a
gyermekeinek az atyaskodd osztrak kormany altal rendelt,
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gyamnokénak irta volt, és expeditidja igen érdekli. Igen kdszo-
ndém az utolsé anmestidba foglalt nevezetesebb egyéneknek meg-
kiildott névsorat, még érdekesebb lett volna az, ha mindenikhez
hozza irhattad volna, mikép sértették a legfelsobb uralkodé haz-
nak tagjait szavakkal, mert mind ilyen deliquenseknek kell lenni
az amnestia azon szavai szerint: ,die das Allerhochste regierende
Haus, mit Worte beleidigt haben®. Erdekes lenne megtudni, mikép
hangzanak a kiilonféle nyelvekben azon epitetumok, mellyek hal-
moztattak a Lorain—Bajor Caesarra. Ezen ugyancsak jol balan-
cirozott megint; az utols6 idében nem tudja az ember, ligyességét
tsudalja-e inkabb, vagy a nyugoti hatalmaknak szamdarsagat, talan
legbiztosabb lesz mindkettejét. Nemtsak a te leveledbdl, hanem
mashonnan érkezett tudositasokbol is latszik, hogy odahaza
tsakugyan naproél-napra halad rak modjara az existentia a javulas
felé, még feleségemnek fekete-sarga nénje Festetits F. is nehéz
idokrodl, osszvehuzasrél ir. Hat még az ollyasoknak miilyen lehet
a sorsa, akik nem keresztes Damak, nem Bemat-félét értek, mint
gondolhatod és az osztrak boltseséget és josagot soha sem becsiil-
ted érdemén tal. Nem rég érkezett ide egy pécsi ember, ki mint
monda, négy honap elétt hagyta el német Magyariat, hol allitasa
szerint tsakugyan mar nem lehet megmaradni. Egyszer volt ndlam
s miutan latta, hogy itt gazdasagi tisztek, mi allitdsa szerint
fach-ja, non dantur, ismét eltint mas régiokba kalandozni, mig
az erszény sorvadasa nem hozza majd practikus gondolatokra.
Mar néhanyszor tsudaltam embereinket, kik azon gondolattal jon-
nek ide altal, hogy itten fellelik a régi Magyarorszagot Yankee
forditasban és ha ezt nem talaljak, soévarognak a zsandarok és
finantz bakterok utin, mint a legszerelmesebb kandur ¢éjfélkor.
Ha az osztrak tsakugyan meg akarja akadalyozni a kivandorlast,
illyen specimeneket kellene sajat koltségén haza hozatni aliorum
salutare exemplum jobban kifizetné magat ez a beruhazas, mint
Kuti Lajosra pazarolt fizetés.l] Ezen dominus ismét eszembe jut-
tatta, hogy mi sors vart volna reank, le nem gydzettetésiink ese-
tére az illy fajta nagy emberek alatt. Hidd el, hogy ez oreg
urndk mégis tobb judiciuma van, mint Kossuth Lajosnak, ki meg-
jovendolte, hogy az angol—franczia sereget meg fogja fogni
Sebastopol. Hogy N. Lajos a régi Petsovitsokat ditséri, nem
tsudalom, hisz ¢éhség idejében mindenfélét bevesz az ember
gyomra. Hogy Teleki Laczi jobb kedvii, annak igen oOriilok, adja
az ég, hogy ez tartson, 6 red is mar eleget mért a sors, melly
talan masokra fordithatna sulyos figyelmét. Kérlek koszontsd Ot
és Almasyt részemrol igen szivesen. Ha az utdbbi azért szomoru,
mert neje és gyermekei utan sovarg, igen sajnalom, de mért
eresztette haza vagy miért nem hozatja ki ismét legalabb az

1Arra czéloz, hogy Kuti Lajos, az iré, mintegy o6nmagat és mult-

jat megtagadva, a bécsi kormanytol hivatalt vallalt. S6t a magyar tarsa-
dalom, mely boykottalta, azzal is vadolta, hogy tollit eladta. (Szerk.)
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utobbikat? Az lesz a felelet, tudom, hogy non datur moneta.
Ezen objicitiot csak bizonyos mértékben fogadhatom el, mert
annyit bizonyosan otthon is koltenek, mennyivel barhol is lehet
existdlni. igy tehat az akarat hianyzik tsak valahol és ezen segi-
teni nem lehet. Ugyan mond meg, hogy embereink még meddig
akarnak reménybdl ¢éIni? Az ujabbi események is megmutathat-
tak mar, hogy a kormanyokt6l nem lehet semmit varni, a népek
pedig — no mar ezekrél kar beszélni is. — Levelem két napig
hevert, minek az a haszna, hogy april 24-iki leveled megérkez-
térél tudosithatlak, hihetdleg a benne foglalt dominus primus
valto elsébbséget engedett Massének igazi gavallér moddjara; igy
tehat mar egészben rendben vagyunk.

Mindkét leveled nem sok ujat hoz és semmi meglepdt, mert
a torténteket az eldzmények utdn varni lehetett. En most tsak
az angol népet tsuddlom, mely Ugy vezetteti magat orran fogva,
mint minket akart, de rossz sikerrel, Latour. Remélem, még meg-
érjik azon id6ét, midén ezen egoista szivtelen kereskedd népnek,
mely mar annyi nala nemesebb nemzetet felaldozott, lefogjak
fizetni az addssagot kamatostul és majd énekelhetjiik a gaudium est
miseris notat vigasztalasukra. Taldn mar most is lehetne, mert
amint jelenleg allanak a dolgok, Anglia nem els6rangti hatalom
tobbé, hanek tsak Napil szolgédja. Elég komisz, bar iigyes Urra
tett szert. Magunkrol nem irok ezuttal, mert mind, ami érdekelne,
Lottinak ide mellékelt levelében foglaltatik. Midén e levelem
veszed, alkalmasint ismét egy csomdé magyar latogatott meg, mert
ugy hiszem, a parisi iparkiallitast fogjadk megnézni. Ludvig rop-
iratdban sok igaz van, mit a kés6bbi események igazolnak, de
stilusa nem fogja a halhatatlan 40-ek soraiba vezetni, ha tsak
III. Napi nem nevezi ki azért, mert olly nagy tisztel6je. Hazadat
készitsd el6 az osztrak—porosz katonaknak beszallasolasara, mert
ugy latszik nekem, hogy legfeljebb sziiret tajan megfognak ben-
neteket latogatni utjokban Paris felé. Olel

Miklos.

Baro Eotvos Jozsef — Josika Miklosnak.
(Keltezés nélkiil.)

Kedves baratom!

Miutan tegnapeldtt Keménytdl levelet kaptam, mellyben
munkajarél ir s abba teendé valtozasokra nézve is némely uta-
sitasokat ko6zol, direct fogok neki felelni, s ha csak a regényt
nem kivanod kiilondsen, azt magamnak tartom. Igaz baratod

E6tvos.

1Napoleon, franczia csaszar gunyneve.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Konyvtar Jelzet: 67.136



baro Josika Irén sajat levélgyiijteményébol. 49

(Keltezés nélkiil.)

Kedves baratom!

Nincs Briiszelbe semmi dolgom, s mint gondolhatod, igen
sietek csaladomhoz, mellyet csaknem két honapja, hogy nem
lattam, azonban nem tudok elmenni olly kdzel melletted anélkiil,
hogy beszdljak. Augusztus 1-én este- tehat nalad leszek. Azon
esetre, ha az estét otthon nem toltenéd, add tudtomra néhany
sorban, mellyeket szamomra a Hotel Windsorban hagysz, hol
talalhatlak, mert masnap reggel tovabb kell folytatni utamat.
Kedves nddnek mond tiszteletemet. Viszontlatasig hived

Eotvos.

(Keltezés nélkiil.)

Kedves baratom!

Mért nem jovok magam, azt praescindalva attél, hogy a
gyogyitast félbe szakasztom, nem akarom, kdnnyen megmagyaraz-
hatod magadnak, ha mondom, hogy t6bb uri embert talaltam itt,
ki jelen kormanyunkkal igen is szoros Osszekdttetésben all, s
hriiszeli utazasomat valdsziniileg referalni fogna. E soroknak at-
adoja sogorom Horti Pali, a czél, mellyért Briiszelbe megy az,
hogy Srumpernl egy Batthanyi Kazmémak szollo valtot szerez-
zen, mellyet én neki Parisba kiildhetek, igen lekdteleznél ennél-
fogva, ha sogoromat, ki pénzviszonyokban még kissé tudatlan,
Srumperlnél feladasa véghezvitelében segitenéd, s engem néhany
sorban Batthanyi adressarol s azon maodroél, mellyben neki a pénzt
legjobban elkiildhetem, tuddsitnal. Bocsanatot, hogy e kéréseim-
mel farasztalak; a baratsag, mellyel Batthanyi és irantam mindig
viseltettél, mentségiil fog szolgalni. Tiszteld nevemben szeretetre-
mélté nédet, kinek anyjatél még egy nem tudom mit ? mit minap
atadni elfelejték, s a ruhat, mellybe az eziist bé volt takarva,
kildom el. Reményiem az eziistnemiik eddig kezedben vannak.
Ne felejtsd hivedet

Eotvos.
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Tompa Mihaly levelei Lévay Jozsefhez.1

Kozli: Lévay Jozsef.

L

Edes baratom!

A keriilményekhez képest csak roviden. En még mindig
rosszul vagyok, sem a minapi valtozds, sem a zempléni orvos
szerei nem segitettek rajtam. Szoval ugy vagyok, hogy a leg-
borzasztobbra is készen kell lennem.

Lépésedre nézve nem merlek tandcsolni. Ki tudja, hova
lyukadnak ki a dolgok? En nem a pap okoskodasan indulok;
okaim aztan el6 sem tudnam adni. De érzek olyas valamit, mi
ovatossagot tandcsoltat velem. E részben ott az Egressy példaja.
Ezutdn javulna-e vele anyagi allapotod ? Dolgod tizszeresen
szaporodnék. Hat az az oldalnyilallas. Kiildmben én oriilnék
legjobban, ha valami jo érne.

Janosra nézve eleit6l fogva megvoltak nekem sajat aggo-
dalmaim. 6 nem az az ember, ki abba a pesti zsibarus életbe
beékelhetdé volna; lapja sem olyan természetszerli, melynek nalunk
publicuma lehetne; ilyenféle volt és jo volt a Pack lapja s meg-
bukott. Aztdn maholnap tobb lap lesz, mint olvasé. Az olvaso
publicum egy és ugyanaz. All példaul 100 emberbdl; 4 lapra
jutna 25; de hogy 30 lapra mennyi jut? konnyli kiszdmitni,
egyszersmind nehéz.

A franezia konyvet, mikor nekem Ferdinand altal adta,
Miksa fogta fiilon. Ovast tettem, amint lehetett; de Miksa ram
formedt, hogy hat néki nem adnd-e oda Lévai maga is? Oda,
feleltem, ha az 6vé volna. Azonban ez mar keveset hasznalt.
Rovid nap elékeritem.

Az eléhasu tindé hadd jojjon. Légy szives ezt tudatni mosto-
hammal. Akarmikor kiildheti batran.

A Kemény-féle dologra keresztet vethetiink.

Még egy furcsa dolgot 4 szemkozt: Zsuzsika kisasszony
40 forintot kért télem kolcson. Nem adhattam és végteleniil

1 E levelek féleg a kolté betegségére vonatkoznak. Nem lehet
ezeket mély megindulias nélkiil olvasni. Miar 1860-ban kiizd a gyotrel-
mekkel, melyektdél csak 1868 julius 30-an szabaditotta meg a halal. (L. J.)
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koltd és miforditd arczképe férfi kora delén, a 60-as évekbdl.

Sziiletett 1825. nov. 18.
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restellem, hogy nem adhattam; nem volt és most sincs. De hiszi-e
6 azt? Nehezen. Pedig Isten ugy segéljen, ugy van.

Olvastad-e a Szdsz Karoly levelét a Vasarnapi Ujsagban
Reményirél? Olvasd el, mert még olyat nem olvastil. En is
megvagyok Reményivel akadva. Siirget a notakért. Babralom is;
de igen szomoru notak lesznek ezek. Hat azt olvastad-e, hogy
Czdder Marton misszionariusnak megyen Afrikdba, — akarom
mondani Moldvaba és Olahorszagba? Ehez nem kell commentar.
Feleségem szivesen iidvozol. Kérdi, hova mégy az innepekre ?
Isten aldjon meg. irj gyakrabban; ne nézd azt, hogy én nem
irhatok. SOt épen azért irj.

Hanva, november 17. 1860.

Oszinte baratod Tompa Mihaly.

Jegyzet. A levél nem a Tompa irdasa. Kaplinjanak diktalta. A
nevét maga irta ald. A Lévay ,lépésérél" sz6lé sorok arra vonatkoznak,
hogy 1860-ban a rovid alkotmanyos idészak alatt Lévay a tanari széket
megyei jegyzoéséggel szandékozott folcserélni.

IL.

Kedves baratom!

Kaptuk leveledet az albummal egyiitt, s ha financzialis
allapotodat meggondolja az ember, nem lehet egyebet mondani,
mint azt, hogy kar volt erszényedet rongalni, mely bizony nem
lehet valami duzzadt allapotban. A kiildemény, persze, az ¢én
asszonyomat egészen boldogga tette s mihelyt megérté, hogy
album s te kiildod: egész biztossaggal azt monda: no az nekem
van. — Szemere Miklos az Oreg lasztoczi papnak idénként pard-
kat ajandékozott. Mikor az oOreg Kkiteritve volt, kérdé Miklos,
hogy az oregnek a fején van-e a pardka? Orf, 16n a felelet. Hat
a masik kopottat hova tették? Azt, kérem alassan, a labara
tettilk, mondtdk az illetdk. igy cselekedett az én feleségem is.
Egyik arczképedet az album elejére, masikat az utoljara tette;
tehat ott vagy duplan. Aztan igen koszoni baratsagos meg-
emlékezésedet. Senkitdl se volna oly kedves, mint téled. Ez tan
szeget is litne a fejembe, de te rokkant vagy, 6 meg vén s igy
nincs veszedelem. Mi is késziilnék és késziilink naponként
Miskolczra, de csak nem tudunk kiindulni, minek most méltanyos
oka is van: a most esztendei 200 frtos debreczeni 16 vakulo-
féelben van; itt kuruzsoltatom mar régota setét istalloban. De
el vagyok fatumara késziilve. Inkabb 6, mint én. Igaz-e?

Gaborhoz Molndr Viktor igért, hogy elviszen valamikor.
Mikor? nem tudom, tidn el is marad. Banfaivardéi rosz hirt
hallottunk, mintha az a tavalyi o6rids Samu inas beadta volna
Oket, hogy dohany van s talaltak volna is, mintegy két mazsanyit.
Nem tudom, igaz-e a hir? Nem irod, hogy mikor tajban lehetnénk
egyitt Gabornal, vagy hogy mikor kezdddik a vacatio? Mesko

4%
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olyan format beszél, mintha mar sziiretelnétek és sziinidéznétek.
J6 mulatsagot! A Hegyaljara nem megyek ez idén: az emberek
0sszehtzzak magokat, mint télben az iirge, vagy Vadnay Rudi
szerint az iiloge. Szegény Rudi! azt is nagy fatum érte.
Janosr6l nem tudok semmit. irtam neki Ajnacskébdl, de
nem valaszolt. Baratom, én épen gy vagyok, mint te. Harom
vagy négy hét 6ta akarok neki valamit imi s lehetetlen irnom,
nem vagyok képes. Senki és semmi se haborgat s még se birok
Osszeiitni két kadencziat. Igen levert, unatkozott, lires vagyok.
Ajnacskében strazsaltam egy darabig a feleségemet, hogy
laba javuljon; egy lélek se volt mar ott rajtunk kiviil. Kegyetlen
fad élet volt, ott hagytam vagy 60 jo forintot s mikor haza
értiink, azt monda a feleségem: nem javultam semmit. Tessék!
Fraenkelnek nem adom alabb a predicatiokat, mint meg-
irtam. — Oriilj, hogy Imruska meg nem tisztelt latogatasaval.
Nincs mit kapni az ilyen embereken.
Modoljuk ki valahogy a talalkozast; mert hat irni is jo, de
egyiitt csevegni at nehany oOrat, még sokkal jobb lenne. Mihelyt
a lovam szeme jobban lesz, ha torik-szakad is, lemegyiink

Miskolczra.
Addig is aldjon meg az Isten. A fiukat szivesen {idvozIlom.
A feleségem ujra beszolt, hogy téle is — kodszoneté mellett —

igazan Udvozoljelek. Tehat cselekszem.
Hanva, okt. 1. 1863.

Szereté baratod Tompa Mihaly.

1I1.
Kedves baratom!

Igen okosan tetted, hogy vadasz lettél. Ifji koromban én is
liztem ezt az egészséges mulatsagot, még pedig egész passzioval;
de késobb le kellett r6la mondanom, mert a jarkalasban meg-
izzadvan, mindig torokgyulladast kaptam. Hanem arra, hogy mar
Ozet is 16ttél — Viktor épen nalam 1évén leveled érkezésekor —
nagyot néztiink. Megcsaptak-e?

Eszem agaban sincs Gdrdoshoz menni. Még akkor se mehet-
nék, ha nala megnyugtatds vagy plane gyogyulds varna, mit én
se hiszek. Tél van; aztdn én csak bot segedelmével vagyok
képes a szoban is lassacskan végig menni; labaim fajnak s
dagadtak. Tovabba nem mernék az ajanlott pénzhez se nyulni;
most is ados vagyok oda s a sok kozt az is nyom, hogy adds-
sagot hagyhatok hatra, mi még sulyosabba tenné a szegény
asszony sorsat. igy is mar van elég; tavasz O6ta halmozom
rakasra; orvos, patika, utazds, varosokban iddézés, mind draga
pénzbe keriil. Aztan tudod, hogy nekiink évek ota s jelenleg is,
ugyszolvan semmi jovedelmiink sincs. Csak a jové tavasz és
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nyarra — ha érem — lenne koltségem valami hideg vagy meleg
firdére mehetni! Ezt még megtenném.

Nem tartok téle, vagy még inkabb nem remélem, hogy e
szomort és nyomorult allapot gyorsan véget ér. Lassu sorvadds,
enyészet ez, mely mig tart, mindig koltséges lesz, minthogy
nincs elég erém minden gyodgyszeres iiveget a foldhoz verni.
Nyomorult az ember; mint a vizbehald, a szalmaszalhoz is
ragaszkodik. Sok nappali és éjjeli hanyattatdisom azon Onismeret
s meggy6zddésre vezetett, hogy nincs bennem sem elég keresz-
tyéni tiirelem s resignatio: viselni a csapast, sem elég romai
jellem s akarat: véget vetni ez allapotnak. S az ég és fold kozt
fiiggés iszonyu. — Hidd el, hogy az orvosok sem tudjak, mi
bajom ¢és sajatsagos, ordogi szenvedéseimrdl fogalmok sincs. Azt
is hidd el, hogy nem félek; félelem helyett — a fizikai izgatott-
sagban — inkabb elkeseriiltség ¢és dith van lelkemben. Csak
végét, végét ez allapotnak, barmi aron! Se élni, se halni: valami
ez, baratom!

De elég ebbdl; tan mar messze is mentem. Se magamnak,
se neked nem teszek vele semmi jot, akar igazaknak, akar a
beteg képzelddéseinek tartsd ezeket. Beszéljink masrol.

Mit Lajosrdl irsz, engem is meglepett. Olyan jézan ész,
mint az 6vé, atlathatta azt, hogy off rogton semmi szerep sem
var rea, azaz feltind szerep. Maskép mintha érteném Otet. Ez
a talentumom ¢és becsiiletes emberek nyavalydja. Fogadom, hogy
elég Félix, Odon,1Gyula és Béla fog ott teljes lelki nyugalommal
¢és biiszke homlokkal iilni. A kotelességérzet nem minden ember-
nek gyenge oldala. Az Onismeret is ritka madar.

Sajat egyéni helyzetedre nézve bizony mar nem tudok mit
mondani. Sz6 sincs rola, hogy meg lennél jatszva; de compro-
missiot se egykép, se maskép nem latnék a dologban. Nem
egyéniséged ballépése, de a sors szeszélye szerepel itt. Aztan
hiszem, hogy 6 Kegyelmessége utoljara is nyélbe fogja iitni a
dolgot. Van sok ember, kinek rosszabb sorsa van!l

, A palyamunkakrél szo6lé hivatalos jelentést nem lattam.
Légy szives, ha majd ismét irni fogsz valamikor, megjelolni a
Pesti Naplé azon szamat, melyben az van.

Isten 4ldjon meg! Szivesen Tidvozlink. Az asszony azt
mondja, hogy 0 nem szeret téged puskaval, kormos kézzel,
sz6rds, véres vaddal képzelni.

Még egyszer Isten aldjon meg!

Hanva, deez. 30. 1865.
Szeretd baratod Tompa Mihaly.

1 Arrdl van sz6, hogy Lévay Borsodmegyében, 1865-ben, baré Vay
Miklés féispansaga alatt féjegyzové neveztetett s tanari hivatalat, az akkori
bizonytalan kozviszonyok kozt végleg elhagyta.
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Kedves baratom!

irtam volna mar régen, irnék most is, ha tudnék mit.
Ujjomon nincs krizis, hanem annyira &sszedagadt, hogy irhatok
ugyan, de kényelmetleniil, fajdalmasan. Tehat, ha tudnék mit
irni. Igen am; nyomortsagom folyvast tart, alig merem mar
ismételni, sé6t emlitni is, még eldtted is, kit lelkembol szeretek.
Ez, baratom, paratlan, képtelen, oktalan allati allapot és gyotre-
lem, a javuldsnak, enyhiilésnek, fordulasnak legkisebb jele nélkiil.
Annyit szenvedek, hogy sok volna a veszett kutyanak is. Nem
érthetsz, nem, nem ! Aldd az Istent ezért. Hiszen van egészség,
van betegség; ¢l vagy hal az ember; de e haldoklds parja
nélkiili.

Rosszul vagy értesitve. Rajtam semmi krizis nincs; a viz
legkisebb valtozast se eszkdzol; se erdtlenségemet nem edzette,
se nyugtalansdgomat nem csillapitotta, se szivdobogasomat nem
szilintette, se a daganatot, koszvényt kezem s labaimbdl nem
tavolitotta: szoval, semmit se csinalt. Nem vagyok oly agyafurt,
hogy gyokeres, s6t jelentékeny gydgyulast is varjak nehany hét
alatt; de vartam jelt, vartam egy hajszalnyi fordulatot, valami
kevés kezdodést legalabb 6—8 hétig, Maga az orvos is, ki bar
nem képzett szakember, de 12— 14 ¢év oOta praktizal, vallat vonit
s azt mondja: ezt nem érti. Hat én hogy érteném ? Julius végéig
azért minden esetre itt leszek; azutan haza! De mit kezdek
otthon is ? Ilyen tragikumat egy emberi ¢életnek még nem
tapasztaltad.

Nem tudok hova lenni az iddién, nem tudom hova tenni
azt. Se iras, se olvasas, se elmélkedés, se természet, se tarsasag
¢s emberek nem kellenek, azaz kellenének, vagyik lelkem utanok ;
de az iszonyu testi és lelki izgatottsdg s nyugtalansdg nem hagy
nyugtot, iz, mint az eszeveszettet. Egy perczig iilni nem vagyok
képes. Ezekhez a képtelen sziv-, oldal-, vakszem-, fej- ¢és hat-
dobogés, gerincz- ¢és mellfajas éjjel-nappal. Végre az erkolcsi
szenvedeés oly tlirheté életfolyam utan, a szeretet, boldogsag,
baratsag, munka s koltészet korébdl ide esni és szenvedni
reményteleniil és ki tudja, mily hosszasan ? baratom, ez feliil van
az ¢én er6moén. Szegény aldott, gyonge, szenvedé ndém!!! Ne
itélj meg; széanakozzal rajtam; iszonyu 4allapotban vagyok. Ha
meghalhatnék, mily boldogsag lenne ez ?

De elég, elég. Térjiink masra.

Sajnalom, hogy olyan futva voltak nalatok. irtam pedig,
hogy ha mar lemennek, legyenek ott istenigazaban. Mikor még
én hozzatok jartam, egészségesen s boldogan! Nem tudom,
hogyan igérte feleségem az én latogatasomat? Szegény, tdn azon
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feltevésben, hogy jobban leszek. Mit csinalnék én nalatok? Mit
csindlnatok velem, az emberi allapot korébdl kiesett szeren-
csétlennel ?

Kedves, igazan szeretett bardtom! mit gondolsz te ezekre
a beszédekre? Hiszed-e, hogy igy vannak, vagy mar a delirium
els6 fokan vagyok? Ne fontolgass, ne itélj, csak azt gondold
meg, miné dllapotra is juthat a teremtés koronéaja!

Felelek leveled egyéb pontjaira is. Mintegy szitan at, de
mégis felfogom az osztrak 4allapotokat; igazan par hét alatt el
van gazolva. Mint tudnék én errél az allapotrol gondolkodni, az
eseményeket élvezni, ha még ember volnék!

Fass Gyula mar nincs itt; azota tan harom fiirdétjis dssze-
jart mar. Boldog ember!

Bezarom levelemet, melyet hogy senkinek meg ne mutass,
hanem tépd széjjel, igen kérlek.

Isten aldjon meg! Szand és szeresd

Feketehegy, juli 15. 1866.

szerencsétlen baratodat Miskat.

U i. Nehanyszori pihenés és a levél megszaradasa utani
varakozas utan elolvasvan még egyszer e levelet, gondolkozdba
estem, hogy elkiildjem-e ? Magam is megijedtem magamt6l. Ha
nekem mas ima, bolondnak mondanam, vagy hogy: feszi magat.
Elkiildom ... de tépd el
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dr. Basso Arnoux-hoz — hazi orvosahoz, i

A franczia nyelven irott eredeti utin forditva kézli: dr. Toldy Laszlé.

Turin, 1893 deezember 20.
Kedves, Draga Baratom! Dr. Basso Arnoux!

En Onnek annyi halaval tartozom azon gondjaiért, melyeket
On, mondhatnam gyermeki kegyelettel, évek Ota redm pazarolt,
hogy vén gépezetemet olyan allapotban tartsa, hogy meg tudjon
kiizdeni az é¢élet sulyaval, hogy lehetetlen volt kellemetleniil nem
meglepettetnem annak hallattara, hogy itt is, ott is, azzal az osto-
basdggal vadoltak, hogy meg akarom magamat fosztani az On
gondoskodasaitol, melyek oly hatalmas segitségemre voltak abban,
hogy ellensulyozhattam az aggkor gyengeségét, a testi erék elha-
nyatlasat.

Ily ostobak nem vagyunk, kedves baratom. Tudvan mind
értéket tulajdonitok a bodlcs egészségiigyi tanacsokkal kisért gyo-
gyitd gimnasztikanak, kiilondsen az on helyeselt secledikus mod-
szerének : remélem erdsen, hogy On egy perezre sem adott hitelt
ennek az ostoba fecsegésnek; de minthogy van igazsag ebben a
latin mondasban: ,caluminiare audacter semper aliquid haeret®,
nem vélem feleslegesnek, hogy e sorokban a leghatarozottabb
modon és a legkifejezettebben megczafoljam.

Amidén arrél van szd, hogy valamely megallapitott beteg-
ség legy6zésére hasznaltatik a gyodgyszer, valtakozhatnak a véle-
mények arra nézve, hogy a legjobb gydgyaszati moddszerek koziil
melyik valasztassdk; igy hosszas meggondolas és tapasztalat
alapjan én, a masik iskola hiveivel szemben elényt adok a hason-
szenvi gyogymod elvének, ,similis similibus®“ és alkalom adtaval
mindannyiszor ezt kovettem is; amiodta egymast szerencsémiil ismer-
jiik, féképen az On megeldzé orvosi gondoskodasanak koszonom,
hogy nem igen gyakran volt sziikségem ehhez is folyamodni, de
barmiként legyen is a dolog, ennek épenséggel semmi koze sincs
a bizalomhoz, melylyel én az On szereté gondossiga irant visel-
tetem, amelylyel On engem kériilvesz, sem pedig a legcsekélyebb
mértékben sem csokkenti az On rendszerébe vetett mélységes
meggy6zddésemet, mely rendszernek azon direkt hatasan kiviil,
melyet az az egészség fentartdsara gyakorol, anélkiil, hogy a

i Eredetije Budapest székesfévaros konyvtiaraban, amelynek Basso
Arnoux ajandékozta 1904 marczius 28-an.
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bels6 orvossagok tidvos hatasat csdkkentené, ha azok jol megvannak
valasztva s ugy jotékony hatasuk folytan a leghatalmasabb segé-
dek a test erdinek fentartasara és ha a belsdé szerek rosszul volt
nanak megvalasztva, még akkor is meg van az eldnye, hogy
csak késleltetd hatasat ellensulyozza.

Nem szenved kétséget, hogy a belsé szereknek csak annyi-
ban van hatdsuk, amennyiben megsegitik a természetet, hogy
legy6zze azon zavarokat, melyek az allati szervezetben keletkez-
tek; vilagos tehat, hogy mind az, ami hozzajarul ahhoz, hogy a
szervezetben a rend fentartassék ¢és helyeallittassék, igen-igen
fontos, egyrészt a betegségektol vald megovas tekintetéb6l, mas-
részt annyiban, hogy sok esetben biztos eszkdz azok meggyo-
gyitasaban ¢és nélkiilozhetetlen a belsd szervek hatékonysaga
tekintetébdl.

Nos hat a tapasztalas kétségteleniil bebizonyitotta e tekin-
tetben azt, hogy a boncztudomany alapos ismeretével alkalmazott
gyogyitd testgyakorlds és az életmodnak az egészségiigyi szaba-
lyok tekintetbe vételével valé rendezése a képzelhetdé leghatalma-
sabb befolyast gyakoroljak.

Es On, azzal a lelkiismeretes allhatossaggal, mely az On
jellemének egyik kivaldo vonésa, aldozta magat az emberiségre
nézve oly jotékony tudomany szolgalatira. En figyelemmel
kovettem Ont ezen az utén, melyet On maga elé Kitlizott, én
tudom, hogy On nem sajnalt sem munkat, sem faradsagot, sem
aldozatot, hogy alaposan tanulméanyozza a tudomanyos massagé
és gyogygimnasztika Osszes rendszereit és ellendérizze azok hata-
sat és eredményeit s On dicsekedhetik is, hogy mélyére leszéallott
minden részleteiknek és titkaiknak.

Onnek személyem irant vald joindulati ragaszkodéasa
béséges alkalmat nytjtott az On tudasat és gondjait élveznem,
melyek oly nagyban hozzajarultak ahhoz, hogy oly erében lehetek,
melyek bar 91 éven tul vagyok, megengedik nekem, hogy még min-
dig megszakitas nélkiil dolgozhassam ¢és pedig vaskos koteteken.
Nem hiszem, hogy sokan taldlkoznanak, kik koromban még ennyit
tehetnének és én meg vagyok gy6zddve, hogy er6imnek ezen fen-
maradésa elsdsorban a mindennapi massagenak, a testgyakorldsnak,
melyet az On vezetése alatt végzek s az életmodnak, melyet On
tanacsol, koszonhetd.

Es az emberek azon szandékomrol fecsegnek, hogy én
ezen jotéteményektsl meg akarom magamat fosztani. Az On rend-
szere lidvds eredményeinek tudatdval s az On gondossag amellett,
az tobb volna ostobasagnal, — driiltség volna!

Az 0rdog vigye tehat ezeket az ostoba fecsegéseket, marad-
junk, ha Onnek is gy tetszik, s én remélem, maradunk is azok,
amik Vagyunk On az én egészségemnek 6re és fizikai erdimnek
fentartéja, én az On halas kliense.

Most és mindenkor szivbél az Oné Kossuth Lajos.
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Sarossy Gyula — Berzeviczy Tivadarhoz,

1830-as évek végérdl.

Kozli: Darnay Kéalman.

Edes draga Baratom Uram!

Hogy igy nevezem Urasagodat annak egy pillanat volt oka.
Még pedig egy ollyan, melly forré baratsdgot hord méhében.
— Csudalkozik-e Baratom Uram, ha egy pillanatban sziletik és
ugyanannyiba megmereviil az ember? Ugy vélém — nem.

Mi jognal fogva almélkodhatnék hat azon, hogy a rokon
keblek olly paranyi id6 alatt egymast foltalaljak, hasonszenvben,
bar titkon, olvadoznak ¢és a koztik huzott érzelemlancz, mellyet
a kisded szerelem szokott széni, csudaerejiivé fonodik.

Velem igy van — kegyed részér6l nem tudom. — Annyit
azonban szabad gyanitanom, hogy Berzeviczére valé meghivata-
som nem egyéb, mint édes Baratom Uramnak irantam igen nagy
mértékben kimutatott becsiilete és szeretete.

Egész mai napig szandékozam megjelenni baratsagos udva-
rukban — s tiszteletiikre lenni kedves sziileinek is; de miért nem
tevém hat? Annak okai vagynak, miket 6romest megimék édes
Baratom Uramnak, ha megférnének levelemben ; de szamuk nagy
1évén, még attél is félek, nehogy incusalndnak mentegetézéseim.

Pedig igen-igen sajndlom, hogy ama Samu Baratom altal
annyiszor méltan magasztalt baratsagos korbe meg nem jelen-
hetvén, igéretem s szavamnak, mik, kivalt magyar embernél szoktak
lenni, eleget nem tehetek.

A propo! hogy tetszett a Vér-nasz ? — okozott-e gydnyori-
séget olvsasa Baratom Uramnak? — En csak azt mondom rea,
hogy: Vorésmarthy irta! a tobbi dicsérendot tessék hozza érteni.

Magam lévén mostansag a Magyar Konyvtar felvigyazoja,
akarmiféle nalunk kaphaté konyvvel szolgalhatnék. Ohajtanam,
hogy eltalalndam kedvét e most itt kiildott konyvekkel; kiilomben,

i Sarossy Gyula, az Arany-trombita szerzdje 1837-ben lépett Saros
varmegye szolgalataba s 1840-ben mint elsé aljegyz6é miikodott Eperjesen;
onnét nevezték ki még azon év dszén az aradi valtétorvényszékhez elébb
jegyzové, majd biréva. (Szerk.)
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ha most nem talalndm, remélem azt majd alkalom adtan egy
par télem igen bardtsdgosan elvarandd sorai utan, jobban ¢és
pontosabban tehetni. — Jelenleg négy Sast reptetek, ugyanannyi
kotet mulattatd Tudomanyos gytijteménnyel és egy 1824-diki Auro-
raval. Olvassa békével édes Baratom Uram s aztdn jo alkalmon
szeptember 1-s0jéig tessék bekiildeni. Mari kisasszonynak is kiil-
denék egy par neki szant s neki valo kdnyvecskét (a Vidam Tar-
salkodot), de gondolom magamban, minek? — hiszen ott lesz
a vidam tarsalkodo, tréfas és szinte anekdottakkal szinig telt
Samu baratom személyébe.

Most pedig, minekutina a nem O&smert baratsagos fobbjei-
nek kezoket csokolvan s tisztelvén, édes Baratom Uramat is csoé-
kolnam ezerszer, maradok alazatos szolgéja.

Eperjesen. Sarossy Gyula.
Czim : Nemes és serény ipam Berzeviczi Tivadar Urnak, baratsa-

gos tisztelettel
Berzeviczén.
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Kozlemények a borsod—miskolczi muzeum
ereklye-gyiijteményébol.
Kozli-: Leszih Andor.

— Masodik sorozat. —

Szemere Bertalan — a miskolczi szinhaz diszletei iigyében.

A bécsi diszletfestokkel folytatott alkudozasokrol értesiti a miskolczi szinhazi
bizottsagot.
Bécs, julius 16-an. 1836.
Tekintetes Kiildottség!

Megyei f6jegyz0 s egyszersmind kiildottségi tollvivé ur altal
a tktes Kiildottség nevében hozzam intézett s nekem 6romiil volt
folszolitasra azért valaszok illy késé, mert hetek multak, mig az
igy megindittatott. T. i. a levél vétele utdn udv. szinhazi festd
Depian Urhoz elmenvén, azt valaszola: hogy miutan 6 bizonyos
nem volt e vallalat feldl, alkudozdsban van a pragai szinhaz
bérldjével, ki a szeptemberi koronazasi iinnepre nagy szamban
kivan fiiggonyoket festetni. Néhany nap telék el, mig Pragabol a
levél megérkezett, s melly bevégezvén az alkut, Depian ur kijelente,
hogy filiggonyeinket e szerint f6l nem vallalhatja, mert koriilbeldl
30 darabnak kell a kijeldlt iddére elkészittetni s egyébirant is, e
munka a pragai bérlé altal a koronazasi linnep fényének emelé-
sére tétetvén, 0 mint udv. szinhazi festd, az igazgatosag altal
erre kényszerittethetnék. Minthogy reménylém, hogy a tktes Kiil-
dottségnek megnyugvasara sokat tenne, ha az udvari jeles festd
altal festetnék; megvallom, bator voltam az elkészitési hataridot
October végére tenni; de igy sem vallalta fel. Tandcsara a Wieni
szinhaz fest§jéhez Jachimoviczhoz fordultam, ki a tajképek festé-
sében Depiannal (ki inkabb architect-festd) ligyesb, s ki egyike a
varos legjelesebb miivészeinek s a belvederi Director Kraft, mint
cs. kiralyi hivatalban 1évé mivész feliigyelése alatt festé az
egyetem nagy egyhazat. De mig a nevezett miivésszel meg-
egyezhettem, ismét eltelek egy par hét; mert eldészor szabadsagot
kell kérnie a szinhaz bérléjétdl; mert masodszor, a 10 évi jot-
allasrol hallani sem akart, nem mintha nem biznék munkaja
allandosagaban, hanem elfogadhatatlan feltételnek tartd azért
jotallani, mi messze vitetik, minek tartdssdga a jO banastol fiigg,
s mit sokfélekép sok romlas érhet. Probaltam mindenkép, elfogad-
hatova alakitani, részint mert enmagam is Ohajtam, részint mert
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a tktes Kiildottség ugy kivanta; de hasztalan alakitgatam a fol-
tételt, el nem fogadta. Mint Depian nem, 6 sem latszott kapni
e munkan, s igazitott a leopoldstadti festdkhdz, kikhez menni
kedvem nem volt, latvan munkaikat. igy részint azon tekintet
altal, hogy a nyar utan, midén a munka nehezebben megy s
az uj darabokhoz wuj fiiggonyoket kellvén festeni, — festot is
bajosb talalni; résszint mas tekintetek 4altal a foltétel kihagyasa
mellett, kénytelennek érzém magamat vele egyezségre 1épni.

Kotelezvényét a fiiggdnyok lekiildésekor le fogom kiildeni;
most ennyit jegyzek ki beldle:

»Kerker mit 8 Coulissen................. 20 f.c. m
Halle mit 8 s eeeeeeeeeennnnn 40 s ar v
Rittersaal 8 vy eeeeerreeeennas 45 [
Bauernzimmer 8 e 20 v s
Griines Zimmer 8 ,,  .oeeeneeennn. 28 » ¥
Stadt 8 vy e 35 *
Villa 8 s e 30 v s 2
Freye Aussicht 10 ,, e .45, oy,

Summa: 261 f c. m.

In diesen 8 Decorationen sammt Coulissen Leinwand
1308 Ellen, oder 46 Stiick und 20 Ellen, das Stiick mit 7 f v. v,
oder 2 f 48 em. Summa: 130 f 48 kr.

16 Stick Lassen zum aufrollen (azaz, ragémbélygetik, hogy
gssze ne torjék az uton a szinezés), das Stiick mit 10 kr. cm. =
2 f. 40 kr. cm. Tischlerarbeit 3 f. cm.

A szabd bérét ett6l lealkudtam, azonban igy is tobbre megy
e koltség a Depianénal (ez utobbi 5 f 40 kr.-t, mely a Depiané-
ban még nem volt kitéve, mint melly a berakashoz tartozik)
10 f. s néhany krajczarral eziist pénzben. E miatt is soka porlék
vele, hogy mikép kivanhat tobbet, mint az udvari fest6? Azt
felelte ra: neki modjaban van olcsdbban festeni, — s értettem,
hova czélzott.

E szerint a tudva lévé koltség tesz 397 f. 28 kr.-t eziist
pénzben; mondam, tudva 1évé, mert ladavétel (verschlag), abba
rakatds s hajora vagy spediteurhdz szallitdas szintén elkeriilhetetlen
koltségek.

E honap kezdetén kotott kotés kovetkezésében, legfolebb
Auguszt. 20-ara tartozik elkésziteni, de igy hiszem, hamarabb
elkésziti s mar 3 készen van. Azokat, miknek megiratasuk
netalan sziikséges leend, a lekiildés alkalmaval egész tisztelettel
megirandom.

Addig is kijelentvén, hogy meleg tisztelettel tolt szivvel
vagyok a tekintetes Kiildottségnek

alazatos szolgaja
Szemere Bertalan s. k.
(Eredetije a borsod—miskolczi mizeumban.)
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Kossuth Lajos levele — Vukovics Sebéhoz.

Kossuth Lajos levele, melyben czélzist tesz Perezel Morrol, aki Titelbdl irt

és kéri, hogy Perczel Miklost Pétervarad parancsnoksagatél mentsék fel és ot

esetleg Kiss Pallal helyettesitsék, aki az orszag egyik legderekabb katonija,

és nincs oka Perczelnek a neheztelésre, mert habar jé katona is, de nem
eléggé tanult ahhoz, hogy Pétervirad parancsnoka legyem

Edes Bardatom!

Perczel Moricztol levelet vettem Tittel mell6l, Tittel, ugy
latszik, nagyon erds hely, azon erdvel, mellyel ott Moéricz dispo-
nalhat, nem igen fog sikeriilni bevétele. — Mar két tamadast
visszavertek.

Moricz kedvetlen, ismételve siirgeti, mentsiik fel a parancs-
noksagtol s kijelenti, hogy ha nem kiildink mast oda, 6 rende-
lend maga helyébe wvalakit és par hétre gyermekeihez vonul
Szegedre.

Kozlom privat levelét; lathatod beldle, milyen kedvetlen.

E dolgot is neked kell ott elintézned.

En a dolgot ekként latom: ha Béni parforce nem akarna
feljonni, hanem Erdélybe menni, ugy a felrendelt 12— 16,000
embert természetesen Kis Pdal vezetendi s akkor Perczel Miklos
pétervaradi parancsnok marad.

Ha pedig Bém feljo s Moricz teljességgel egy par hétig
Szegedre akar menni, Ugy megosztvan a parancsnoksag czimét,
ideiglenesen Kis Pal, mint tabornok fogja 6t helyettesiteni. Ez
esetben Perczel Miklos a pétervaradi parancsnoksagot ideiglenesen
szintugy folytatvan.

Végre pedig, ha Bém Erdélybe megyen s igy Kis Pal fel-
vezeti a 12—16,000 embert, — Moricz pedig interimaliter mégis
pihenni akar menni Szegedre, ekkor 6t Kollmann helyettesit-
hetné, Perezd Mikloés ez esetben is Pétervaradon maradandvan.

Kérlek, végezd el ez szerint Moriczczal.

Levelébdl latod, hogy apprehendalni latszik, miért kiildtem
Kis Palt pétervaradi parancsnokkd. Mondd meg neki, hogy ezt
rég megirtam s nem tett ellene észrevételt mast, mint azt, hogy
meglatja, milyen ember. No az pedig tudva van, hogy Kis Pali
egyik legderekabb katondja az orszagnak, aztan hiaban! —
legyen Moricz igazsagos. Lassa meg Henezi példajan, mind
képzett katonai gyakorlottsag kell a varparancsnoksaghoz s mind
erdditési tudomany és mennyire ndvelheti a parancsnok katonai
képessége a var védelmét. Pedig hidban, Mikldés nincs még egy
esztendeje, hogy katona, a katonai genie tudoméanyt soha sem
tanulta. Tiszta hazafisaga s személyes vitézsége Ot egy év alatt
a sikon hdsiesebb katonava tette, mint mas 10 év alatt lett volna,
de hogy 6 varat kommandirozni elegendé képességet tulajdonitson
maganak, megvallom, sokkal derckabb embernek hiszem, mint
hogy azt magar6l maga is allitana.
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Azonban a fentebbi alternativak szerint mégis hiiségére
bizva marad e fontos var, de ha ostrom ald keriil, még is csak
képzettebb katonara leszen ott sziikség, azt hiszem.

Végezz jol és siess vissza. Isten aldjon.

Debreczen, 30/2. 849. Baratod Kossuth.

Kiviil: érkezett Aradra f. é. majus 31-én, 3A9 orakor este.

(Borsod - miskolczi muzeumban 41. sz. a.)

Ugyancsak Kossnth — Vukovics Sebdhoz.

Kossuth Lajos levele Vukovics Seb6hoz, melyben felszélitja, hogy a miniszter-

tanacsban vegyen részt és kéri, hogy villaljon abban tarczat és hogy Hont-

és Bars megyébe nevezzen ki megbizhaté biztosokat és tiltakozik Klapka
eljarasa ellen, ki Hontba biztosul Boronkay Lajost akarja.

Baratom!

Elészor meghivlak részt venni a minisztériumban, melyik
tarczat, azt majd elcsinaljuk egyiitt, de ne vond el magad a
szabad Magyarorszag els6 minisztériumabol.

Hanem az a baj, hogy itt én megleszek O6lve, ha nem
jottok hamar, nem johetsz pedig, mig helyedbe valakit nem
allitasz.

Kit? kit?

Maésodszor: kérlek, amint elére nyomultok, a reacquiralt
megyék reorganisatidéjarol azonnal gondoskodjal, kiilondsen Honth
és Bars irant — nevezz, ha tudsz, tiszta multu és tiszta jellemi,
erélyes kormanybiztosokat ad interim, ha nem tudsz, tedd magad.

Ezt azért is irom, mert Klapka tudosit, hogy Hontban 6
substitualta Boronkay Lajost. No mar ez nem megyen. Ez nem
a vezérek, hanem a te dolgod s Boronkay nem bir a kelld
erélylyel, nem senki Hontban. Mond meg Godrgeinek és Klapkanak
etc., hogy ilyenek irant neked tegyenek jelentést; ne magok

rendelkezzenek.
Ejfél van. Ki dolok. Isten aldjon.
Debreczen, april 18-an. Kossuth.
Kiviil:
Az orszag kormanyzoéjatol
Vukovics Sebd
kormanybiztos urnak
hivat. Lévéan

vagy a hol.

indult april 18-an 7s12 orakor este.
Perbete april 22. d. e. 10 o6ra 1849.

(Borsod - miskolezi mizeumban 35. sz.)
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Ismét Kossuth — Vukovics Sebohoz.

Kossuth Lajos, az orszag kormanyzo elnoke kéri Vukovics Sebé igazsagiigy-
miniszter urat, hogy Fiilopnek, Krass6 megye és az olah illyr végvidékre
valé megbizasit a megallapodasok szerint Szemere miniszter helyett allitsa
ki és ot elegendé pénzzel lassa el, err6l Torok Gabor krasséi ideiglenes
kormanybiztost is értesitse, végre ugyancsak Csernovics Péter temesi féispant,
6535 hogy megyéje kormanyzasat atvéve, folytassa.

k Az orszag kormanyzo Elnoke.
Vukovics Sebd igazsagiligyi miniszter urnak.

A torontali, temesi és krasséi kikiildetések halasztast nem
szenvedhetvén, sziveskedjék miniszter Ur Fiilopnek Krass6 megyébe
és az olah illyr végvidékre sz6ld6 megbizasat, a most tavol levd
Szemere miniszter ur helyett a tegnapi megallapodasunk szerint
kikészittetni. a pénziigyminisztériumnal pedig o6t a sziikséges
pénzzel ellattatni, miszerint hivatasa helyére azonnal eltavoz-
hassak, mir6l Torok Gabor krassoi ideiglenes biztost is értesiteni,
s 6t vagy Torontalba atrendeltetni, vagy elébbi rendeltetésére
utasittatni kellene.

Fiilop képviselének adando utasitdsban a hatarérvidék katonai
szerkezetének megsziintetését s az erd6k segregatioja iranti eld-
intézkedéseket betétetni Ohajtanam.

Tovabba Csernovics Péter, temesi féispan rendeletileg szint-
ugy utasitando, hogy megyéjének kormanyzatat altalvenni s foly-
tonosan intézni siessen.

Kelt Debreczenben, majus 3-an. 1849.

Az orszag kormanyzo elnoke Kossuth Lajos.

(Borsod—miskolczi miuzeumban 29. sz. a.)

Nagy Sandor Jézsef — Vukovics Sebohoz.

Igen tisztelt Miniszter ur!

Szives felszolitasaval élni batorkodvan, — miszerént neve-
zetes koriilményekben kegyedhez foljamodni el ne mulassam, —
bator vagyok tisztelt Miniszter urat megkérni hogy iido haladéjc
néelkiil!!! egy személjes tekéntéljel bird, teljhatalommal -ellatott
biztos, — véleményem szerént Klapka baratunk, mind igen
bébizonyitott jo €rzelme, mind személjes tekéntélje, mind katonai
értelme kovetkeztében kétségkiviill legalkalmasabb 1észen — ide
rendeltetni és legelébb véllem értekezvén, — az elkeriilhetetleniil
és rogton!!! megteendékben fovezériinknek kezére jarhasson.

Azon kérésem mellett, hogy tisztelt kormanyzénkkal jelen-
tésemet — de legnagyobb titokban — ko6zdlni méltdztatna,
maradok Igen tisztelt Miniszter ur alazatos szolgaja

Nagy Sandor,
Buda-Taban kiilvaros, majus 11-én. 849. Polgartabornok.
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Legnagyobb titokban méltdoztasson kozlésemet tartani, —
masként sikert nem varhatunk.
(Borsod—miskolczi muzeumban.j

A minisztertanacs — Bem altabornagyrol.

Az 1849. évi majus hé 28-an Debreczenben tartott miniszteri tanacsiilés
jegyzékonyve. Tartalmazza, hogy Bem seregével a majus 20-an tartott minisz-
teri tanacs hatdrozata ellenére a felsé6 tabor tamaszaul rendeltetvén, a
dunantulra menni vonakodik, de vissza késziil Erdélybe. Erre a minisztérium
Vukovics Sebék igazsagiigyi minisztert kiildi teljes hatalommal Bembhez,
hogy 6t hatirozata megvaltoztatiasira hivja fel, ellenesetben helyébe Kis
Palt tabornokka kinevezvén, Bem sereg nélkiil visszamehet Erdélybe s el is
hagyhatja az orszagot.

Kivonata az 1849. évi majus 28-an este Debreczenben tartott
miniszteri tanacsiilés jegyzoékonyvének.

Kormanyz6é ur eléada, miként Bem altabornagy 4altal arrol
értesittetett, hogy a majus 20-an tartott minisztérium hatarozatat
teljesiteni s a fels6 tabor tamaszaul rendelt sereget tulajdon
vezérlete alatt a Dunan atszallitani vonakodik, hanem ismét
Erdélybe kivankozik vissza, mi végett kormanyzd ur a miniszteri
tanacsot intérkedések végett felszolita.

Tekintve a koriilmények fontossagat, mellyek ezen segéd-
sereg kozremunkalasat nélkiilizhetetlenné teszik: hataroztatott,
hogy a majus 20-an tartott miniszteri tanacs hatarozata teljes
épségben tovabbra is fentartassék; de tekintve Bem altdbornagy
ur a haza megmentésében eddigi fényes szolgalatit, ez iligyben
Bem altabornagy eranti figyelemteljes s kiméletes eljaras tartatott
legczélszeriibbnek, sikerbiztositonak, mind ezért tehat, de kiilo-
nosen ez Ugy fontossagaért Vukovics Sebd igazsagiigyi miniszter
ur ellattatvan rendkiviili hatalommal, Bem altabornagy urhoz
lekiildetni rendeltetett, hogy &t ezen sereg vezérletére, annak
Dunanni atszallitasara és igy a felsé sereggel kozremunkalasra
rea birja. De ha ezen eljarasnak is sikere nem volna s miutan
a miniszteri hatarozat minden aroni fenntartasa nélkiilozhetlen
sziikséges volna, a haza érdekeit semmi mellékes tekintetnek fel
nem aldozhatvan, 0gy a kikiildétt miniszter ur a néki e czélra
adott teljes hatalmat s Kiss Pal ezredesnek tabornokkai kineve-
zési oklevelét felhasznalva, Kiss Pal ezredest tabornokka, ezen
sereg parancsnokava nevezze ki s a mai meghatarozott had-
miikodési terv értelmében s késedelem nélkiili eljarasra utasitsa.
Bem altdbomagynak szabadsagot engedve Erdélybe sereg nélkiil
vissza vonulni vagy ha maskép nem akarna, a Magyar haza
szolgalatat végkép elhagyni, mit a kikiildott Miniszter ur fog a
koriilmények s a sajat belatasa szerint meghatarozni.

Kossuth Lajos, Kiadta a miniszt. tanacs tollvivdje:
korményzé. Laborszky Alajos.

(Borsod—miskolczi mizeumban 30. sz. a.)
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Prolog.

Tomory Anasztasz gombai népiinnepélyéhez, Sarossy
Gyulatol.1

(Szavalja: Lendvay.) — Kozli: T6th Andras szobrasz.

Mi a szép ?... Egy tomoér marvanyanyag :
Ordég vagy angyalld faraghato.

Miveltség nélkiil; 6rdog és barom.
Mivelve: angyal és mindenhato.

Angyal, ha 6nnon ajkan énekel

Isten, ha mindent szétrombolni kell!

M a szép?... A vilagnak tengere!
Beldle kincset hordogal a galya.

E galyan 6 vitorla — s czimere

A hatalomnak tiindérkoronéja.

Vész, hogyha f6lztig; vész, ha hallgatag
Esz és jogérzet csillapitja csak!. ..

S mi a magyar nép? Véres fold gorongye,
Mit a reménynek zold ekéje szant.

A koronanak ékes, draga gyongye

Gyongy és aczél, ha sziikség, egyarant.
Alvo oroszlany, mig f6l nem riad...

S haldlcsapas az, melyet ébren ad.

S mi a magyar nép? Szazadok gyémantja
Olvaszd vagy iisd, hogy szétoszlassad Ot:
Ha zuzatik, sugarit Osszerantja,

On fényiben keresve temetot.

Azert vagy, oh nép, oly felette nagy:
Mert megadd — s igy hiin kiralyi vagy.

1 Sarossy ez alkalmi kolteményét a szerzé kézirataban Toth Andras
debreczeni szobrasz orzi. A koltemény még eddig kiadatlan.
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De mindez, 6h nép még elégtelen...
Az ember, Isten igéjével él.

E port lerazva, lelked istené.

Es lelketlen te nem segitenél?
Tanulj, okulj! a bdlcseket szeresd!
Testben, 1élekben koldus — aki rest!

Tanuld azt, amit bolcsek irtanak !

S az életben besz¢élj minden betlit!

Azok, kik minden rosszat irtanak
Plantaljak a jot és Orokbecstt.

Nagy konyv az élet — s élni tudni kell...
Haladj az irds bdlcs betiivel!

Szeresd kirdlyod és hii nemzeted!
Tanitson a hon s népek kiralya,
Hogy a magnak, ha hiven elveted
Kaldsza lesz — ¢és ennek korondja.
S az ily kalasztol mit remélni mast?
Mint ért fejéb6l — gazdag aratast.

Eszszel feledtél, ah de nem sziveddel,
Szivedben ¢él egy szent emlékezet,...
S mi boldog az, ki dnmagat feledve
Hon és kiralyrél nem feledkezett?
Azért vagy 6h nép oly felette nagy
Mert magad s igy hin kirdlyi vagy!

Eldtted fekszik a kor és a palya,
Valaszsz a mult és jelen kozott.
Mindent 6hajt most a magyar kirdly,

Mi érzetiddel meg nem {itkdzott.

S kirdlyodnak — mit vész el nem sodor
A nép miiveltség legdicsébb szobor!

Kedves Nasztin! Jotéteményedet igaz forrd szivbol koszo-

nom. Itt kiildom, talan késén is, az Ohajtott rossz verset. — Nem
Irhattam elébb: mert nagyon, de nagyon beteg vagyok. S igy
vedd a vers silanysagat is. — A viszontlatasig.
November 4-én 858. Orék baritod:
Gyula. /
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A széki grof Teleki csalad Historiaja
1609—1839-ig.

Szasz Péter m.-vasarhelyi professzor kiadatlan kéziratai alapjan
kozli és ismerteti: dr. Kardos Sanm.

— Hatodik kozlemény. —

1774-be 14-a Apr. meghal Saromberkén Grof Teleki Samuel
urfi, Grof Teleki Samuel ur és Grof iktari Bethlen ’Susanna asz-
szony 6 Exjok els6 sziilott fijok, reggeli 7 és 8 ora kozott,
nyavalyatorésbe és 17. apr. ugyan ott el is temettetett.

1774-be 26-a Sept. ugyan 6 Exjokk Mihaly nevii fiok szii-
letik estvéli 5 és 6 ora kozott és 29-a Septembris megkeresz-
teltetett, a’ ki azon esztendében 24-a Decembris Saromberkén
meg is holt estvéli 9 drakor nyavalyatorésbe, és 28-a Decembr.
eltemetletett Saromberkén.

1774-be 3-a Oct. Grof Széki Teleki Klara asszonynak Mgos
Grof és Obester Vartenslében Vilhelm Ur hazastarsanak Gemye-
szegén sziiletvén egy kis leanya, a’ Matricula szerént Eszteranak
kereszteltetett.

1774-be 8-a Decembris reggeli 3 és 4 orak kozott Grof és
volt Gubernator Kemény Laszldo ur Exja, Grof Teleki Susanna-
nak, az els6 Grof Teleki Laszld és Vai Anna leanyanak a’ férje
meg holt. Sziiletett volt 1709-ben 25-a Mart. Sziil6i voltak: id.
Kemény Laszlo és — 1

1775-ben Iktari Bethlen Domokos, Samuel és Kata, az els6
Grof Teleki Lajosné, — Grof és Tabulae Regiae Actualis Assessor
Iktari Bethlen Samuel ur és Varhegyi Gr. Keresztes Borbara
asszony 6 Nsagok gyermekei megosztoznak, Bajtsi Samuel és
Belényesi Nagy ’Sigmond Héderfajan 18-a Martii irvan meg a
nyti-czédulat.

1775-be 13-a Junii reggeli hat ora utan Grof kis-rédei
Rhédei Farkas, Grof Teleki Katanak, a’ Generalis Teleki Adam
és Thorotzkai Klara leanyanak a’ férje vilagi életének szinte
40-ik, hazassaganak hasonldlag szinte 11-ik esztendejében Kolos-
vart meghalvan, 23-a Julii ugyan Kolosvart temetési czeremo-

1 Az anya neve az eredeti szovegben is hiinyzik. Szerk.
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nidja tartatott. (Sz. J. levelébél irtam; csak egy Adam nevezetii
fia maradott.)

1775-ben 10-a Dec. GOf Széki Teleki Kata, Bardé Nalatzi
Karolyné, az els6 Grof Teleki Lajos ur és Grof lktari Bethlen
Kata asszony 6 Nsagok egyik leanyok meg holt ¢jjeli 1 ora
tajban, két kis arvat hagyvan maga utan.

1775-be 16-a Nov. Mgos Grof Széki Teleki Eszter Torotzkai
Sigmondné asszony 6 Nsaganak Gernyeszegen egy kis fia szii-
letvén ¢és megkereszteltetvén, Palnak neveztetett.

1776-ba 25-a Aug. Grof Széki Teleki Laszl6 urfi (a’ Nagy
Teleki Josef ur 6 Exja egyik fia) mint Rhetor a’ vasarhe
Ref. Collegium egyik tagjava leszen.

1776-ba 26-a Febr. Grof Teleki Samuel ur ¢és Grof Iktari
Bethlen ’Susénna asszony 0 Exjok Josef nevili fiok sziiletett, ki
is azon esztenddben 23-a Aug. Saromberkén meg is holt nya-
valyatorésben, mint szintén a’ battyai. Kereszteltetett volt meg
3-aMart., és temettetett el a battyai mellé 25-a Aug. 1776-a.

1776-ba 19-a Januar. Sziiletett GrofTeleki Polyxéna, volt
Gubernialis Consiliarius Grof Széki Teleki Adam urnak Bard
Wesselényi Mariatol lett egyik lednya; ki is 1793-ba 6-a May.
Malomvizi Kendeffi Janoshoz ment férjhez. 1797-be 11-a Januarii
pedig meg holt gyermek agyba. NB. Ezen grofné kereszteltetett
volt meg Kolozsvart 1776-ba 20-a Januarii Tiszt. Deaki Pal
uram altal.

1777-be Karatsony szombatjan é&jféli 12 orakor Grof és
Gubernialis Consiliarius Teleki Josef ur, a’ magyar szent koronat
Orzott Grof Teleki Josef ur és Roth Johanna urasszony 6 Exjokk
masodik Josef nevezetli fiok, Grof Teleki Soéfia asszony & Nsa-
ganak szeretett férje, Magyar orszagon Szirdkon sziiletett, ki is
ugyan ott 1778-ba 1-a Januarii megkereszteltetett.

1777-be 24-a Octobris. Grof Széki Teleki Domokos ur 6
Nsaga elsé Grof Széki Teleki Lajos ur ¢és Grof Iktari Bethlen
Kata asszony 6 Nsagoknak egyik fiok nagy-ertsei Grof Toldalagi
Annat, a Grof Toldalagi Laszlo ur és Czegei Vas Kata asszony
0 Nsagok leanyokat (az elsé feleségét) el vészi hazas tarsul.

1777-be 22-a Sept. meg hal Grof Széki Teleki Krisztina,
id. Toldi Addmné asszony & Nsaga, ifj. Toldi Adamnak, ’Sig-
mondnak és Borbaranak, Grof B. Bethlen Janosnénak az édes
annyok.

1777-be 23-a Nov. Grof Teleki Maria, udvari Cancellarius
Grof Teleki Samuel ur és Iktari Bethlen ’Susdnna asszony 6
Exjok leanya Grof Rhédei Adamné asszony 6 Nsiga Saromber-
kén sziiletett — Clemens napjan 11 és 12 ora kozott; és
30-a Nov. megkereszteltetett.

1777-be 6-a May. Itt Vasarhelyen Grof Teleki Mihaly urfi,
az els6 Grof Teleki Lajos ur 6 Nsaga legkisebb fia feleségiil
vette Grof Foldvari Drusidnna kisasszonyt.

Jelzet:
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) 1777-be 10-a Aug. K.-Lonan eltemettetett Grof Teleki
Adam urnadk Josef nevli egyetlen egy fija, né¢ha volt fo tiszte-
lendé ref. Piispok csematoni Vajda Péter uramnak Samuel nevi
fidhoz 15-a Aug. irt levele szerént.

1777-be Dec. 14-kén temettetett el Grof Teleki Krisztina
Toldi Adamné, a néhai emlitett férje mellé a bolyai kapolnaba
vagy kriptaba. Holt volt meg 77 esztendés koraba 27-a Sept.
déleldtti 10 ora tajban.

1777-be 11-a Decembr. Grof Teleki Samuel ur 6 Exja, a’
volt udvari Cancellarius a’ Gubernialis Consiliariussagba introdu-
caltatott, volt annak eldtte harom esztendeig Kiikiillé vmgyei
f6 Ispany.

1778-ba Mart. volt Status ¢és Gubernialis Consiliarius és
supremus Pincernarum Regalium Magister Grof Teleki Laszlo ur
6 Exja meghal s 14-a Junii eltemettetik Gernyeszegen élete 68-ik
esztendejében.

1778-ba 22-a Octobr. Grof Teleki Josef, a Grof Teleki
Lajos ur és Grof Toldi Sara asszony 6 Exjok fiok sziiletett
Nagy-Szeben varossaba (az 6 Nsaga mondasabdl irtam).

1778-ban 26-a May. Grof Széki Teleki Eszter asszony 0
Nsaga Grof Teleki Laszlo ur és Radai Eszter asszony 6 Exjok
egyik leanyok, Grof és Camerarius toroczkai-szent-gyorgyi To-
roczkai ’Sigmond ur 6 Nsaga ¢élete parja, maga utan hagyott
Toroczkai Theresianak és Palnak az annya, meg holt élete 38-ik,
hazassagi élete 20-ik, a’ szomoru levél szerént 21-ik esztendejé-
ben, s temettetett el tisztelt nagyméltosagu édes attyaval egyiitt
Gernyeszegen 14-a Junii. Lathatni a gemyeszegi Matriculat
1S 1tten.

1778-ba 8-a Febr. Grof Széki Teleki Lajos wur, a’ Grof
Teleki Mihaly ur és Grof Foldvari Drusidnna asszony 6 Exjok
fiok sziiletik.

1778-ban 24-a May. Grof Sz. Teleki Istvan urfi, a’ Nagy
Teleki Josef ur 6 Exja fija, mint sintaxista a’ vasarhelyi Ref.
Collegium tagjava leszen.

1778-ban 16-a Oct. Grof Széki Teleki Sandor ur, a’ Nagy
Teleki Sandor urndak masodik feleségétdl Réthi Nagy ’Susannatol
val6 nagyobb fija, a vasarhelyi varbeli fogsaga alatt harmadszori
hazassagra advan magat, R. Gyorfi Mariaval a Franciscanusok
praesese altal magat Oszve esketteti. NB. Ezen emasodik Teleki
Sandor urnadk els6 felesége volt Vitéz Erzébet, masodik Haldsz
Rorbara, harmadik B. Gyorfi Maria, a’ kivel valé héazassaga elore
tilalmaztatott vala.

1778-ba Mart. 13-kara viraddlag 4 és 5 ora kozott Grof
Sz. Teleki ’Susanna Grof Korda Gyorgyné (ki harom fidknak
€s 6 leanyoknak vala sziil6 annyok) vilagi életének 46-ik, paros
¢letének pedig 30-ik esztendejében Ns Kozép-Szolnok vmgyében
Szilagy-Csehen meghalvan, ugyan ott el is temettetett, temetési

A\
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pompaja ottan tartatott 21-a Junii. Sz. J. szerént — hagyta
maga utan férjét, egy fiat, egy menyét, harom férjhez ment
lednyit, harom vejeit, egy nevendékeny leanyat és harom uno-
kait. Sziilei voltak Grof és Generdlis Teleki Adam és Wesselényi
’Stisanna; kolt volt egybe a férjével emlitett Korda Gyodrggyel
K.-Lonan 1748-ban.

1778-ban 26-a Aug. Mlgos Gréf F6 Ispany Sz. Teleki Adam
ur és Bar6 Wesselényi Maria asszony O Nsagokk Tiszteletes
Deédki Pal uram Kolosvart keresztelte meg Kata és ’Susanna
két leanyait.

1778-ba 2-a Jan. Itten Vasarhelyen sziiletett Grof Teleki
Borbaranak Zejk Danielné asszonynak Danielnek kereszteltetett
fija, a’ ki annak utdnna fel nevekedvén a’ Mlgos Torvény és
Kiralyi tabla Assessorava, Ns Maros Széknek {6 kirdly Biroi
Administratorava és végre Gubernalis Consiliariussa lett.

1779-be 31-a Octobris. Gyomron meg osztoznak a’ volt
Gubernialis Gonsiliaris Teleki Laszlé ur 6 Exja gyermekei.

1779-be 1-a Oct. Volt Tabulaec Regiae Assessor Grof Beth-
leni Bethlen David ur, Grof Teleki Klaranak, a’ kévari kapitany
Grof Teleki Janos és Vaji Borbara egyik leanyoknak a’ férje
vilagi életének 68-ik, paros életének 41-ik esztendejében meg
halvan, eltemettetése volt Kis-Bunon 1780-ba 28-a Januarii,
emlitett 6zvegyének 1780-ban 7-a Januarii kolt levele szerént.

1779-be 29-a nov. Mlgos Grof Teleki Lajos urnak és Grof
Toldi Sara asszonynak Julidanna nevii lednyokat Tiszteletes Intze
Mihaly uram Kolosvart megkeresztelte. NB. Iddovel lett Grof
Torotzkai Palné asszony.

1780-ban 12-a Mart. Nagy-Ertsei Grof Toldalagi Anna, Grof
Sz. Teleki Domokos ur 6 Nsaga els¢ felesége Pal nevezeti
fiatskajat maga utan hagyvan, élete 22-ik esztendejében meghal
¢s Torda vmgyében Sarpatakon eltemettetik, 16-a April. Praedi-
callott felette Tiszt. Borosnyai Lukats Siméon uram.

1780-ban 29-a Nov. Grof Teleki Samuel ur és Grof Iktari
Bethlen ’Susanna asszony O Exjoknak Szebenben a hatodik ho-
napban lett egy id6tlen fiok.

1780-ban 23-a Januarii Grof Teleki Klaranak a férje Grof
és volt Tabulae Regiaec Assessor Bethleni Bethlen David ur, ki
1779. 1-a Octobris holt vala meg, Kis-Bunon el temettetett.

1780-ban 28-a Junii kolt kirdlyi adomany levélnél fogva
dits6sségesen uralkodott Felséges Maria Therezia romai csaszarné,
erdélyi fejedelem Asszony ’a Méltosagos Grof Sz. Teleki familia-
nak sok Fiscale Bonumokat inscribalt Erdélyben.

1780-ban 27-a Mart. Grof Teleki Adam urnak és Bard
Wesselényi Maria asszonynak Anna nevil lednyokat Kolosvart
Tiszteletes Intze Mihdly uram meg keresztelte; ez iddvel lett
Grof Degenfeld Maximilianné — igen szép ird asszonysag.
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1781-ben 5-a Sept. Grof Széki Teleki Domokos urfi (Grof
¢s udvari Cancellarius Teleki Samuel ur 6 Exja egyik fia) a’
vasarhelyi ref. Collegium tagja lesz.

1781-be 15-o0 Julii. Tiszt. Borosnyai L. Siméon uram el
temeti Grof Teleki Pal urfiatskat.

1781-ben Grof Teleki Samuel ur, az elsé Grof Teleki Lajos
urndk ¢s Grof Iktari Bethlen Kata asszonynak a fiok feleségiil
vette Serényi Franciskat, Grof Kis-Serényi Amand ur és Serényi
Er’sébet asszony leanyokat, a’ ki elébb Grof Magnis Ferenczné volt.

1782-be Mindszent hava 15-ik napjan Baré Orczi Loérincz
General Major Szent Istvan kirdly jeles rendje Commendatora
és Ns. Abauj vmgye f6 Ispannya altal, mint kirendelt Comissa-
rius altal R. Sz. Grof Széki Teleki Josef ur, a kirdlyi felség
arany kultsos hive, az erdélyi torvényes kiralyi Tabla egyik tagja
és eddig Ns. Békés vmgye f6 ispanyi administratora a’Ns. Ugotsa.
vmgyei féispanysagba Nagy-Sz6l16son bé iktattatik.

1782-ben Majus 14-kén vasonkdi Grof Zitsi Ferencz ur 6
Exja a’ Tsaszar és a kir. Felség Camerariussa a’ Status és ki-
ralyi (Camera) Kamara valdsagos belsé tanatsossa mint kirendelt
kir. Comissarius altal R. Sz. B. Grof Széki Teleki Josef ur, a’
cs. és kir. felség Camerariussa, a’ Ns. Békés vmgye f6 ispanyi
hivatalanak administratorsagaba, Gyula varossaba bé iktattatik.

1782-be sziiletett Junius 27-kén ¢jjeli 1 orakor 1. Grof
Teleki Imrének felesége Krausz Mariatol elsé sziilott fija II. Te-
leki Imre Kévar vidékén H.-Faluba, mas napon udvari Ref. pap
Verestoi Josef altal meg kereszteltetett.

1783-ba ilt. Febr. kolt levél szerint Grof Teleki Samuel
urnak az udvari Cancellaria mellett vald Consiliariussag offeral-
tatott a csaszar 6 felsége tetszésébol akkori udvari Cancellarius
Székely David ur altal, hogyha haza kornyiilallasaival a’ Bétsbe
valé felmenetel meg egyezik. Mely hivataltol részszerént a maga,
résszerént pedig a grofné egészségtelensége miatt dispensatiot
nyert II. Josef csaszartol, a’ ki is Grof Eszterhazi Ferencz ur-
nak Bétsbol 1783-ba 11-a Mart. kolt levele szerént németiil azt
mondotta: Banom, hogy azt a derék embert nem kaphattam ide.

1783-ba 27-a Aug. estvéli 6-odfél orakor N.-Szebenbe szii-
letett Grof Teleki Samuel ur és Grof Iktari Bethlen ’Susanna
asszony 6 Exjoknak Samuel nevii fijok — ezen a’ neven a’ ma-
sodik fiock — a’ ki 1784-be 2-a Mart. N.-Szebenbe meg holt és
14-a Martii Saromberkén eltemettetett.

1783-ba 8-a Nov. reggeli 3 drakor Generalis f6 Strasa
Mester légid. Grof Teleki Samuel ur (Vasaros-Naményi Maria
férje) élete 73-ik esztendejében hét napokig tartott betegeskedése
utan, hazassagi életének 5272 esztendejében 1784-be 18-a Jan.
Tartatott H.-Falvdn a’ temetési czeremonia.

1783-ba 16-a Dec. sziiletett Maros-Ujvart Grof Teleki
Borbara B. Huszar Jésefné, sarmasi Grof Teleki Josef ur és
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Grof Mikes Maria asszony leanyok — aki meg holt 1806-ba
5-a Febr. (Lasd hatrébb.)

1783-ban 2-a Oct. Grof Teleki Lajos ur és Grof Toldi Sara
asszony O Nsagoknak egy leanyokat Karolindnak keresztelte Ko-
losvart Tiszteletes Tordai Samuel uram.

1783-ban 8-a Decembr. sziiletett Grof Teleki Karolina,
kapitany Grof Teleki Samuel ur és Grof Serényi Francisca asz-
szony leanyok, Paszmosi Grof Teleki Ferencz ur felesége Morva-
orszagban Straznitzban.

1783-ba D. 18-a 8-bris sziiletett els6 Grof Teleki Imrének
felesége Krausz Mariatol 2-ik fija estvéli 6 orakor; masodik fija
Elek megkereszteltetett H.-Falvi refor. pap Verestoi Josef altal.

(Folytatjuk.)
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Baro Wesselényi Miklos ifjukori naplo
feljegyzései.
Kozli és ismerteti: dr. Kardos Samu.

— Hatodik koézlemény. —

October.

1. Hétfo. Reitschule. Csikoherélés. Sélymoson sziiret.

2. Kedd. r. 8-kor Solymos etcet. Loval 1-kor haza. Reitschule. irtam
Brudernek. Dobrontei. D. u. Gyalog, mezé. Perez. Hunyadynak, hogy kiild-
jem 4350 fi. vtz.t Magamnak 290 fi. .

3. Szerda. M. B. 6 ii. Sz. S. 5 fi. Ormezén 1 fi. Ebéd Drag. Estve
Kolosvar. NB. Praefectus kocsisa 2 fi.

4. Csotorték. Consistorium. Bortanak kolteni 5 fi. Kések 4 fi

5 Péntek. Consistorium. Bartinak kolteni 5 fi. Ajandék 1 fi. irtam
Teleky Perencznek baraczkért.

6. Szombat. Consistorium. A deligeneera feltettem Hunyadynak Rézsa
kezébe 4350 fi. W. W. Deligence porto 12 fi. Pipa 1 fi. Nyakravalé 6 fi.
Kragen 1 fi.

7. Vasarnap, r. Schuszternek 40 fi. (NB. még tartozom néki 40 irttal.)
Prustuk utin Tordara Nalatzival Keresztes. Léttem 4 szalonkat.

8. Hétfo. 1. el. Tovis. Ebéd 6 fi. Halni Szeredahely 7 fi.

9. Kedd. Jokor el. 10-kor Szeben. Ebéd utin Rezsinar felé snepfre,
de semmi. Estve theatrum. 3 fi. fagylalt.

10. Szerda r. Gora Roh. Snepfre, de egyet sem lattunk. Ebédre
haza. Fogad6 conto 13 fi. Jager ajandék 12 fi. 50 kr.

11. Csiitortok, r. jokor el. Fogado-koltség 8 fi. Tovisnél 9 Mohsnepf.
Tovisen fogadé 5 fi. Halni Torda. Kerék eltorés.

12. Péntek, r. Keresztesre. Lottem 4 szalonkat. Keréktorésért koltség
18 fi. Fogadéba 12 fi

13. Szombat, r. jokor el; Kolosvart, Sabelnél vasarlas 80 fi. D. u.
vadaszni. Estve him. Fijdalom. Kocsis és Barta 9 napra 18 fi.

14. Vasdarnap, i. jokor el Dragba. 1 szalonkat. D. u. Sibora. Estve
Wesselényiék.

15. Hétfé. r. Wesselényiék el. Loval Udvarhely. In Reitschule.
irtam Karolyi Gyorgynek. D. u. Gyalog szalonkat kerestem. Estve Beth-
len Domokos.

16. Kedd. r. Ménesakol. Lovaszok pénze kiadasa. Udvarhelyt snepf-
keresés. Estve irtam Rhédaynénak.

17. Szerda, r. vadaskert Muntyannal. Gyalog Rénira, farkasrai
husziai hajtas 1 réka, Monosteria 1 réka. Karolyi.

18. Csotortok. r. Juhak Muntyannal. Ménes. Csikok. Vadaszni-
Udvarhelyi sz61l6nél; én 1 réka; gyalog haza. irtam. Tottis. Way borrél;
Szirmay hagas pénzét. A tottisnak fizetend6 pénzre szant Posony varosanal
1évé capitalist Eszterhay Karoly meg nem kaphatvan Kirolyi Gydrgy ad

1 Valtéczédulaban.
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8000 fl. vtz.i Pesten fog fizetddni 1. Nov. Obligatiot adtam 3650 fi. cprél,
mivel Széchenyinek megfizette a 100 aranyat, amivel néki az Alborok ariba
még tartoztam.

19. Péntek, r. Reitschule. Karolyival Hadad. Wesselényi Joézsefné.
D. u. Karolyi el; estve Wesselényi. Farkas.

20. Szombat, r. Lohaton haza. Menyéi érdé. Udvarhely. Sziiret.
D. u. léval udvarhelyi ut, estve ujsagolvasas. Féfajas.

21. Vasdrnap, r. templom. Gojaval vadaskert, Solymos. Féfajas. irtam
Bethlen Jozsinak. Csereynek baraczk s Adiék irant. Fofajas. D. u. eso.

22. Hétfo. r. Loval Solymos. Gyalog Roéniara, Huszia. Estve haza.
Wesselényi Farkas és Ferencz.

23. Kedd. r. Gyalog Rénara, vadaszni. En 2 nyil. Esé. Estve haza

alo

&y g24. Szerda, r. jokor le. Léval Karika. Lonka. Vadaszni. En 2 6z,
1 csaszarmadar, 1 nyil. Estve Wesselényi Farkas. Reitschule.

25. Csiitortok, r. jokor reggel Fortjna Ululuj felé. Vadaszni Csig-
lenbe. En 2 csaszarmadar.

26. Péntek, r. Wesselényi Farkassal juhak. O el, én Ferenczczel
solymosi erdékon. Ebédre haza. Dr. Bora. D. u. gyalog Réna.

27. Szombat, r. Bora Napradra, és gyalog Roéna. Reitschule. D. u.
erdére. Lovaglas. Estve Reitschule.

28. Vasarnap, r. Bora el. Vadaszni a felsé erdén; én 3 réka, 2 nyul.

29. Hétfo. r. Reitschule, lovaglas. D. u. Wesselényi Ferencz el, én
Muntyannal Hadad. Menyén.

30. Kedd. Loval Korondra vadaszni. En 2 nyal. Estve vissza. W esse-
Iényi Jozsefné. Zabra, patkolas 6 fl.

31. Szerda. Hadad. Estve Wesselényi Joézsefné.

November.

1. Csiitortok, r. el, menyéi erdé. Ebédre haza.

2. Péntek. Loval Sélymos. Banffy Laczi. D. u. Lovak, ménes.

3. Szombat, r. vadaszni a sibéi felsé erdén ; 6n 1 réka, 2 nyul. Léval
Loénkara.

4. Vasarnap r. templom. Farkas-vadaszat; az esé miin haza.
A karikai vadaszatba bor, palinka 8 fl 25 kr.

5. Hétfo. Es6. Reitschule. Izzasztis. Rut havazas.

6. Kedd. r. Reitschule. Eso, havazas.

7. Szerda, r. havazas, hideg. Reitschule. D. u. gyalog juhok, ménes,
csiKok.

8. Csditortok. M. B. gabonara 5 fl. Reitschule. Hideg. Havazas.

9. Péntek. Ménes, akol. D. u. kert. Hldeg

10. Szombat, r. alatt Szék. Janosnal varas. Izzasztas. Reitschulba.
Teleky. Az als6 hazba dolgoztattam.

11. Vasdarnap. Az alsé hazba dolgozas. D. u. Kendeffy Wass Tamas.
Huszar K. Banffy Zsigmond.

12. Hétfo. r. Léval Nyirséd ; vadaszni.

13. Kedd. Vadaszni. En 1 6z. Hemeth. 13-ik Augusztustol legelébb
ittam.

14. Szerda. Vadaszni. En 1 6z, 2 nyil, 1 csaszarmadar. Léval haza.

15. Csétortok. D. e. Kendeffyék el. Loval Lonka. Vadaskert. Lagy
ido; eso.

16. Péntek. Gyalog juhak, ménes. Szép tiszta ido. Meleg.

17. Szombat, r. irtam Eszterhiazy Kiarolynak, Eszterhazy Mihalynak,
Széchenyinek, Débrenteinek. Ujfalvinak. D. u. Léval mezére. Estve ujsag-
olvasas.

1 Valtoczédulaban.
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18. Vasdarnap, r. templomba; onnan vadaszni Farkasra gyalog.
Nagy kod.

19. Hetié. r. 3-kor felkelés. Olvasas. Reitschule. 12 el. Hadadba.
Wesselényi Jézsefné.

20. Kedd. r. el. Meny6i erdé. D. u. kert. Estve olvasas.

21. Szerda. Jokor felkelés. Gyalog izzasztas. D. u. Kendeffy, Wass T.
Wass Imre, Banffy Zsigmond, Huszar K., Csiky, Péchy, Ujfalvy, Pelei.

22. Csotortok. t. 4-kor fel. Gyalog Sélymos. Vadaszni. En 1 nyul
Léval haza. Estve Reitschule. i

23. Péntek, r. 3-kor fel. Gyalog Sélymos, vadaszni. En 2 réka, 1 nyil.
Léval haza.

24. Szombat. 4-kor fel. Vadaszni. Sibon, de az esé mian haza.

25. Vasdarnap. Havazas. Vendégek el. Alvas. Ménes. Csikok bé.
Egész nap hé és szél.

26. Hétfo. r. 6-kor felkelés; nagy hé. Reitschule. Olvasas.

27. Kedd. Reitschule. Egész nap rut szél s havazas irtam Waynak.
D. u. olvasas.

28. Szerda, r. 4-kor fel. Ménes. Istalok, juhak. Reitschule. D. u.
Ménes Csiir. Estve olvasas.

29. Csotortok. Havazas. Farkasra, gyalog.
. 30 Péntek. Nagy hideg. N. B. 3 fl. Sz. S. 3 1L Reitschule. D. wu.
olvasas.

Deczember.

1. Szombat. Reitschule Gyalog juhak. D. u. irtam Wesselényi Far-
kasnak. Csomos.i Kertbe. Nagy hideg.

2. Vasdrnap, r. jokor gyalog a Lonkira. Templom nem. Sz. S. 5 fl.

3. Hétfo. r. gyalog juhak. D. u. loval Lonka.

4. Kedd. Reitschule. Ménes.

5. Szerda. Jokor fel. Juhaknal gyalog. Polzelli. Estve vendégek.
Olvadas.

6. Csotortok. Vendégeimmel Reitschule. Estve s éjjel 4-ig ivas.

7. Péntek, r. a vendégeim el. Kelemen Kolosvarra. Solymos vadaszni.
En 2 farkast egy allisba.

8. Szombat, r. vadaszat Sibén. En 1 nyal. Szép tiszta id5.

9. Vasdarnap, r lementem Kat. Pistahoz, nagyon beteg lévén.
Vadaszni Sélymosra gyalog. En 1 réka, 1 nyul. irtam Kendeffynek.

10. Hétfo. D. e. Gyalog mezére. Léval juhak. NB. Egy lovat vet-
tem Zilahrél 41 fl. irtam Hatfaludynak.

11. Kedd. Lovak. Reitschule. Loval Hadad. Wesselényi Farkas.

12. Szerda, r. h. Wesselényi Ferenczné. Frustuk. Estve Bartsay.

13. Csdtortok, r. jokor istalok. Bartsayval léval Szurdok. D. u. haza'

14. Péntek, r. jokor felkelés. Gyalog vadaszni Sélymosra s haza is
ugy. LSttem 1 rékat, 1 nyulat. NB. Matyas Pistinak 14 fl.

15. Szombat, r. jokor Bartsay el. Ménes. Istalok. Kert. Gyalog felso
erdé. Lottem 2 csaszarmadarat, 2 rokat. NB. Az egyik a Runkba jukba
butt. Kornis Misi.

16. Vasdarnap, r. Kornis el. Templom. Gyalog juhak. Szamos. Estve
irtam Kendeffynek. Banffy Laczi. Gyarmathi. .

17. Hétfé. r. Loval Szamoshoz réczét keresni. Ormezé. Szurdok
juhak, ut. Szolgabirak. D. u. esmét tutnal.

18. Kedd. r. jokor l6val sakfalvi juhak. Vadaszni. En. 3 nyul. D. u.
4-kor haza. irtam Hadadba. Banffy Laczi, Hatfaludy, Kornis.

19. Szerda, r. jokor l6val Karikdra vadaszni. En 1 czap s 1 nyulat.
Estve gyalog haza.

20. Csotortok. r. jokor gyalog Csiglenbe, vadaszni. Lottem kusi mai
felett 1 nyul, Csiglen tetén 2 nyiul, malom felett 2 nyul.

1 Gazdatisztje neve.
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21. Péntek. D. e. l6val az uthoz. Estve olvasas.

22. Szombat, r. jokor ménes. Istalok. Olvasas. Loval uthoz. Kert,
olvasas.

23. Vasdrnap, r. alatt templom, olvasis. D. u. hé. Estve olvasas.

24. Hétfo. r. gyalog juhakhoz. Farkas gyalog estvig. En a Cserébe
1 6z, 1 nyal.

25. Kedd. Kardcsony. Fenn communio. Prof. Salamon praedikalt.

26. Szerda. Alatt templom. Juhak. D u. Kert.

27. Csdotortok. 3-kor felkelés. Ménesakolbol 16elvivés. Alatt templom.
Juhak. Fejes Istvannal. D. u. Hadadba. Jézsefnéhez.

28. Péntek, r. Wesselényi Farkasnal, ebéd Wesselényi Jézsefné.
D. u. haza. Havazas.

29. Szombat, r. Farkasra gyalog Szodakos bérez Vale Serp. Burszai
hajtas. Estve Kondeffy, Horvath Janos, Bruckenthal, 2 tiszt.
i 30. Vasarnap. Reitschule. Bruckenthal 8 a tisztek el. Mi farkasra.
En a vontatéba 1 6z, 1 réka, 1 nyul.

31. Hérttd. r. Istalok, kert. Reitschule. A Mihaly lovai a szekeret
elkapvan, az erdén nyargaltak azok utin léval. D. u. olvasis.

1828. Januar.

1. Kedd. r. Kendeffy s Horvath el. Alatt templom. Farkast nyomoz-
van, arra ki, de nem kaptuk meg.

2. Szerda, r. Ménes, kert, juhak, Reitschule. D. u. szalma-bort sziir-
tiink 12 vedert. irtam Débrenteinek.

3. Csotortok. r. Jokor gyalog Nyirsédre. Nagy hideg. Léttem 2 nyiil,
1 réoka, 1 6zot.

4. Péntek. Vad hideg és szél. Léttem 1 nyulat.

5. Szombat. Vadaszni. Léttem 2 nyulat. Ebédre haza. D. u. olvasas.

6. Varsdanap. r. templom. Onnan juhaknal. Kertbe. D. u. olvasas.

7. Hétfo. r. Olvasas. D. u. Ménes. Kert Havazas.

8. Kedd. r. irtam Hatfaludinak a tyrok dolgaba.. Szannal juhak s a
Szamoson. D. u. kert, Estve olvasias. Perc. Bethlen Adamtél 9 ar., Ken-
deffytél Haller F. szamara 85 fi.

9. Szerda, r. templom. Zoérgé Jozsi gyormeke keresztelésére ajandék
7 fi. 30 kr. iras. D. u. iras. M. B.-nak fat 2 fi.

10. Csotortok. r. istalok. irtam Terickernek. Pakkolas, dispositio
Kert. D. u. léval juhak. Estve irds Jenichinek.

11. Péntek, r. Snek 6. fi. M. B. 10 fi. Sz. S. 10. fi. Ebéd utin a
szekerem és Kelemen Somjora, én Hadadba.

12. Szombat, r. Hadad. Ajiandék 7 1L 6-kor el. 9-kor Somjo léval,
1-kor Margita, szannal.

13. Vasdarnap. El D. u. 3-kor Debreczen. Vasar. Theatrum.

(14-t6l 18-ig csak a napok neveit jegyezte fel.)

19. Szombat, r. Széchenyi. Fizettem magam, Bethlen Domokos,
Kemény Miklésért 300 fi. cp. Ebéd 13 fi.

20. Vasdarnap, r. Eszterhazy Mihaly. Sessio. Ebéd casino 4 fi. D. u.
visitak.

21. Hétfo. Thee 1 fi. Vacsora 2 fi. Reggel Széchenyi. Steinlein iilés,
ott ebéd. Estve casino.

22. Kedd. A szab6 konto 75 fi. Haltzel 12 fi. Ebéd casino 3 fi. D.
iilés. Estve piquenique. Vacsora 2 fi.

23. Szerda. Reitschule. Training. Casino. Ebéd 8 fi. D. u. Gyulai,
Gyo6ri masik casino. Theatrum. Fiacker 4 fi. Vacsora 2 fi.

24. Csotortok. Fecht 1-s6 leczke. 37 fi. Ebéd 6 fi. Casino. D. e.
Steinleinnél. Ulés. Estve bal Festeticsné. 2 fi. 30 kr. Pipa contora.

25. Péntek. Prevau. Gyalog train. Reitschule. Ebéd Gyulay. |D. u.
Budara. Visitadk. Theatrum. Estve Marié. Halas Débrentei.

26. Szombat. Dobrenteinél forditas. Pestre vissza. Viznél 1 fi. Ebéd
casino 10 fi. D u. Débrenteivel forditas. Vacsora 2 fi. irtam haza Nro. 1.
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27. Vasdrnap. Prevau. Casinoba a versfutasok irant iilés, az én
praesid. alatt; ott 12 fi. 30 kr. Ebéd 5 fi. D. u. iras, olvasas. Ott vacsora 2 fi.
, 28. Hétfo. Prevau késén Geschwindnél. Ebéd Casino 1 fi. D. u.
O-Buda. Tottis. Budan Marié. Ball Crescencenal; a viznél 1 fi. 2 par
keztyii 5 fi.

29. Kedd. Laczinil. Vissza Pestre. Ebéd Gyéri. D. u. Steinlein Rézi,
Lizi, Ortzy, Ant. Festetits. Yersfutas. Ulés, praesid. alatt. Casinoba. Jager-
nek 20 fi.

30. Szerda. Prevau. Tottissal computust csinaltam; tartozom még
neki 40 ar. és 376 fi. vez. Interest ma fizettem neki 17 fi. 30 kr. 4 par keztyii
9 fi. Ragalyi, Somsits. Ebéd casino 4 fi. Buddra; palatinusnil bal. Vacsora
Stefi Csakynal. Ejfél utan 3-kor baza. Viznél 1 fi. Kapunal 1 fi.

31. Csétortok. Fecht. Nro 3. Széchenyinél olvasas. Kilovagoltunk.
Ebéd casino 12 fi. 30 kr. D. u. visitak. Estve bal Lisi Ortzynal.

(Folytatjuk.)
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Baro Wesselényi Miklos ifjukori kiadatlan
levelei.
(1805—1825.)

Kozli és osmerteti: dr. Kardos Samu.

— Hatodik kozlemény. —

XXXIII.
Kolosvart, febr. 9-kén 1814.

Edes Kedves J6 Anyam!

Egészen megsajnallottam Kedves Anyamat, midén azon sereg
levelet, melyet Kedves Anyam irt s békiildott, mivel tehetem én
magamat egy ilyen példatlan jo anyara érdemessé; Kedves Anyam
megelégedését megnyerni, Kedves Anyamnak 06romot okozni, ez
legfobb torekedésem.

A szegény gubernatorné ezen honap masodikdn melybéli
vizkorsagban megholt, az Oreg gubernator nagyon ¢érzi ezen
vesztést, a temetésen nem maradt itt, kiment Gyaluba, csak
Jozsef volt jelen. A temetés nagyon pompas volt, a requiemen
igen szép muzsikat csinaltak. Fehér Ferencztél tobbet irok Ked-
ves Anyamnak, addig is Kedves Anyadm kezeit aldzatosan cso-
kolvan fiti tisztelettel maradok

Edes Kedves J6 Anyam engedelmes fia

Wesselényi.

XXXIV.
) Kolosvart, 10-ik Febr. 814.
Edes Anyam!

Minekutanna levelemet bépecsételtem, jutott egy dolog
eszemba; a Hannibalt G. Wass Imre 50 aranyon megvette, az
arat a jovo alkalmatossaggal fogom kikiildeni; de 6 a 16 utan
nem kiildhet, mert nincs kit, hanem kedves Anyamat tiszteli s
instalja, hogy méltoztatna a lovat békiildeni. — Még mikor Sibon
voltam, mondotta volt kedves Anyam, hogy Fejér Ferencznek akar
egy lovat adni, most 6 engem kért, hogy instaljam kedves Anya-
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mat; az én gondolatom szerint a kis Didot vagy a Spanyol
Leanyat a Kedvestdl (az els6 nyerges hatd, a masodik kapczas)
oda lehet adni. Kezeit csokolom s maradok
engedelmes fia:
Wesselényi.
Czim: Madame La Baronne Donairiere Wesselényi.
Sibé.

XXXV.

Kolosvart, febr. 17-kén 1814.
Kedves Anyam!

A Hannibal megérkezett, semmi baja sem lett az uton.
Fehér Ferenczet mind eddig azért nem bocsatottuk haza, hogy
itt a tegnap és ma marchalis szék volt és ennek lefolyasat var-
tuk, hogy a szerént Irhassa Pataky a neki Kedves Anyam altal
parancsolt conceptust. Mi itt mind frissen vagyunk, lovagolni nem
igen lehet, mert az ut felette rész, azaz sik. Ujsagot sokat be-
szélnek, p. o. hogy mar benvagyunk Parisba, de ezt meghinni
nem lehet, de hogy nem igen messze vagyunk téle, az az Lan-
gersbe az igaz. Két nappal ezelétt vettem Eichelburgtél egy
levelet s ide zarva kiildom, épen ma feleltem ra, hogy vajjon
fogja e venni vagy nem, azt nem tudom. Tiszteletes Szabo uram
Kedves Anyam kezeit alazatosan csokolja, 6 ezeldtt vagy 4 nap-
pal rosszul lett, az az a latasa Gigy confundalodott, hogy a kozel-
levé objectumot nem is latta, a messzebbet pedig egy helyett
kettonek mutatta a szeme; szegény igen nagyon megijedett volt
a megvakulastol. Doctor Ferenczi a betegségét a consilium elébe
terjesztette s a végezddott, hogy ez a nervus opticus meg-
gyengiilésébdl szarmazott s azért belsé orvossagokkal kell erd-
siteni, s jobban is kezdett mar hala Istennek lenni. — Itt a
marchalis szék lefolya, targya volt az udvarnak egy decretuma,
melyben a gubemium 4altal a v. megyét keményen pirongattatja,
hogy az elmult subsidium kéréskor is augusztusban semmit sem
adott, és most ujra azt kivanja, hogy most az O Felsége sziig-
ségét s az ellenség, mely egész Eurdpat igyekezett elnyomni,
meghddolasara sziikséges sok s nagy koltséget vegyék fontoldra s
fejedelmekhez valdo készségiiket megmutatvan ezen subsidiumot
mostan adjak meg. — Ez a summa felette nagy, megyen mint-
egy 47 ezer forintra. — Sokat disputéaltak; abban, hogy térvény-
teleti, szinte mind megegyeztek, mert maga az udvar is megvalja
a feljebb emlitett decretumaban, de a kornyiiladllasok bajos vol-
taval s az id6 sietsége mian diétdnak nem tarthatdsaval menti
magat; hogy tandcsos ¢, sokan vitattdk, s benne meg nem egyez-
hettek; a lehetdségét némelyek tagadtak, masok erdsitették s igy
hosszas larmazas utan is semmit sem végeztek, hanem prulari-
tate votorum az hataroztatott, hogy semmit se adjanak s a
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gubemiumnak visszairtanak. «— Doboka v. megyében is gytlés
tartatott s mivel fandcsosnak tanaltak, igértek 15 ezer (frtot.
Kraszna ugy hallom, nem adott, hanem még kért kdlcson. Pataky
a conceptust megirta s kiildi, én kiilonb6zé ideaban vagyok,
mert ha most nem adnak, a lesz a kovetkezése, hogy vesznek
erével s maskor nem fog tdéliink fliggeni, hogy adjunk-e¢ vagy
nem. En a magam gondolatomat idezarva kiildom, hogy fog e
Kedves Anyamnak tetszeni, nem tudom. Grosspetter Kedves
Anyam kezeit csokolja s az ide zartat kiildi. Débrentd is cso-
kolja a Kedves Anyam kezeit, én tobbet nem irhatok, mert Gross-
peterrel kell tanulnom s aldzatos kézcsokolasom mellett fii
tisztelettel maradok

Kedves Anyam engedelmes fia:
Wesselényi.

XXXVL
Kolosvar, marczius 2-kan 1814.

Edes Kedves J6 Anyam!

Orommel vettem Kedves Anydm levelét s értettem abbol
frissen 1étét s azt, hogy nem sokara Sibon lathatom Kedves
Anyamat. A kiindulds dolgdba mindenek 1gy lesznek, a mint
Kedves Anyam megirta. Tiszt. Szabo uram benmarad, valamint
Bordier is, Grosspetter most nem johet ki. A lovakrol azt irja
Kedves Anyam, hogy csak a két ménléo megyen ki, de ide 400
portio szénat hoztak, azota 4 10 sziintelen ett, a mely tészen
272 portiot, interveniensek 60 portiot, s még vagyon a penészes
portiokat kivéve 40 portio, ily kevéssel tehat, a melybdl még a
két ménlo kiviteléig jocskan fogyni fog, a Pajzan s a Platd meg
nem ¢érheti, hanem vagy ki kell nekik is menni, vagy szénat kell
szerezniink. Méltoztassék Kedves Anyam, a mint legjobbnak itéli,
parancsolni, hogy mit tegyilink. Innepre bizonyosan fognak egy
nehanyan kijonni s ugy lehet, hogy még egyiitt megyiink ki
Banffyékkal, melyek utdn azon reménységgel, hogy nemsokara
Kedves Anyamat személyesen tisztelhetem, kezeit aldzatosan
csokolom s fiui tisztelette]l maradok

Kedves J6 Anyam! engedelmes fia
Wesselényi.
(Crim a boritékon.) a Madame
Madame la Baronne

Donairiere de Wesselényi
née de Cserey ma chere mére

Sibo.
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XXXVIL.

, Kotosvart, majus 4-kén 1814.

Edes Kedves Jo Anyam!

Remélem, hogy Kedves Anyam szerencsésen haza érkezett,
ha az ut rész is volt, legalabb id6 jo volt. Itt ma nem fagyott,
de a ho még nem olvadott el mindeniinnen. Azon embert, kinek
instantidjara Kedves Anyam azon rendeket irta, kiszabaditottuk.
Ugyanezen recrutaval jott nyirsédi 7dlos Gyorgy, a ki, a mint 6
mondja, 2 esztendoktél fogva Nyirséden az urasag marhai mellett
vagyon, kért hogy instaljak Kedves Anyamtdl egy kevés maiét
neki, nem kiilomben Brinza Gyuri is, instdlom Kedves Anyamat
ha lehetséges, mert mind a kettének sok gyermeke vagyon. —
Minthogy mi a Kedves Anyam tetszéséb6l Pilinkosdre Sibora
fogunk menni, mely még ebbe a honapba esik. sziikségtelennek
latom, hogy arra a rovid idére a Rardt és az Ariont béfarasszuk,
hanem inkabb, ha Kedves Anyam megengedi, majd mikor Piin-
kosd utan ismét bé joviink, akkor hozhatjuk bé oket, tigyis most
a behozatalok is terhes, mivel a hagatds mian Weiss velek bé
nem johet, én pedig itt a Plutoval s a Payzannal megérem.
Melyek jelentése utan kezeit Kedves Anyamnak aldzatosan cso-
kolvan fiui tisztelettel maradok

Edes Kedves J6 Anyam! engedelmes fia

Wesselényi.

XXXVIIL
Kolosvart, maji 18-ik 1814.
Kedves j6 Anyam!

Mi Istennek hald mindnyéjan frissen vagyunk. Az idd itten
meglehetds most, de hives s ez el6tt egy nehany nappal hava-
zott. Az Ujsagokat kiildjik; a legutolsoba, melyet Kendeffynél

olvastunk, mivel néki o6rokké egy Blattal — ismerdssé 1évén az
ujsag-ir6 — elébb kiildik, a van, hogy XVIII. Lajos mar meg-
érkezett Parisba. — Bdnffy Dénes feleségestiil leérkezett ma

déleldtt. Piinkdst mar nem messze vagyon, akkor személyesen
tisztelem, addig is kezeit alazatosan csékolvan, fiti tisztelettel
maradok

Kedves j6 Anyam engedelmes fia:

Wesselényi mp.

XXXIX.

, Kolosvart, junius 8-kan 1814.
Edes Kedves J6 Anyam!

Mi hala Istennek ide szerencsésen érkeztiink bé tegnap reg-
gel nyolcz orakor a sz.-mihalyi fogadobol. Tegnap délutan g. Bethlen
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Gergelynél voltunk, 6 indul vagy pénteken vagy szombaton s
mintegy huszankettédikére ezen honapnak fel fog érkezni, de azt
mondja, hogy legalabb is két héttel lesz a felmenetel utan a
csaszarhoz vald menetele a deputationak; eszerént tehat mi is,
ambator ezen honap vége felé indulunk, jo részt felérkeziink
akkorra, mely ha nem torténnék vagy pedig a deputatio elébb
felmenne, a festivitdisokon mégis ott fogunk lenni, t. i. mikor a
muszka csdszar s a prussus kirdly Bécsbe fognak jonni, mert
hogy ez késdbben fog megesni, az bizonyos, de napja még nem
tudoédik. A mi csaszarunk pedig 15-ik juni. érkezik be s Schon-
brunba fog szallani, tehat a deputatusok mintegy egy héttel fog-
nak azutan megérkezni s a még magokat elkészitik, adjutirozzak,
mert kiki olyan kontdsbe megyen, a milyenben tetszik, még
eltelik vagy két hét s igy a csaszarhoz valé menetel csak tova
tizenkettodik fog lenni.

En megvallom, hogy nem igen vagyom ezen deputatioban
lenni, mert a tagjai kozt igen sokan vannak olyanok, a kik nem
tartoznanak oda p. o. Petky, Lazar Josef sat., mindazon altal,
ha a mint remélem is, ¢épen akkor ott lesziink, hogy tdobbet
lehessen latni, anschlissolom hozzajuk magamat.

Még Sibon akartam Kedves Anyamat instalni egy dolog
irant, de ott nem lehetvén, most teszem azt meg. Instilom Ked-
ves JO Anyam, hatdrozza meg a szegény Oreg Carlnak az alla-
potjat s ha meg fogja Otét tartani, melyet ugyan kivannék, talan
Uj conventiot kellene vele csindlni s a mostanit is tisztdba hozni,
mert confusio vagyon benne. Azon alkuba, melyet Grosspéterrel
csinaltam s mely altal kaptam a jo oramat s azt a szép s derék
fegyvert, egy szarvasbOrt igértem neki potlasul, melyért kiildom
neki az 0 szarvas-boérét, melyet Anyam méltoztatott volt ajan-
dékba adni neki, de a melyhez 6 nem kapvan tarsat, nem csi-
naltathatott beldle nadragot, instalom Kedves Anyam méltoztasson
egy ilyen forma jo szarvas bort a kozelebbi alkalmatossagtdl bé-
kiildeni: magammal is ki akartam ezt ugyan ezen czélra vinni
Grosspétemek, ki az Anyam kezeit alazatos tisztelettel csokolja,
egy levelével egyiitt, de a levelet Pataky elvesztette, én pedig a
bort itt felejtettem. Az, hogy Laskait a gubernator rendelte a
a deputatioba, az igaz, de mar az egész dolog megvaltozik s a
koltség nem léte miatt nem fog felmenni. Rendetlen s piszkos
levelemr6l cngedelmet instalok, mert reggel négykor irvan, egy
kiss¢ almos vagyok. Melyek utan kezeit aldzatosan csokolvan,
maradok fiti tisztelettel

Edes Kedves J6 Anyam engedelmes fia
Wesselényi.
(Folytatjuk.)
6*
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Kozli és osmerteti: Dr. Kardos Samu.
(Elsé kozlemény.)

Barmi nagy és hatalmas volt légyen' is Wesselényi, mint
ir6 ¢és allamférfiu, barmi maradand6é becsiit alkotott is légyen
a minden elditéletektél ment, szabad és nemes gondolkozasardl
tanuskodo és 1833-ban megjelent ,Balitéletekrél* cziml ¢és az
1843-ban megjelent, a késobbi idék eseményei altal oly szomo-
raan igazolt mélységes allamférfiul belatasarol tanuskodoé ,,Szozat
a magyar és szlav nemzetiség iigyében® czimli munkdjaban: —
mégis kétségtelen, hogy Wesselényi kozvetlen és nagy sikereit és a
kortarsak el6tti hodolatot és tiszteletet nem annyira eme munkaival,
mint inkabb szonoklataival érdemelte és vivta ki.

Széchenyi Istvan Wesselényi egyéniségét és szonoki hatasat
,varazsatosnak* nevezi; Kemény Zsigmond 6t az irek vilaghiri
szoénokahoz O-Connelhez hasonlitja, Kossuth Lajos mikor réla az
altala szerkesztett orszaggyilési tudositasokban megemlékezik, azt
irja feldle:1 ,,Wesselényi széles ismeretekkel Mmivelt elme és
az eldadasnak ritka ereje, minden szavaban egy mazsanyi erdt
szOrit!*

Nem csoda tehat, hogy nézetei és gondolatjai minden ko-
vetek altal nagy tiszteletben tartatnak és & koriilotte egyesiilnek
a haza azon valasztott jelesei, kiknek kezeik szovik az orszagos
végzések gombolyagjat, melyet aztdn a tobbiek legombolyitani
segitenek.

Wesselényi Miklos kozéleti szereplése nagyon koran kez-
dédik. A rola szolo nagy munkam I-s6 kotetének 71-ik lapjan
megirtam, hogy 13 éves koraban testileg és szellemileg annyira
fejlett volt, hogy az otthon sulyos betegen fekvo édes atyja
helyett 1809 6szén, O vezette a Nador elé¢ Ko6zép-Szolnok, Kraszna
megye ¢€s Kovar vidék egybesereglett, mintegy 600 fére mend
nemesi felkeldé csapatat.

Vezette és vezényelte pedig akként, hogy a Nador 6t az ott
Ornagyi és hadsegédi mindségben jelen levé Kisfaludy Sandor
feljegyzései szerint nyilvanosan megdicsérte.

1 Lasd Kossuth Lajos orszaggyiilési tudositasai czimii irott vallalata-
nak I. kotete 35—36. lapjait.
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Mint szénokkal 1818-ban talalkozunk el6szor Wesselényivel.
Akkor szandékozott ugyanis a kormany torvénytelen rendelettel
¢letbe léptetni Erdélyben az urbért. Wesselényi mindenkor és
mindenben a térvénynek és torvényességnek volt hive és embere.
A kormany ez intézkedését sem nézte tehat tétleniil, megyérol-
megyére, varosrdl-varosra jart a fiatal Wesselényi és ugy izgatott
a torvénytelen rendeletek ellen. Sajnos, hogy az ez idében tar-
tott beszédei koziil egyet sem sikeriilt megtalalnom, felfedeznem.
Valodsziniileg azért, mert Wesselényi azokat rogtondzve mondotta
el és késébb sem jegyezte fel.

Az irodalomban, beleszamitva azt a négy beszédet, melyet
Toldy Istvan a ,Magyar Politicai Szoénoklat Kézikdnyve” czimil,
még 1866-ban megjelent munkajaban kozol, minddssze 8 beszé-
dét osmerték Wesselényinek, melyek kozill az elsét 1830 okt.
5-én Pozsonyban, a magyar nyelv targyaban mondotta és tartotta,
az utolsot pedig Pesten, a foérendihaznak 1848. évi augusztus
23-iki tilésében mondotta és tartotta a lazongd nemzetiségek le-
csillapitasa és megbékéltetése targyaban.

Mondanom sem kell, hogy az a Wesselényi, kit ,,Vandor
Patriota* néven ismertek és tiszteltek kortarsai, nem 8 beszédet
tartott egy negyed szazadra terjedd kozéleti szereplése alatt,
hanem sokkal tobbet, valoszinlileg nehany szadz beszédet. Ezek
legtobbje azonban ismeretlen és kiadatlan.

Beszédei koziil azokat, melyek a Nemzeti Muzeum, a kép-
viseléhaz, Pest varmegye, Borsod varmegye, Szatmar varmegye,
Zemplén varmegye, a régi Ko6zép-Szolnok varmegye, Szolnok-
Doboka varmegye, Kolos varmegye, Maros-Torda varmegye és a
Wesselényi csalad levéltaraban feltalalhatok voltak, egybegyiijtot-
tem. De ezek szama is alig haladja meg az 50-et.

E helyiitt és ez alkalommal Wesselényinek azt a beszédét
adom kozre, melyet 1831 nov. 26-an Kozép-Szolnok varmegye
rendei elott tartott s melyben oly meghaté szavakkal ecseteli
azokat a csapasokat, miket a nemzet az 1831. évben dithdngott
cholera jarvany miatt szenvedett. Wesselényi eme beszédét
Ko6z¢ép-Szolnok rendei jegyzOkonyvbe iktatni rendelték és maso-
latban az Osszes erdélyi rendeknek megkiildotték.

*

* *

Wesseléenyi Miklos Kézépszolnok varmegye kozgyiilésén elmon-
dott beszéde az 1831. evi lengyel forradalom leveretéséerdl és a
kolera jarvany idejéen alkalmazott onkeényuralmi térvénytelen kor-
manyintézkedésekrol.

,»Ezen hanyatld esztendd annyi torténtekkel lebegett felettiink
altal, amennyi egy csendesen folyo egész szazad esztendeinek hosszu
sorat elégséges lett volna tettekkel megnépesitenir

Ha a nem vart s nem reménylett esetek egymast 1iz6 for-
gasa rémlik el6ttiink, mint egy alom, melybe elobb kedves képek
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ringattak remény s Orom viragi kozt szenderedtiink; de amely
kés6bb gyotrés s szorongatd lett. Elsé felében ezen esztenddnek
édes almodozasunkba szabadsag képei s kivant nemzeti jussok
lelket emeld jelenetei lebegtek koriil. — Egy dicsé nemzetet
lattunk, mint uj Phénixet feléledni azon poraibol, melyet rablo
hatalmassagok tantusitottak volt. Az egész vilag tapsa harsogott
iidvezlésén s szabadsag latszott minden nemzetekre virradni. De
az év masodik felében tiint a bajold 14atds; az abszolutizmus ¢és
onkény lidércze tapodta meg almunkba s tavol a szabadsag tiprd
muszka hatalom ijeszté vaza, kozel pedig a rémité doghalal s
annak minden veszélyes kovetei, az aggddas és rémiilés halal
verejtékéig gyotrottek, fojtogattak. — Most mar felébredve, bar az
ég fekete tlineményei annak sotétségével egyiitt tavoznanak;
bar hajnal.. .* szemlélve, azon buzg6d fohaszkodassal konyiilhetne
meg szorongott kebliink: hogy hala az égnek mind ez csak alom
volt! De fajdalom! nem alom volt az, amit tavol s kozel szem-
1éltiink, hanem keserii valo.

Valdban leomlott Vars6 s annak diiledéki kozt az abszolu-
tizmus felszentelt papjai letiprott jussokbol s hosok vérzo tiszteikbol
raktak oltart, melyen vért szomjazé balvanyoknak a nemzetek
igazi szabadsagait kezdették s akarjak aldozni. Onkény tiprotta el a
Lengyel nemzetet, de az észak szOrnyetege azon gyaldzatos
dics6séggel sem kérkedhetik, hogy fegyvere ¢éle gydzte meg aztat,
vitéziil allott ellent s viszont meg ezen vitéz nemzet az egyenet-
len harczba nem gyo6zhetvén, ellensége az arulds s visszavonas
lelkét lehellette koziekbe; megvesztegetés, elcsabitas sotét utjain
ért undok ezéljahoz. — Ezen gyalazatos fegyverek s nem a
muszka agyuk alatt estek el a Lengyelek. — Mely gyaszos vég
kikeriilhetetlenné valt ¢és fizettette azt az Angol nemzet Onkéntes
sziilkmejjiisége, a franczidk gyava hitegetd Igérete ¢és két hatal-
massagnak vad neutralitdssa.

A doghalal sem alom, hanem szomora valé volt. Sok ezerek
s fajdalom nemesebb haldlra méltdé magyarok is lettek annak
aldozata.

Mindezeknek elgondolasara egy csodas Osszvehangzas s
egybekotés tlinik élonkbe.

Amig a lengyelek erdsen allottak; amig minden szabad
nemzet ha egyebet nem, legalabb buzgd fohaszkodast szentelt
nekiek, addig elzarasok uralkodtak, minden kozosiilés ketté vaga-
tott, rémiilés terjesztetett s félelembe akartak, ragaddsnak hirdették
azt, hogy csaknem a madaraknak szabad repiilését is elzarni
sziikségesnek vélték.

Varso elesett s im megsziint a kolera ragadd lenni, most
mar természete szelid s téle félni nem kell s minden elzarasok

1 Egy sz6 hianyzik. Szerk.
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oly sietséggel tordltettek el, mintha megakartdk volna a kolerat,
az ellene tamasztott hamis vadakért kdvetni.

Ugylatszik, hogy az Onkéntes s abszolutizmus ezen hozza
méltd s illd frigyessét minekutdnna kihasznalta, most mar a
népeknek akarta ezen frigyest ajanlani. Mi nem hasznalhatjuk:
mert nem utasithatjuk azokra, kikre az Isten méltdéan kiildené s
a nemzetei Ohajtanak.

Sokat pusztitott ezen mirigy a két magyar hazaba, aldozatjat
sokszoroztdk a czélaranytalan rendszabasok;— de veszélyesebbek
annak kovetkezései, mint 6nmaga ; azon hiany, melyet talan okoz,
kipotolhato; elhunytak helyett masok sziiletnek; — de a kolera kdvet-
kezéseiben tarsasagi €letiinkdn, polgari életiinkon ejtettek sebek; az
ilyen sebek pedig magokban mérgesednek, hamar nem orvosoltat-
van, gyogyithatatlanokka valnak. Igenis, a kolera alkalmaval tor-
vényes allasunk sarkalataiban razattatott meg; a dolgok rendes
folyasa mindenben megakadalyoztatott; az igazgatds torvény-
szabta Osvényeirdl onkényes utakra rohant. Regius commisariusok
nem torvénytdl szarmazd s mindig haborito megjelenése nyugha-
tatlanitott. A varmegyék torvényes hataraik korébdl kizaratva
minden Oket illetd targyak tudtukon kiviil a veszélyes gy neve-
zett Via Politica utjan igazgattattak.

A terhes elzarasok sziikséget terjesztettek, a szegénységet
strumalasok (?) csigaztak, minden Iépten megallittatott a szabadon
jarhatas jussatdol még méltan biliszke magyar — el volt valtozva
a magyar fold képe — szolgasag lakova latszatott az varasolva
lenni. Minden vasarok megtiltattak, ezaltal privilégiumuk vétettek
el azoknak, kik azokat torvényesen birtak, masfeldl szamtalanok
fosztattak meg életek modjatol. Kereskedés elfojtatott, az oskolak
bezarattak, az ifjaktol helyrehozhatatlan korokra az raboltatott
el, amit kipotolni a leghatalmasabb is gyenge t. i.: idejek. A
levelezés titkanak sziizessége — mely a tarsasag hiiséges védlé-
sére van bizva — megszepldsittetett, nyilvan tdrtént az, ami
ha masszor tortént is, legalabb az erkdlcsiségnek annyiban héddol-
tak, hogy azt titkon tették sérthetetlenné; szentelt pecsétek feltd-
rettek, nem elégedtek meg az altal juggatott levelek megfiistolésével,
mint ha nem a papiros, hanem a levélbe irt betlik hordoznanak
magokkal mirigyet. — Mindezeknél rémitébbek is torténtek.
Magyar hazank fOvarosaban Pesten, minekutdna gondatlansag s
hejtelen rendelések miatt szadmtalanok keresett kenyér nélkiil
maradtak s azaltal lazadasra kényszerittettek: katonasag kiildetett
ellenek; de az meg nem elégedvén az Osszecsoportozodtak szét-
kergetésével, a futdkat, szaladokat 16voldozte, mint az erdében
halyhaszott vadakat sOt a varos kozepette a csendesen nézd
nép s becsiiletes polgarok kozé tiizelt s igy magyar s polgar vér
ontatott azok altal, kiket magyarok s polgarok tartanak, fizetnek
onnén oltalmukra. A kolera undok kovetkezésének még csak
egyikét emlitem meg, mely az egész hazat barzadassal toltotte
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el: Fels6-Magyarorszagon a kolera s az iranti szoros rendszaba-
sok midn — nagyorru tudatlansagtol vezéreltetve, fellazzadt a fold
népe, rablott, atkozott vad dithoskddéssel — az elkovetett kegyet-
lenséget felyiil mulnak minden képzeletet.

Mindezek megfontolasanak természetes kovetkezése azoknak
indit6 okait megvizsgalni, nem az inditd okokat feszegetem, hanem
azokat, melyek rendszerint megkivantak, részint megengedték,
hogy mindezek tdrténjenek.

Vélekedésem szerint az ok egyenesen abba van, hogy nin-
csenek torvényeinkbe a véletlen, szokatlan s rendkiviil vald ese-
tekre nézve iUS és sziikséges proviziok. Szomora dolog, amidén
a polgari tarsasagban csak mindennapi és rendesen folyd dolgokrol
van gondoskodva; véletlen esetek pedig s valodi — vagy azza
bérmalt — rendkiviil valo helyhezetek mindjart zavart okoznak.
A torvény hianya mindég 6nkénynek nyit utat, mely az uj eseteket
siikerre hasznalhatja gyakran s szivesen oleli jussok s torvények
elmellézésére, felforgatdsara. — Sziikséges ezekre nézve gondos-
kodni nekiink, hogy olyanok mint most, t6bbszdér ne torténjenek
s a véletlen esetekre is legyenek torvényes gondoskodasok s
rendszabasok. — Ez masutt vagy masként nem torténhetik, hanem
orszaggyulésen; azért kérjiik Felséges Fejedelmiinket ezen okbdl
is, hogy haladék nélkiil orszaggytlést tartani meéltoztasson*.

(Folytatjuk.)
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és védojéhez irott levelei.

— Kozli és ismerteti: Dr. Kardos Samu. —

(Hatodik kozlemény.)

XXI-ik levél.
(Februar 11. 1838. Edes anyjanak irt levél.)

Kedves Anyam. Hétedikérdli becses levelét vettem. Hogy
Benyovszky uron sokak bizodalma egyesiil, tudom. En sem hiu
nem vagyok, hogy magamat annyira fontos személynek képzel-
jem, miszerint ligyemnek els6séget kovetelhetnék; sem oly igaz-
sagtalan, hogy masok iigyeit miattam hatratétetni kivanhatnam.
Minden haladékot tehat, mely tisztelt ligyvédem elfoglaltatasabol
ered, vagy jovenddben eredni fog, nemcsak békén tiirdk, sot siir-
getbleg kérem Benyovszky urat, valahanyszor tobb foglalatossa-
gok egybetorlodasa miatt valakinek hatrabb kell maradni, mindig
én legyek az, aki hatramarad, de sohase legyek az, aki miatt ma-
sok igye késik.

Azonban azt irja édes anyam, hogy Benyovszky ur nyilat-
kozott: ,sok van amit mondani mulhatlanul kell“. Erre meg kell
jegyeznem, hogy én mar tobbszor kijelentett elhatarozasomat
soha és semmi esetben meg nem valtoztatom. T. i. csak azon
védelmet tartom lehetének és szabadnak, melyre a torvény vila-
gos jogot ad; ha igy védelmeznem magamat nem jengedtetik: a
védelemnek egyéb neme physicai és moralis lehetetlenség. Meg-
lehet, hogy ezzel artok magamnak, nem vitatom; s tudom van-
nak, kik azt tartjak, siker reménye nélkiil artani magunknak, bo-
londsag. Ezt sem vitatom. De azt tudom, hogy a térvényhez hajt-
hatlanul ragaszkodni kotelesség, kotelességet nem teljesiteni vétek
s ha csakugyan azon sulyos allapotban vagyok, hogy bolondsag
s vétek kozott kell valasztanom: a valasztas nem nehéz;1 Ha
ezen elhatdrozdsomat Benyovszky ur el nem felejti, ugy fogja
talalni, nem sok, amit mulhatlanul mondani kell.

Kérem is, méltéztassék e szilk koérben maradni s annal
inkabb kérem, mentéi inkdbb ohajtom, hogy becses idejét, hatha-

1 E helyen mintegy 3 -4 szé kitoroltetett. (Wesselényi megjegyzése.)
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tds partfogasat mas tiigyefogyottaktél ment6i kevésbé vonja el.
Kiilonben is ha e kozt haladni munkajadban — barmi remek le-
gyen is az — amint téle mas nem is telhetik, én megegyezése-
met kénytelen volnék megtagadni, ami nagyon fajna. Ezen nyilat-
kozas gondolom — munkéajat rovidebbé teheti s modja lehet arra
is megemlékezni, hogy husvét utan a 7 személyi tabla nem ilt.

Amint 6rvendek, hogy édes atyam s testvéreim egészsége-
sek: ugy fajlalom mondhatlanul, hogy édes anyam gyengélkedik.
Mit tegyek, mit tehetek egyebet?

Szegény Timar esetét igen sajnalom. Csak rendes dolog,
hogy a gydngydsi utat annyi torekvés, annyi borzasztd biintetés
sem képes biztossa tenni. Lina htigomat bantani fogja, hogy szi-
vessége hasztalan volt s méltan. Sziiretet nem lehet Ujra kezdeni
a mi kedviinkért; tehat uj Girmdst sem lehet Gjra késziteni; pedig
az uj Girmdsnek édes csipdssége az (mondjak ilyen a hazassag
is), mit bornemisza létiinkre édes atyam s én is kedvelink. A
kiildottekért killdom koszonetemet. Ladat is kaptam mar. Kony-
veim, mikorra e levélre valaszt nyerhetek, bizonyosan mind ki
olvasvak.l Orvendek, hogy a dramaturgiai tarsasag iilése éldeletet
nyujtott édes anyamnak s az ott vitatott kérdésrdl, t. i. miért oly
szegény dramai literaturank, ime irok egy par szo6t, nem mintha
valami okosat imi gondolnék, hanem, hogy magamat mulassam ;
idomet toltve s tan kedveseimet is, mig olvassak, amit unalom-
bol firkaltam.

Hogy a literaturai vilagunk izog-mozog, nogat, panaszkodik,
szeretem: mert a literaturaban is igaz, hogy mozgas — élet, mozdu-
latlansag — halal. De ha azt gondoljak azon j6 urak, hogy drama-
turgiai literaturank szegénységének valamely rendkiviili okai van-
nak s reményt vesztve jajveszékelnek: sajndlom. A dolog igen
természetes. Az volna rendkiviili példatlan jelenet, ha dramai fite-
raturank szegény nem vplna. Nem kell gondolni, hogy valamint
minden egyéb, Uigy e palyan is mas fokokon haladhatunk eldre,
mint melyen mas nemzeteket haladottaknak a histéria mutatja.
Es mit mutat a histéria? Ha nem csal emlékezetem, azt, hogy
egy nemzetnek sem volt, nem mondom jeles, de csak meglehetds
dramai literaturaja is, miel6tt nemzeti jatékszine zarandoksagabol
kivergddott. Ez elsé tekintettel paradoxonnak latszik, olyannak,
mintha azt allitanok, hogy a fii apja el6étt sziiletett; de mégis
igaz. Elébb jatékszin, aztan dramai literatura. Késobb kolcsond-
sen hatnak egymasra, de ez nincs, mig amaz nincs, vagy csak
tegnap Ota van.

Hibazik aki azt hiszi, hogy az ir6 publicumot teremt maga-
nak, nevelheti, mivelheti, szaporithatja igen is, de semmibdl nem
teremtheti. Nem a publicum van az ir6ért, hanem az ir6 a publi-
cumért. Ennek lenni kell egy bizonyos mértékben, hogy irdk ta-

i E pont a ..Tarsalkod6--ban kinyomattatott. (Wesselényi megj.)
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lalkozzanak; mar pedig a dramaturgiai koltésznek tulajdonképem
elsé okozd publicuma, a jatékszin publicum, az olvasé csak ké-
s6bbi jarandosag. Ahol pedig jatékszin nincs, nincs jatékszini
publikum, ahol ez nincs, nincs jatékszini koltész. Ezt mutatja a
historia Euripides és Sophocles idejétél egész Grabbeig minden
nemzeteknél.

A gorogoknél az isteni talalmanyu olympiai jatékok a genie
¢és talentum minden againak becses publicumot nyujtottak. Tob-
bek kozott nem volt a koltészetnek, tudomanynak oly neme, melv-
lyel ott follépni s roppant dicséséget nyerni nem Ilehetett volna.
Historicusok, versezdk, philosophusok stb. egyirant szamot tart-
hattak egy dicskoszorura azon olajfa agaibol, melyet a ,,szép ko-
ronak olajfajaénak ekalx xskXi?s?avos neveztek. Es mégis mind-
addig, mig a szerz6k csak magok olvasdk a nemzet el6tt ész-
miiveiket, dramaticusok nem Iéptek fol. Csak miutdn nagyobb
hatas okaért elébb az epopoekat, héskdlteményeket mimicus abra-
zolatok kiséretében adtak eld, kés6bb a szinészeti eldadasok, a
nemzeti jatékok lényeges részévé valtak, csak akkor tlintek eld
az Euripides, Sophocles, Aeschylos stb. gydnyori mivei. Azon
dramaturgiai koltok, kiknek darabos gyartmanyain hebegték elsé
szavaikat, Thalia és Melpomene papjai, eclhaltak a feledékenység
poraba nevokkel egyiitt; de jatékszinnek kellett elébb lenni, hogy
Sophoclesek, Euripidesek lehessenek.

Roémaiaknal a dramai jatékszin allapodasra sohasem johe-
tett. Ezen nemzet gyermekkoraban léteiéért, férfikoraban hodito
szellembodl, aggsagaban tengésének hosszabbitasaért kiizdott; de
mindig kiizd6tt. Kard nemzette, kard novesztette, kard vesztette.
Janus temploma zarva ritkan volt, s mindig csak kurta idére. E
nemzet tehat még jatékban is a borzasztd valosagot szerette.
Vért kivant latni s veszélyt és halalt nem abrazolatban, de valo-
sagban; s nem volt mégis eléggé ostoba, hogy oly hiedelmet
taplaljon, mint Nuri effendi ezel6tt nehany évvel Budan, ki jaték-
szinbe vezettetvén, hol épen valamely tragicus szinmii adatott,
szépen megkdszoné a mulatsagot, de mégis sajnalkozasat jelenté,
hogy az 6 mulattatasa végett a szinpadon két szegény ficzkot
meggyilkoltak. A rémai arénakban valdsaggal gyilkoltak és kiilonos
psychologiai tiinemény, kivalt a szelid nénem tekintetében, gyak-
ran 20—30 ezer nézd volt jelen, tobb mint fele asszony, minde-
nik nézé vétoval birt, mint a lengyel nemes hajdani nemzeti
gyllésein, egyetlenegy ujj folemelése, egyetlenegy sz6 képes volt
a legy6zott gladiator életét megmenteni; és mégis, midon a retia-
rius halojaval a foldre ranta s vas villajaval foldhoz szegezé a
secutort, haromszor tekintett koriil, miel6tt a haldlos dofést meg-
adnd; s tobbnyire egy ujj sem emelkedOk a szerencsétlen szin-
jatszo életét megmenteni. Ezernyi ezer larva kozott keine einzige
fithlen de Brust. Meg lehet szokas, mert az oly gyarl6 ember a
legirtdzatosabbat is megszokja, meg lehet tartdzkodas a vért szom-
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jazo sokasag diihétdl, ki azon gyonyortél, hogy a haldlos dofést,
biiszke nyugalommal, szemhunyoritas nélkiil fogadtatni, még hal-
doklas kozben sem vonaglani s végre labnal fogva kivonszoltatni
lassa a szenved6t, magat megfosztani nem egy konnyen engedé
vala s ki vétojaval ¢élt volna, alkalmasint ugy jarhatott, mint
Mokuonovszky a kiralyvalasztd lengyel gyiilésen 1764-ben. Akarmi
oka volt, elég az hozza, 6k, a romaiak e szérnyli spectaculumot
szerették, a szelidebb dramat nem, a szornyeteg Nérd maga is
jatszott a szinen, de csaszarsaga fényével sem volt képes tartds
érdeket gerjeszteni, gy, hogy ostoba hitsdga mutatvanyait
kénytelen vala a gorogok foldére czipelni. Romaban a vad vitak
intéz6i sohasem voltak kénytelenek a drama ellen partfogéast kérni,
mint Erzsébet kirdlyné idejében a londoni medvezaklatdé (Baren-
hetzen) kérte a drury-lanei jatékszin bezdratdsat, mivel a publi-
cumot a medveharcz férfias mulatsagatdl elvonja. Es mivel Ro-
maban a dramai jatékszin allandésagra sohasem kapott drama-
turgica literaturaja 6rokké sovany maradt, mert biz én Plautus
és Terentius comediait szinészeti remekeknek épugy nem tartom,
mint Seneca tragédiait nem.

Olaszorszag késébbi.szazadaiban sem voltak remek drama-
ticus irok, mindaddig, mig X. Led a jatékszint partfogasa ala nem
vette, csak ezutdn tamadtak irdk, ezutdn teremté Trissino érsek
Sophonisbéje Ujja az olasz dramat; most pedig a legujabb kor-
ban az olasz izlés egészen az operanak advan osztatlan kedve-
zéseit ugy, hogy a tulajdonképeni dramanak joforman publicuma
sem volna; a classicus fold dramaturgiai koltészetekben is (ope-
rat kivéve) nagyon sziikdlkddik. Spanyolorszagnak a romai-maurus
gothicus ¢s tulajdonképeni spanyol vagy cantabricus emlékezetek-
kel oly gazdag Spanyolorszagnak Lopez de Vega volt els6é jeles
dramaticus koltéje. De & eldtte jatekszine mar régen volt a nem-
zetnek. Igaz, hogy a vallas méltosagat becstelenitd mai képzetiink
szerint — de akkori gondolkozas szerint nem — Lopez Vega
elétt mar gyakran épen nem mivésztelen modon eldadva latni
lehetett Idveziténk halalat; az 6rdogdét miként elsé anyankat csa-
bitja; Szent-Magdolnat toiletjanal; a houlequin egész ihletesség-
gel monda a szinpadon Ave-jét, Judas paternosterjét, de csak-
ugyan spanyol nemzeti jatékszin régen volt, mieldtt dramai litera-
turdja megnemesedett.

Anglidban valameddig a jatékszin hdsei alkaljokat utczéan
iutotték fel s az Ggynevezett Bagrant falurdl-falura jart, emlitést
érdemld dramaticus koltdé nem mutatkozott, csak miutan Drury
Lane allandé lakot nyujtott a szinészetnek, csak ezutan tlint eld
Skakespeare. igy a francziaknal valameddig 14-ik Lajos, a fran-
czia jatékszint partfogdsa ald nem vette, a franczia dramaturgia
csak hebegett, mint Garnier ¢s Heudy gyermeki dadogasaibol lat-
juk, miutan allapodast, fejlodést nyert a jatékszin, akkor tamadtak
Racine, Comeille, Moliére stb.
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A németekrdl hallgatok, mert ennek jatékszini tdrténetét
kozonségesen ismerjiikk. Ez volt a dramai literatura sorsa minde-
niitt, még az indusoknal is, kiknek sancrit nyelven irott dramai
l1teraturajok mint fordltasokbol ismerjiik, korantsem sovany s
becstelen. Es mit akarunk mi ? Szinhazunk is csak tegnap ota van;
szinésziink pedig miivészi értelemben nincs (én legalabb igy tudom
a dolgot) s mar dramai literaturank sovénységa folott panaszko-
dunk ! Hat hol volt a publicum, melynek szdmara dramaturgicus
geniek [rjanak? taldn a Thélia vandor nem pap_lalt de gunyoloit,
biidos allasokban pipaszonal bamult publicum-é azon varazskor,
mely genieket ébreszthet? Nalunk tamadhattak-e felséges dramai
koltok, valameddig a szinészet a mivészi labton legalabb egy par
fokot nem hag? Nalunk, hol tdn még most is patrotismusra van
sziikség, ez lehetetlenség.

De mar igen sokat firkaltam; dér langén Rede kurzer Sinn.
Augusztus Ota van csak nemzeti jatéksziniink; oOhajtjuk, hogy
dramai remekmiveink mielébb legyenek: nem az irékrol gondos-
kodjunk, hanem a jatékszinrél és szinészetrél; amannak szerez-
ziink allandésagot, ennek mivészi tokélyt, miszerint nem patrio-
tismusbol, hanem gydnyoriiségbdl mehessiink jatékszinbe; és lesz-
nek dramai koltéink, mert lesz publicum, amely koszorut is nyujt-
hat s pénzt is az Irénak, amazt kozvetlen, ezt kozvetve. Miként
gondolndm én szinészetiinket emelhetni ? ezt, ha tudnam, hogy
nem untat, megirndm masszor s Josikarol is valamit. Most kezeit
csokolom Kossuth Lajos m. k.

XXII-ik levél.
(Februar 27. 1883. Edes atyjanak irt levél.)

Kedves jo Atyam! Mult szerdan estve vettem a kiildott iro-
manyokat. Benyovszlcy ur szives volt szombaton meglatogatni; s
értekezvén, amennyire a szokott ellendrségek mellett értekezni
lehet, minthogy némelyek a kir. fiscus replicajabol még felelet
nélkil maradtak, de leginkabb, mert Benyovszilcy ur jeles és szép
munkajaban a sorozatot mindig megvaltoztatni s ami elébb van
hatrabb és viszont tétetni jonak lattuk: az volt véleményiink,
hogy sokkal tisztabban el lehet gondolatimat igazitani, ha azokat
nem az 6 jeles munkdjahoz firkalom, hanem ezeket inkdbb az
altalam vélt rendben lemasolom s észrevételeimet in textu hozza-
ragasztom.

A bekiildott hét ivek visszakiildése mellett tehat a magamét
14 torott ivben kiilddom. Csaknem szorol-szora benne van ebben
a Benyovszlcy ur jeles munkéja; de a 13., 14, 15., 16-ik lapjait
lemasolni sokallottam, mert testben-lélekben faradt valék. Ezen
4 lap szakadatlan contiquitdsban kovetkezvén az én rendszerem-
ben is, konnyli lesz ott eligazulni, ahol ezekre hivatkozom. Mun-
kam szerfelett hosszan itott ki. Hibazott toliamnak azon ruga-
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nyossaga, melyrél némelyekrdl szoélottam valaha, hogy szabatosan
ir kevés szoval, nem keveset. Egy oka az is lehet, hogy gyen-
gélkedd egészséggel vagyok. Edes atyam bolcsessége Benyovszky
ur szives hozzajaruldsaval el fogja a dolgot intézni, én csak azon
egyet kotom ki, hogy ahol a torvényhez ragaszkodas és szemé-
lyem java kozt kell valasztani, amaz alljon, én szenvedjek. A
tobbi inkabb édes anyam departamentumaba tartozik.

Balogh dr. urat alazatosan kérem, tekintse meg azon jegy-
zetét, melyet tett, midén tandcsahoz legeldszor folyamodtam.
Egészen ugy vagyok. Vagy undorodom az ételtél, vagy ha néha
joizlien esik valami, gyomorfajast szenvedek miatta. Az emésztés
rendetlen, vagy szorulas, vagy bélcsikarassal dsszekotott ellenkezo.
De ama gyakoribb almatlansag! Volt ¢j, hogy szememet sem
hunytam le. A vér legkisebb mozdulatnal fejembe tédul s aztan
fofajas. Ha egy kissé sebesebb mozgast teszek, csak annyit is,
mig asztalomat végig toriilgetem, vagy valamit emelek, nyomban
sebes szivdobogast kapok s ellankadok. De mindezekkel nem gon-
dolnék ; hanem azért kell folyamodnom hozza, hogy igen gyen-
giilok, er6tlenedem. Tiszt urak szivesek voltak gondoskodni, hogy
homeopatice élhessek, amennyire lehet. Aldzatosan kérem tehat,
kiildjon nekem ezekhez képest orvossagot. Radicalis curara ne
szamoljon, hanem csak olyan tengetésre, ami legfélebb 14 napi
eurat fogadhat el, mert tartdosan itt igy €élni alkalmatlan. A sza-
bad levegét szamba ne vegye, azzal lehetetlen itt ugy élni, hogy
a testre hathasson.

Gylimolesot ne kiildjon édes anyam, mert nem eszem. Sietve
irok, azért nem tobbet. Kezeit csdékolom

Kossuth Lajos m. k.

Az aulusumokat a replicdhoz nem lattam, remélem, jobban
oda illenek, mint a 2-ik sz. alatti, melyet kar volt beigtatni, quia
non quadrat.

(Folytatjuk.)
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mely altal 1708. marczius 22-én Bornemisza Janosnak, aki Staremberg labancz generalist foglyul ejtette, féhadnagygya eldléptetését kozhirré teszi
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Régi irok és allamférfiak levelezése.

B) Paldéczi Laszlé Okolicsanyi Janoshoz.
Kozli : dr. Kardos Samu.

Posonban, 30-n Apr. 834.
Edes Otsém s Baratom!

A Dietiok fel kiildését koszonvén; mi illeti a hozzam, véle-
kedésem kozlése végett fel kiildott Religionarius Parantsolatot a
részben is készonvén mind a kozlést, mind a bizodalmat, mint-
hogy tudom, hogy az erant a Collegam Sigus ma ir neked Leve-
let, én pedig, oly kiterjedten, mint magam is akarnék, ma annal
fogva sem irhatok neked, mivel még tobb Kovetekkel is kelletik
értekezodnom, kik azon Parantsolatot magok kozott fiducialiter
circulaltatjak, ezennel arra kérlek, hogy mivel a 5-n May kezd6do
kéz Gytlését T. Borsod vgyének ugy is alkalmasint distinealni
fogja harom els6bb napjaiban a Miskolezi vasar, azon Parantso-
latot Aldozé Tsotortokig ne vennétek fel, én a jové Posta napon
majd megirom maganos gondolataimat s az a Levelem Aldozo
Tso6tortok napjan fogvan Miskolezra érkezni, még azon a napon
egymas kozott bovebben is fogtok eranta értekezddhetni.

Tallidan Gergely Otsémnek jobb egészséget kivanvan s ked-
veseidet szivesen koszontvén, allandoul maradok

szeretd baratod
Paloczy LaszIo.

Boritékon: Posonbol Tekintetes okolicsnai Okolicsanyi Janos urnak

T. ns. Borsod Varmegye fonétariusanak sat. szives tisztelettel Miskolczra.

(Eredetije dr. Kardos Samu gyiijteményében.)

D) Teleki Laszlo o6zv. grof Batthyany Lajosnéhoz.
Kézli: dr. Kardos Samu.
1850. szept. 22.

Tisztelt Grofnd!

Sietve kiildok két arczképet annak bizonyitvanyaul, mennyire
¢l mindeniitt Lajosunkl emléke Magyarorszagban. Lam, ¢ képe-

1 Gréf Batthyany Lajos.
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két ott Magyarorszagon metszették, a legnagyobb életveszély kozt,
és ott is aruljak, ketté6t a metsz§ tisztelete és hodolata jeléiil
van szerencsém tisztelt Grofnémnek atkiildeni. Ez eldtt nehany
nappal kiildott levelemre varom valaszat és parancsait. Kiillondsen
a Horvath dolgara nézve jo volna, ha mielébb tudhatndm paran-
csat. Kik itt vagyunk tiszteljiik s idvozoljiik ont és csaladja min-
den tagjat. Oh bar utazasanak tervei Paris felé létesiilnének.

Annyi mondani valéom volna még!

A legmélyebb tisztelettel s hodolattal oroklok tisztelt grof-
nének legalazatosabb szolgdja s hii baratja Teleky Laszlo.

Eredetije dr. Kardos Samu ereklye-gyiijteményében.

E) Botar Ferencz 1 grof Teleki Domokosnak.
Kézli: dr. Kardos Samn.

Biré Wesselényi Miklésra vonatkoz6 Kkiilonféle élettorténeti adatok dolgaban.
Kolozsvar, 15. Szept. 1860.

M¢éltosagos Grof Ur!

M¢éltosagodnak f. ho 9-én kelt becses levelére a ma és teg-
nap tett intézkedéseim kovetkeztében szerencsés vagyok a kovet-
kezékben valaszolni.

1-6r. Br. Wesselényi Miklosnak 1849-ben irt és kiilfoldon meg-
jelent munkajara nézve, mint augusztus 8-an kelt levelemben
emlitém, br. Humbold Hermanhoz irtunk, kit6l még semmi felelet
nem ¢érkezett. Tegnap értesiiltem, hogy Zilahi Karoly, ki tavaly
nyaron Grafenbergben mulatott, ott két oly egyénnel ismerkedett
meg, kik birjak e munkat. Zilahi Karoly kérésemre szives volt e
targyban irni, tehat még mind reméllem, hogy birtokaba juthatok.

2-or. A baré halalar6ol szomort jelentést birok. Meghalt
1850. apr. 21-én este 7 orakor, 55 éves koraban. Sziiletése ide-
jére, Gigy az apja és anyja meghalalozasa idejére nézve legbizto-
sabb tudomast a zsiboi ref. paptol kapok egy par nap alatt, mar
tegnap kiildott levelemre.

3-or. Patakyra nézve ma irtam méltosagos Laskai Lajos
urhoz Zalnokra, ki a néhai bardval egyiitt nevekedett Pataky ne-
velése alatt, mert itt m. Ujfalui és t. Kelemen urtdl is csak any-
nyit tudhattam meg, mennyit Nagysagod is becses levelében Pa-
takyra vonatkozolag kifejezett. Haldla a bard utazasa utani idére
esik, mert a bar6 maga viszi ki Patakyt, mint halottat, a zsiboi
csaladi sirboltba. A P betlivel jegyzett egyéniség Pataky nem le-
het, mert egy kicsapongd egyéniséget nem tett volna a néhai
bard sajat édes atyja mellé egy sirboltba. Patakyrol mind halalaig

1Botar Ferencz a nagy Wesselényi arviainak neveléje, ki a fiuk
mellett két évtizednél hosszabb idén keresztiil miikodott.
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a legnagyobb kegyelettel emlékezett, s6t a Pataky halalakor a
legmélyebb banat lepte meg. Reméllem, hogy m. Laskai 1rtol
bovebb leirast nyerendek. Megkértem, hogy tudositasat vagy Nagy-
sagodhoz, vagy hozzam tegye meg.

4 er. Wesselényi utazasa egész bizonyossaggal kezdddik
1821. szept. 21-én.

5-6r. Hogy mikor lett a néhai bar6 apja Szolnok megye
administratorava, irtam k. szolnoki levéltarnok Szakdcs Ferencz
urhoz Zilahra, ki 3—4 nap alatt engem tuddsitani fog.

Tovabba: A bar6 (ndvendékeim atyja) sziiletésére nézve,
ambar némelyek adomanak tartjadk, meg kell emlitenem, mint
bizonyos tényt, hogy sziiletése perczében — deczember hodnap-
ban — az atyja az ablakon kitartotta a szabadlevegére meztelen,
hogy a gyenge kis test mar akkor kezdjen edzddni; azel6tt szii-
letett 12 gyermekét mind elvesztvén. A m. Laskai trhoz kiildott
levelem a baro életét érdekld adatok utan is kérdezdskodik.

Prof. Sami birja a barénak nehany jellemzé beszédét
1831—1832 koriili évekbdl. Ha Nagysagod méltoztat 6t levélben
felszolitani, azt hiszem, hogy 6 azonnal atadandja azokat Nagy-
sagodnak.

Ha felszoélitasaimra a valaszok megjonnek, bator leszek tu-
dositasaimat részletenként is megtenni.

Teljes tisztelettel maradtam a méltosagos Grof umak alaza-
tos szolgaja Botar Ferencz s. k.

(Eredetije gr. Teleki Domokos kaziratai kozott az Erdélyi Nemzeti
Mizeumban.)

F) Majlath Gyorgy Paloczy Laszlohoz.
Kozli : dr. Magashazy Béla.

Pesten, 860. XI1/9.
Tisztelt régi jo baratom !

F. h6 7-én kelt nagybecsli soraidban foglalt tdvkivanatidat
Oszinte és mélyen érzett koszonettel vettem. Aldast mondasz ne-
héz korilmények kozt czélba vett torekvéseinkre; nagyobb sziik-
ség erre sohasem forgott fenn, mid6n Isten segélye és minden
jo hazafi vallvetett kdzremunkalasa nélkiil a megkisértett altal-
alakulas oOhajtott eredmény: tudniillik tartés és maradandd jog-
allapotra nem fog vezethetni. Az altalad ajanlott egyénre kiilonos
figyelmem lesz, miutan nem kétlem, miszerint kozbenjarasodra
tokéletesen érdemes. Fogadd egyébként, az idék sokszor valtozott
viszonyai kozott, valtozatlanul Orzott barati szives érzéseim és a
hon iranyaban gytjtott bokros érdemeid elismerésén alapult kivalo
tisztelemnek kifejezését. Régi hived

ifj. Majlath Gydrgy m p.
(Eredetije Borsod varmegye levéltaraban.)

/
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G) Tompa Mihaly levele.

mely altal Kovacs Sandort siirgeti, hogy kaplani allasat Hanvan a megallapitott
idében elfoglalja.

Kozli: Versényi Gyorgy.

Tiszteletes Kovacs Sandor urnak

, . Gortva-Kisfaludon.
Edes Ocsém Uram!

Levele kovetkeztében tehat bizonyosnak tartom hozzam-jove-
telét, melyet mar hivatalosan be is jelentettem Esperes urnak,
ki azt helyeslé s megerdsité.

Azonban nagy baj, hogy jovetele még oly messze van.
Zarnoky minden perczben elhagyni késziil Hanvat, én magam
beteg, tehetetlen ember vagyok s az id6 megjavulasaval azonnal
valami fiirddbe megyek, még pedig huzamosabb iddre.

Ezen a dolgon segitenem kell s majd segitek is valahogy
egy mas ifju ember szerzése altal. Kiilonben is egy ember nem
birna nalam a hivatalvitelt, miutdn magam épen semmit se len-
dithetek, mig meg nem gyogyulok.

A ketténk kozotti dologra nézve tehat ennyi a lényeges ¢és
bevégzett tény: én kegyedet meghivtam, kegyed elfogadta, az
esperes megerdsitette elére és  kegyed julius elején minden
esetre Hanvara koltozik.

Addig is Isten aldja meg minden joval.

Hanva, majus 11. 1866. Baratja

Tompa Mihadly.

K. S. oda is ment kaplannak Orban Ferenczt6l. Késobb
(talan Csizi utan) hanvai pap lett. Ott halt meg. E levél jelenleg
Kovacs Sandor fianak, Gyulanak birtokaban van. (V. Gy.)

(Eredetije Versényi Gyorgy birtokaban Kolozsvarott.)

i) Kossuth Lajos Thasz Danielrél.
Kozli: dr. Kardos Samu.
Kossuth Lajos 1890. febr. 19-én Turinban tantsitvanyt allit ki a vele

egyiitt lakott és keseri szamiizetését 31 éven at hiiségesen megoszté Ihasz
Déniel volt 1949/49. honvéd szazados elhunytéroél és végsoé akaratarol.

Turin, febr. 19-én. 1890.

Alulirt ezennel bizonyitom: hogy 1848—49-ki Magyar szabad-
sagharczunk egyik vitéz bajnoka [lhdsz Daniel, ki mint akkoron
alezredes, s a verestoronyi fontos hatarszéli allomas parancsnoka,
vezérének Bem tabornok rendeletére az oroszokat elsé fegyveres
avatkozasuk alkalmabol Erdélybdl kilizte, utébb Torok-Orszagba
menekiilve, szamkivetésem minden viszontagsagain keresztiil egész
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H) Kossuth Lajos levele Losoncz varosahoz.

A varos diszpolgarava tortént valasztasat megkdszoni.
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halalaig 31 éven at hontalansagom hii tarsa, kisérém s legmeg-
hittebb baratom volt, élete utolsé éveiben mint nyugallomanyi
olasz ezredes, a turini tartomany collegnoi hataraban fekvo barac-
conei birtokom egyik hazaban ugyszoélvan velem lakott, s ott is
halt meg 1881 4pril 10-kén, én tehat haldlanak korilményeirdl,
vagyoni allapotardl, s csekély értékii hagyatéka feldl tett rendel-
kezésérdl annyira biztos tudomassal birok, hogy nemcsak eltemetésé-
r6l én gondoskodtam, hanem hagyatéki igyének, ugy rokonaival, mint
a hatosagokkal elintézésében is fiam Kossuth Lajos Todor segit-
ségével én jartam el. Ennélfogva jelen soraimmal bizonyitom,
hogy a nevezett néhai lhasz Daniel ezredes haldla utdn hatra-
maradott csekély vagyona mindéssze is az elhunyt altal hazamban
hasznalt lakosztaly szerény butorzatabol allott, melyre nézve az
volt tobb izben tanuk el6tt kijelentett akarata, hogy a gazdasszo-
nyanak Chauvie Margitnak adassék nem is annyira jutalmaul,
(mert a hagyaték csekély értéke jutalomnak nem lett volna nevez-
hetd), hanem inkabb elismeréséiil a buzgd hi apolasnak, melyet
az elhunyt irant nemcsak utols6 terhes betegségében, hanem mar
elébb is szamos éveken at tanusitott. En bizonyitom: hogy meg-
bizasom folytan fiam Kossuth Lajos Todor az elhunytnak legid6-
sebb fivérét [hasz Imre urat (ki Lovasz Patona szomszédsagaban
Hathalmon lakott) testvérdcscsének Thasz Daniel ezredesnek
halala s hatra hagyott csekély adossagainak Chauvie Margitra
hagyasa fel6l annak kijelentésével tuddsitotta : hogy ha az elhunyt
akaratat testvérei tiszteletben tartjdk s a hatrahagyott csekély
ingdsagoknak Chauvie Margitra szallasat nem ellenzik: én és fiam
elhunyt hii baratunk emléke irant taplalt kegyeletbdl a betegségé-
b6l szarmazott, s rangjahoz illd diszes eltemetésével és hagyaték
elrendezéséhez kotott hivatalos eljarasokkal jaro koltségeket min-
den karpotlas nélkiill a magunkébol akarjuk fedezni; ha ellenben
a rokonok elhunyt fivérik akaratat nem respektalnak, s a Chauvie
Margitra hagyott csekély hagyatékra — mely az altalam és fiam
altal eldlegezett kiadasokat tavolrol sem fedezhetné, igényt for-
malnanak, mi e kiadasok meégtéritésére nézve jogunkat az elhunyt
testvérei ellen fentartjuk.

En bizonyitom, hogy ez értesitésiink folytan az elhunyt leg-
idésebb fivére Thasz Imre 1881 4pril 28-kardl irott levelében ugy
sajat maga mint a csalad tébbi tagjai nevében fiamat tudositotta,
hogy elhunyt testvériik hagyatékahoz igényt nem formalnak, hanem
kivanjak, hogy az elhunyt akaratanak elég tétessék : csupan azt
kérve, hogy valami csekélységet mint emléktargyat kiildjiink meg
testvéreinek.

En bizonyitom, hogy ennek kovetkeztében az elhunyt aka-
rata végrehajtatott; dsszes hagyatéka Chauvie Margitnak atadatott:
s a hagyaték utan jard orékosodesi illetek 31 frt 38 krban (a mi
egyszersmind az 0Osszes hagyaték csekélységét is bizonyitja) az
1882. eévi Martius 30-kan Budapesten kelt s-eredetiben idemellékelt

T*
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hivatalos nyugtatvany szerint a Magyar kirdalyi kdzponti pénztarija
befizettetett; mint emléktargyak: az elhunyt két szolgalati kardja,
két érdemkeresztije (az egyik a Savojai katonai érdemrendnek, a
masik a Sz. Moricz és Lazar rendnek lovag keresztje) és az Théasz
csalad nemességi czimerével ellatott pecsétnyomo gytrije, az
elhunyt legidésh fivérének [lhasz Imrének elkildettek ; a kiildott
targyak kézhez vételét 1881 September 17-én Hathalomrol fiam-
hoz intézett levelével el is dsmerte.

Mindezek folytan tehat egész hatarozottsdggal bizonyitom,
hogy boldog emlékii bardtom, néhai [lhdsz Ddadniel ezredes utan
sem testvérei altalaban és kiillondsen batyja lhdsz Janos ur sem-
mit sem orokoltek; Ihdsz Janos urat illetbleg még azt is meg-
kivanom jegyezni, hogy 6 mint jo testvér (dicséretes ellentétben
idosb fivérével Imrével) elhunyt Ocscsét hontalan életében tobb
izben jelentékenyen segitette, midon pedig halalardl értesiilt, nekem
s az enyéimeknek elhunyt baratunk hii apolasaért és gondoskoda-
sunkért 1881 April 15-én Porkordl irott levelében érzékeny koszo-
netét mondva, azon ajanlatot tette, hogy amennyiben az orvosi
és eltemetési koltségek az elhunyt vagyonaval nem fedezhetdk, 6
azokat nekem sajat vagyonabdl kivanja megtériteni; mely ajan-
latat azonban én épen, mivel elhunyt testvére utdn semmit sem
orokolt, természetesen el nem fogadtam, s a koltségeket, melyek
a turini protestans sirkertben (hol csak maga a kivalasztott sirhely
1500 franknal tobbe keriilt) az elhunyt rangjahoz ill6 katonai
pompaval tortént eltemetéssel, sir emlék felallitasaval csakhogy
kézel 6000 frankra mentek, én és fiam tartottuk kegyeleti kote-
lességiinknek fedezni. Mindezekrdl adom sajat kezemmel irott és
alairott jelen bizonysag levelemet. — Turinban, Olaszorszagban
Febr. 19-én 1890.

Kossuth Lajos.
(Eredetije dr. Kardos Samu ereklyegyiijteményeben.)
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Kozli: dr. Kardos Samu.

Bécs varos tandacsa és polgarsaga iidvozlete a magyar
néphez.

Bécs varos tanidcsa és ideiglenes polgari bizottmanya 1848 aprilis végén
a bécsi magyaroknak Pestre indulé kiildottségével egyideiileg sajat kove-
tei altal koszonti a magyar népet, egyuttal viszonzasul a bécsi polgarsag-
nak ajandékozott zaszloért Matyas kiraly pajzsat s a marcziusi diadalmas
folkelésben résztvett csapatok egyik zaszlojat kiildi a pesti muzeum szamara.

Nemes-szivii Magyarok! A’ Bécsben tartozkodd magyarok
felszolitottak austriai rokonainkat a’ bécsi polgarokat, csatlakoz-
nanak a’ holnap innen Pestre indulandé kiildottséghez a’ végett,
hogy varosunk részérdl azok felett, miket kivivtunk, lelkesiilt rokon-
érzelmetek szamos €s magasztos bizonyitvanyaiért nektek nemes-
szivii magyaroknak személyesen tennénk oOrvendezd kdszonetét.

E’ testvéri felszolitas lelkesiilt viszhangra talalvan a’ bécsiek
szivében, a’ varosi tandcs ¢és az ideiglenes polgari bizottmany,
mint a’ bécsi kozonség kozvetlen képviseldje, egyhanglilag ragada
meg ezen Orvendetes alkalmat, és kebelébdl két tagot kiildvén ki
a’ végett, hogy ezek mint Bécs varosa kozvetlen képviseldi a’
fennebbi magyar kiildottséghez csatlakozva benneteket nemes roko-
naink a’ ti lélekemeld testvéri koszontéstek szives viszonzataul
kéz szoritasok kozt mindnyajunk nevében forron iidvozoljenek.

Ilye Antal és Kilian Ferencz Antal kebelbeli polgartarsaink
s illetdleg koveteink altal ezennel kiildjiik Corvin Matyas Magyar
orszag nagy kirdlyanak azon paizsat, melly egykor annak hds
mellét oltalmazta ’s melly az ozmén hatalom utdn reank emlékiil
maradt, ezt polgari fegyvertarunkban negyedfél szazadnal tovabb
— mint megbecsiilhetetlen kincset a’ leghivebben &riztiik, de
ugy hissziik, hogy minél nagyobb becsben allott ez el6ttiink,
annal elevenebben fejezziik ki irantatok forr6 koszonetiinket
szives rokonérzelmetekért és azon pompas zaszloért, mellyel mina-
paban benniinket megajandékoztatok. Miért is fogadjatok nemes-
szivii magyarok testvéri indulattal koveteink altal altaladando
vitéz tetteitek egyik legragyogobb korszakanak szent emlékét ’s
legyetek szivesek azt 6rok id6kre a’ pesti muzeumban betenni.

)

—
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Egyuttal koveteink 4ltal szinte kiildiink févarostok polgari
fegyvertaratok szamara egyet azon zaszlok kozil, mellyek alatt
Bécs polgarai a’ nagy marcziusi hirkoszoruzta napokon seregenként
s oromittason gylltek Ossze a’ kivivott szabadsag diadatmenetét
hez —= dicsdséges napjaink 6rok emlékéiil.

Egyébirant Beneteket kebliinkre szoritvan testvérileg iidvoz-

link — Bécs varosanak tanacsa és ideiglenes polgari bizottmanya
— 1848 april.

Kiviil: Vettem 1848 aprilis 27. Nopgyiilés 1848 aprilis 23. Husvét-
vasarnapjan.

(Dr. Kardos Samu gyiijteményében levé egykori masolat utan).

II. Adat Bonis Samu iildoztetéséhez.
1920-Aii.

Cs. k. Pest: Torvényszék és katonai keriileti alladalmi Foiigyésztol.
Tekintetes Nagy Ferencz k. kinestari Ugyvéd Urnik.

Miskolczon.

Foly6 évi Januar 31. 22. sz. a. Jelentését azon kérései
kézoltem B. Haynau féparancsnok Ur O N.-Msagaval: hogy
Bonis Samu elfogatasa irant intézkedni méltoztassék. Ez tehat
meg fog torténni. — Mi az idézett tudositasa tobbi részét illeti,
Onnek Grof Alberti elleni nehezteléseit szinte kozoltem O Excel-
lenciajaval, — ki boltsessége szerint fog modot talalni abba, hogy
olyasokra tobbé ok ne szolgaltassék.

Hanem maganak alkalmaztatasaul ujra megjegyezni kénte-
lenittetem, hogy a pesti Hadtorvényszék elébe mas hadi kertiile-
tekbdl, s6t még Erdélybol s Vajvadinabdl is tsak a debreczeni
volt Orszaggyiilési tagok allittatnak, minden masnemi partiiték a
magok keriiletjokben felallitott hadtdrvényszék altal itéltettnek el,
s azért az On altal tuddsitasaban meg nevezett Guerilla vezérek
a Kassai vagy Aradi Hadtorvényszék ala tartoznak. — Cz. Ura-
sagod pedig legbiztosabban jarand el hivatalbeli kotelessége tel-
jesitésében, ha minden egyes partiték felett a kerileti Hadi
Parancsnoksagnak Irasbeli kiilon-kiilon Jelentést tészen, vagy
egyenest a Hadtorvényszékre adja fel az iratokat.

Pesten Februar 4-én 1850.

Hegyi
(Eredetije dr. Kardos Samu ereklye gyiijteményében.)

Il Haditorvényszéki itéletek. 1850.

L 1. Beniczky Lajos, guerilla fondk s taborkari alezredes a
folkeld seregben; 2. Vértesy Mezdsy Pal, rangnélkil kilépett
cs. k. hadnagy; 3. Madarassy Miklés, rangnélkiil kilépett cs. k.
hadnagy; 4. Csutak Kalman, tigyvéd; 5. Szokolczy Mihaly cs. k.
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szekerész-hadnagy; 6. Hodosy Sandor, kapitany; 7. Jeney Karoly,
féhadnagy; 8. Jeney Jozsef, cs. k. hadnagy; 9. Francz Mihaly,
féohadnagy; 10. Dedinszky Antal, nyug. kapitany; torvényesen
megallapitott tényallas mellett bevallvan, hogy a folkelok javara
szolgalatokat vallaltak s a magyar folkeld seregben magokat al-
kalmaztattak, ezek kozil a febr. 28-4n 1850. felettiikk tartott
haditérvényszéken felségsértési blin miatt Beniczky, Mezdsy és
Madarasy kotél altali halalra; Csutak, Szokolczy, Hodosy és
Jeney Karoly a cs. kir. hadseregben viselt rangjok elvesztése
mellett 16por és golyo altali haldlra; Jeney Jozsef ¢és Francz
Mihaly rangjok elvesztése mellett az elsd 12, az utolsd6 10 évi
varfogsagra, Osszesen minden vagyonuknak a forradalom okozta
karok megtéritése végetti elkobzasa mellett, végre Dedinszky
fegyveres folkelésben! részvét miatt viselt rangja és nyugdija
elvesztése mellett 3 ¢évi varfogsagra itéltetett. — B. Haynau
t. sz. n. s hadseregparancsnok ur O excja ez [téletet torvény
utjan megerdsité, kegyelem utjan pedig a halalos bilintetést az
arra itélteknek elengedé, Beniczky Lajosnal 20 évi, Csutak Kal-
mannal 16 évi sanczmunkara nehéz vason, Mezdsy Palnal 18
évi, Madarasy Miklosnal 20 évi, Hodosy Sandornal 10 évi, Jeney
Karolynal 16 évi varfogsagra vason, Szokolczy Mihalynal 10 évi
varfogsagra vas nélkiil szelidité, Jeney Jozsef itélt 12 évi var-
fogsagi biintetését 6, és Francz Mihaly 10 évi varfogsagat 4 évre
modosita, végre Dedinszkynek 3 évi varfogsagi biintetését teljesen
elengedé; minek folytdn ez Itélet kozzététetett s végrehajtasa
elrendeltetett. Arad, mart. 14. 1850.

II. 1. Gorgey Armin, rang nélkiil kilépett féhadnagy; 2.
Wewera Jozsef Mano, magan-mérndk; 3. Csapo Vilmos, rang
nélkiil kilépett féhadnagy; 4. Hio-vari b. Meszéna Istvan, féhad-
nagy; 5. Wiela Antal, masod-kapitany; 6. /rinyi Bertalan, masod-
kapitany; 7. Gorgely Janos, féhadnagy; 8. Krausz Karoly, ka-
pitany; 9. Balazs Marton kapitany; 10. Perczel Antal, ranggal
kilépett fohadnagy; 11. Kdloczy Kalman, rang nélkiil kilépett
hadnagy; 12. Héflich Marton, kegydijjal elbocsatott hajdani had-
nagy; 13. Thalheimi Pogler Jozsef, nyugalmazott hadnagy; 14.
Maed! Ferencz, hadnagy; 15. Baldauf nyugalmazott féhadnagy;
16. Runianin Istvan, hadnagy; 17. Kopystynski Leo, hadnagy;
18. Balogh Adam, fohadnagy; 19. Forsthuber Vilmos, hadnagy;
20. Karandi Nandsy Pal Karoly, hadnagy; 21. Egyed Ignacz,
hadnagy: a veldk véghezvitt vizsgalatban térvényesen megalla-
pitott tényallas mellett, részint bevallvan, részint torvényesen
rajuk bizonyulvdn, hogy a cs. kir. hadseregbe 1éptok alkalmaval
letett eskiijiikr6] megfeledkezve, a Magyarorszag s Erdélyben ki-
itott fegyveres lazadashoz csatlakoztak; a febr. 27-én 1850.
felettiikk tartott haditdrvényszéken felségsértési blin részvéte miatt,
mely Krausz Karolynadl még fegysérelem 4altal sulyosittatott, a
csasz. kir. hadseregben viselt rangjok elvesztése s vagyonuknak
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a forradalom okozta kdrok megtéritésére! elkobzasa mellett, neve-
zetesen Gorgey Armin, Wewera Jozsef Mano, Csapd Vilmos,
b. Meszéna Istvan, Wieland Antal, Irinyi Bertalan I6por és golyo
altali haldlra, Gergely Istvan, Krausz Karoly, Baldzs Marton,
Perczel Antal, Kéloczy Kalman és Hoflich Marton, kegydija elvesz-
tése mellett, mindegyik 12 évi, végre Pogler Jozsef és Baldauf
Jozsef nyugdijuk elvesztése mellett, Maedel Ferencz, Runianin
Istvan és Kopitynszky Led6, mindegyik 10 évi varfogsagra, ellen-
ben fegyveres folkelésbeni részvét miatt, mely Forsthuber Vilmos-
nal 2-od foknyi fegysérelem 4altal sulyositva van, tiszti rangjok
elvesztése mellett, nevezetesen Balogh Adam, Nanasy Pal Karoly
¢s Forsthuber Vilmos, mindegyik 6 évi, végre Egyed Ignicz 3 évi
varfogsagra Itéltetett. — B. Haynau t. sz. n. s hadseregparancs-
nok ur excja ez itéletet torvényesen megerdsité, kegyelem utjan
pedig a halalos biintetéseket az arra itélteknek elengedé s Gor-
gey Arminnal 14 évi varfogsagra vason, Weweranal 14 évi sancz-
munkara nehéz vason, Csapd, Meszéna, Irinyi és Wielandnal 10
évi varfogsagra vason, tovabba a Perczel, Kaloczy ¢és Hoilichre
szabott Dbiintetéseket 10, Balazsét 8, Krausz ¢és Gergelyét 7,
Baldaufét 3 és Forsthuberét 2 évre vas nélkiill szelidité, végre
Egyed Ignaczét teljesen elengedé; a tobbiekre u. m. Pogler,
Maedl, Runianin, Nanasy, Kopistynsky és Baloghra nézve a hadi-
torvényszeki itéletek kozzététettek s végrehajtasuk elrendeltetett.
Arad, mart. 14-ikén 1850.

(Kolozsvari Lap. 1850. 52. szam. aprilis 30.)
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Adalékok Zemplén varmegye Torténetéhez. (Hav-
folyoirat.) Szerkeszti Dongo Gyarfas Géza. A tizenkettedik évi
folyam 1. és 2. szama egyszerre jelent most meg. Gazdag, val-
tozatos tartalmabol kiemeljiikk a kovetkezd értekezéseket és koz-
leményeket: A szerkesztotol valok ezek: Zemplén a varadi Regeszt-
romban. Béketargyalds 1705-és 1706-ban Leopold és Rakodczi
kozt. — Zemplén varmegye az elnyomatas alatt. — A Zempléni
Casinonak torzstagjai 1831-ben. Olasz-Liszka Didriomabol. —
A hirlapir6 Kossuth Lajos elitéltetése. — A tusakodd Zemplén
varmegye 1861-ben. — A bodrog-zsadanyi bronzlelet dr. Josa
Andrastol. — Zemplén varmegye miemlékeirél Dudas Gyulatol. —
A dics6 Rakocziakrél Dobi Antaltol. — Szirmay Antal élete
Konig Gyorgytdl. — Kazinczy Lajos honvédtabornok élete Becske
Balinttél. — Zemplén varmegye magyarosodasa dr. Kossuth Janos-
tol. Szerencs varos leirasa Kassay Jozseftol.

Akadémiai Ertesito. Februari fiizetét nagyobbara a M. Tud.
Akadémia hivatalos koézleményei toltik meg. Rados Gusztav ismer-
teti és méltatja a Bolyai 10,000 koronas jutalommal Kkitiintetett
Henri Poincaré munkait az uj mathematikai eszmékre és mod-
szerekre valo fejleszté hatasuk tekintetében. Az ismertetést kiter-
jesztette Poincaré vetélytarsa, David Hilbert munkaira is. —
Ferenczi Zoltan, gr. Széchenyi Istvan és br. Wesselényi Miklos
levelezésébdl 35 kiadatlan levelet publikal. Ezutan jegyzdkonyvek
s az akadémia szamadasai, vagyonmérlege, elbiranyzata stb.
kovetkeznek.

Archaeologiai Ertesit6. Februar 15-ikén megjelent idei
fizete két czikket is kozol a Kolosvari testvérek készitette pragai
Sz.-Gyorgy szoborrdl. Czako Elemér és Kardsz Led vitaznak egy-
massal e hires lovas-szobor alakjarél, ontése helyérél és eredeti
rendeltetésérél. Mora Ferencz (szeged—otomosi), Kugler Alajos
(veszkényi), dr. Mdrton Lajos (abonyi), dr. Finaly Gabor (szamos-
ujvari), dr. Hoffiller Viktor (zagrabi), dr. Mahler Ede (pannoniai),
Csallany Gabor (szentesi) asatasokat, illetdleg leleteket és emléke-
ket irnak le. Rovidebb kozlemények vannak Kemény Lajostol,
Mihalik J6zseft6l, Darnay Kalmantol és Soos Elemértél. Irodalom
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rovata gazdag. Kivonatosan ismerteti a muzeumok és konyvtarak
fofeliigyeloségének 1904. évi jelentését. — Igen sok rajz és abra
élénkiti ezt a fiizetet is.

Huszadik szazad. Februari fiizetének élén Emilé Vander-
velde ,,A miivészet a polgari tarsadalomban® czimli eszmefejte-
getéseit olvassuk. E fejtegetések W. Morristél kdlcsonzott eme
mottd koriil csoportosulnak :,, A néhany embernek sz6l6 mivészet
ép oly kevéssé kell nekem, mint a nehany embernek valé neve-
1és, vagy a nehany embernek val6 szabadsag2. — Tehat a mun-
kas osztalyokat is annyira kell nevelni, hogy megértsék a miivé-
szetet és mivészeket; a mlvészeket, e szellemi proletarokat pedig
fel kell szabaditani a gazdag osztalyok, vagy jobban mondva a
gazdag osztalynak is csak egy toredékének kizsakmanyolo uralma

alol. — Jaszi Oszkar befejezi ,,A demokraczia jovéje2 ez. tanul-
manyat. — Dr. Ldnczi Jend Comte tarsadalom tanaval foglal-
kozik. — A Szemlék rovata csaknem egy tuczat sociologia korébe

vagd uj konyv ismertetését oleli fel.

Kodzgazdasagi Szemle. Februari fiizetének legterjedelme-
sebb, egyuttal a legérdekesebb és legszélesebb korii érdeklddésre
méltan szamottartd értekezését ifj. Leopold Lajos irta, ,,Az aratd-
gép sociologiaja2 czimmel. A mi figyelmiinket elsé sorban bdsé-
gesen alkalmazott gazdasagtorténelmi adatai ragadtdk meg; gya-
korlati szemporitb6l mégis azok az Osszehasonlitasok érnek leg-
tobbet, amelyekkel Magyarorszag kézierdvel és Amerika aratd- és
kaszalogéppel dolgozd foldmivelését egymas mellé, illetve egy-
massal szembe 4allitja. Vajha elég belatasa és ereje volna korunk-
nak ahoz, hogy tanulsagait, mig nem késd, a maga javara érté-
kesiteni tudna! Heller Ferencz az uj értékelméletrdl értekezik. —
Ferenczi Imre folytatja a magyar ipari munkassag szakszervezeti
mozgalma és sztrajkjai tanulmanyozasat. A konyvismertetések koziil
felemlitjik ,, 4 kartellek és szabalyozasuk2 czim{i tavaly meg-
jelent kozgazdasagi tanulmany ismertetését. E miivet dr. Rdcz
Lajos, a debreczeni kereskedelmi és iparkamara ifju fogalmazoja

irta. — s jegyl birdlé roviden Osszegezi a tanulmany gondolat-
menetét; legjobb résznek talalta a gazdasagi hatasokat targyazo
fejezetet.

Magyar Nyelvor. Két fiizet tartalmaval kell most besza-
molnunk. Az I. (januari) fiizetnek 0©nalld nagyobb koézleményei:
A székelyudvarhelyi kédex Simonyi Zsigmondtdl. A bészérményi
hajduk almélkodva hallhatjak, hogy az 6 varosuk szlav hangzasu
neve, amely sz6 a székelyudvarhelyi kodexben is eléfordul, itt is
izmaelitanak felel; mert ez a sz6 valaha izmaelitat jelentett (a
varadi Regestrum is tobbszor emlit nyirségbeli izmaelitdkat); s
azonos a Zrinyi és Gyongydsi muszurmanyaval vagyis muzulman-
nal. — Kisfaludy Sandor mint nyelvQjitdo Bajza Jozseftél. —
Az ikes igék ellen Zichy Antaltol. — Tiberius nyelvujitasa Veér-
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tessy Dezsotol. — Nddai Pal Oladh Gabor nem rég megjelent
munkajat ,,A debreczeni nyelvjaras*-t dicsérve biralja s e mellett
szeretettel szol Debreczenrdl is. — Magyarazatok, népnyelvi hagyo-
manyok rovata gondos és élénk. — Szo6 esik Burgundia, Kandia
stb. helynevekrdl is, amelyek tobb magyar varosban és faluban
otthon vannak. Debreczenre csak Burgundiat illetéleg torténik
hivatkozas, noha Kandia nevi utczank is van. Pesti Frigyes szerint
a sok Kandia helynév a torok hoditas emléke. Mi ezzel szemben
Bunyitayt idézziik, aki Varadon mar 1550 koriil talalkozott ilyen
nevii utczaval. Debreczenben e nevet aligha vezethetjiilk vissza
messzebb a XVIII. szazad elejénél. Legalabb én régi jegyzkonyve-
inkben nem elébb, csak 1726-ban talaltam el§szor folemlitve a Kandia
nevet, egy haz eladasaval kapcsolatban. Széli Farkas ur szerint
hihetdleg kandiai (Kréta szigetbeli) gordg kereskeddk adtak volna
nevel ez utczanak. — Sokkal régibb nalunk a Burgundia elneve-
zés. Ezt mar az 1550 évi jegyzOkonyv is emliti (in piatea Bur-
gundy), ismét az 1564-beli igy: ,in vico Burgundya“. Ha bebizo-
nyithaté volna, hogy az Arpadok idejében (XII. szazadban) nem
csak Szalacsra, Szatmarra, hanem Debreczenbe is jottek német
telepesek, akkor konnyebben megfejthetiink e név eredetét.

A Nyelvor 11. (februari) fiizetének tartalma ez: Jelentés-
tanulmanyok Szeremley Csdszar Lorandtol. — A nyelvemlékek
kozlése modjardl. Tolnai Gyulatél. — Van-e alanytalan mondat
Kalmar Elektdl. — Kisfaludy Sandor ¢€s a nyelvijitdas Bajza
Jozseftol. — Kisebb kozleményeket olvasunk Nyelvmiivelés, Magya-
razatok ez. rovatokban. — Ez utobbiak kozott Simonyi Zsigmond,
a szerkesztd, érdekes fejtegetést fliz a hentes-, hentaller—hand-
ler szok értelméhez ¢és szarmazasdhoz az altala Zoltai Lajostol
kért levélbeli értesités kapcsan, amely szerint Debreczenben a
hentelér (de nem hentaller) szé6 ma is hallhato. Ugyancsak Zoltai
megjegyzésekkel kiséri a kuszmér vagy koszmér, valamint a csihe,
csilles, csilyés debreczeni szavak hasznalatat.

Magyar nyelv. Februari szdma kozleményei sorat Melich
Janos értekezése vezeti ilyen czimmel: Adatok hazank honfog-
lalaskori s X—XII. szazadi helyneveinek értelmezéséhez. —
Dr. Réthei Prikkel Marian végére ért a magyar tarcznyelvrdl irott
tanulmanyanak. — Lehr Albert az atu-etii képzokrdol elmélkedik,
mint amelyekrdl keveset tud az irodalom. — Ivanyi Béla, Takacs
Sandor és Katona Lajos nyelviink torténetéhez adatokat kdzolnek.
Lehr A. folytatja Arany Janos nyelvének magyarazatat. — Tob-
ben irtak sz6- és szolasmagyarazatokat; — masok tdjszokat
gyljtottek.

Protestins Szemle. Februari fiizetének tartalma ez: Er-
kolcsiség és tarsadalmi evolicid Szées Farkastél. — A Carolina
resolucio IX. pontja Pruzsinszky Paltdl. — A lelkiosmeret lényege
a keresztyén erkolcstan alapjan Vojtko Paltél. — Az énekes-
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konyv megujitasanak foltételei Seprodi Janostol. — A halotti
requiemek babyloniai &stypusa Rohoska Joézseftél. — Franczia-
orszagi egyhazi élet. P. J.-tol. — Az irodalmi szemlében tdbb

munka biralataval talalkozunk. Ezek kozt B. Pap Istvan S. Szabo
Jozsef foiskolai tanar szerkesztésében megjelend Debreczeni lel-
készi tar III. kotetét ismerteti. Bizonyosan tolhiba ez Osmertetés-
ben, hogy a lelkészi tar a Telegdy K. — Eperjessy Istvan —
féele nyomdabol keriilt ki. A kiadé ezéget hivjak igy. A nyomda
pedig a varos vallalata.

Szazadok. Februari fiizetében R. Kiss Istvan folytatja
II. Rakoczi Ferencz erdélyi fejedelemmé valasztasanak torténetét. —
Kallay Ubul masodik és befejezé kozleményét irja IV. Laszlo
korara tett kutatasairol. Ezuttal a IV. Laszlo6 ¢és Habsburg)
Rudolf kozott 1étrejott szovetség megkdtését el6z6 diplomacziai
targyalasok kezdetét hatarozza meg, s e szovetség megalkotojanak,
a Gut-Keled nembeli Joachimnak egyéniségét domboritja ki. —
Kropf Lajos ,,Az angol Thokdlystak“-rol szedegetett dssze egykoru
irodalmi emléket. Thokoly idejében Tekelites, azaz Thokoly-
partiaknak gunyoltdk az absolutizmus és péapistasag felé hajlo
II. Karoly angol kiraly hivei, a loyalis tory-part a whigeket, akik
a szblas-, gondolat- és sajtoszabadsag érdekében s a protestantiz-
mus mellett kiizdottek ¢és igen ¢élénk rokonszenwel kisértek a
luteranus kuruez fejedelem kiizdelmeit is. — A fiizet egyéb czikkei:
Ujabb' adatok Készéi Miklos életéhez: Por Antaltél. — A torté-
neti irodalom korébdl: Szendrei Janos: Miskolcz varos torténete,
Stromp Laszlo: Magyar evangélikus egyhaztorténeti emlékek, Ma-
gyar nemzetiségi zsebkonyv, Aldassy Antal: a Magyar Nemzeti
Muzeum konyvtaranak czimeres levelei ezimii uj konyvek ismer-
tetését olvassuk. A Tarczaban: Adalék az uj insurrekezio torténeté-
hez Maria Terézia koraban (kozli Csapd Vilmos). Zalavar ¢és
Mosaburg. (Fr. V. Sasinek.) Nézetek a tihanyi apatsag alapito
levelérdl. (Récsey Viktor.) Vegyes kozlések. Szlavtorténeti szemle.
Uj konyvek.

Turul. (A Magyar Heraldikai és Genealogiai Tarsasag Koz-
lonye. — Szerkesztik: Schonherr Gyula és Varju Elemér.) —
Mult évi utolsé (4.) flizetének tartalma a kovetkezd: Ohyczy Pal:
»~Adatok a kar heraldikai szereplésének torténetéhez®“. Az érte-
kezés szerzéje azt allitja, hogy a magyar czimerek 25%-aban
fordul eld a kar. — Wertner Moér: A genealdgia kozép- és 1j-
kori fejlodésérdl irott tanulméanyainak befejezé részét kozli. —
Kolosy Istvan a Kalnasi Kalnassy csalad leirasat adja egy leszar-
mazasi tablaval. — Kemeény Lajos Kassa varos czimerleveleit
mutatja be. — Zardndy A. Géaspar a Brankovicsok (Debreczen-
nek is harom évtizeden keresztiil foldes urai) csaladfajat potolja
Brankovics Gyorgy szerb fejedelem (1367— 1456) elsé feleségének
megnevezésével, akit sem Thalloczy sem Wertner nem ismertek.
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Ez az elsd asszony, Brankovics Istvan despota édes anyja kereszt-
neve szerint ismeretlen trapezunti herczegné volt, a Komnenosz
hazbol. E herczegnd, akinek két ndévére ¢€s két unokatestvére
temetkezett el haremben, — Jsanyja volt a Frangepanoknak,
Zrinyieknek és az utols6 Rakocziaknak. Horvath Sandor a hajduk
1605. évi kozds czimeres nemes levelét és czimerképét kozli, az
eredeti latin szoveg szerint, — ugyanazt, amelyet az idei Debre-
czeni Képes Kalendariumban Calamus dr. (dr. Boldisar Kéalman)
j6 magyar forditisban s igen becses tanulmany keretében adott
kézre. — Kiss Balint Grecian roman szenator ,,Eraldica romana,
ez. munkajat ismerteti a magyar heraldikaval és genealdgiaval
vonatkozasban. — Dr. Szendrey Janos a muronyi Weér czimerre
tesz észrevételeket. — A tarcza a tarsasag belsé életére vonat-
kozé kozleményeket tartalmaz.

Urania. E népszeri tudomanyos folyoirat idei 2. szama
nem annyira valtozatos, mint maskor, de most is érdekes tarta-
lommal jelent meg. Dr. Heckler Antal irta elsé czikkét, arrol,
hogy a noéiesség eszménye a gordg miivészetben csak Praxiteles
fellépésével foglalja el az 6t megilletd helyet. Annak eldtte a gorog
szobraszat és festészet teljesen a vitézi torndkon edzett férfitest
kultuszat tzte, annyira, hogy még a ndi alakokat is a férfitest
megfigyelései alapjan abrazolta. — Gyulai Agost Toldi Ferencz
emlékének aldozik, irodalmunk e hatalmas munkasanak sziiletése
szazados évfordulojan. Prusinszky Pal és br. Nyary Albert is
torténelmi targyu dolgozatokkal jarultak az Urania ez ujabb fiizete
értékének emeléséhez. Amaz Magyarorszag XVIII. szazad elejebeli
pusztult allapotjat rajzolta meg vazlatosan, de talaléan; emez
Balassa Balintrol, a XVI. szdzad boldogtalan jeles dalnokarol ir.
Szekeres Kalman kiilonféle elektromos eszkdzoket, Sajo Karoly
melegfoldovi miveit ndvényeket, Zemplén Gy6z6 a Rontgen-suga-
rak sebességét, Z. B. a belek apolasat és védelmét — csupa
kozhasznu dolgokat — ismertetnek. Végiil a Konyvszemlében
Ferenczi Zoltan: Dedk élete ez. most megjelent nagy munkajarol
olvasunk pajtaskodéassal épen nem vadolhato kritikat. Z—i.

Uj konyvek.

Zsigniond Ferencz: Lévay Jozsef élete és koltészete.
Budapest, 1906.

A mult év 6szén toltotte be Lévay Jozsef nyolezvanadik
évét. Nem hidba, hogy Lévay az egyszerliség embere, a csondes
magany koltéje, nem hiaba, hogy a tiintet6, hivalgd fovarostol
mindig tavol tartotta magat, de nem is vert fol ez az irodalom-
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torténeti esemény a mi irodalmi életiinkben semmiféle hullamot,
a budapesti hirlapok talan tudomast sem vettek rdéla, a vidék
irodalmi korei, tudtommal még a borsod-miskolczi kozmiivelddési
egyesiilet sem részesitették linnepi tidvozlésben.

Az alfoldnek egy kis varoskajabol kellett egy ismeret-
len nevili irénak eldallania, hogy irodalmi emlékfat tltessen az
Osz koltd tiszteletére, hogy egy 6nalldé munkaban, és tegyiik hozza,
tisztességesen megirt monografidban ismertesse Lévay életét és
koltészetét.

Zsigmond Ferencz — igy hivjak a Kunhegyesen €16 szerzot
— minden valésziniség szerint fiatal ember, de azért nem esik
sem a fiatal irok, sem az ¢életrajzszerzék szokott hibaiba. Ifjui
hév, vagy konnyed felszinesség nem ragadja el sem itéletében,
sem eldadasaban, valamint azzal a gydngeséggel sem vadolhatjuk,
hogy miive hése irant kiilonds elfogultsaggal viseltetnék. Ellenke-
z6leg, az életrajzi adatok Osszehorddsaban szorgalmat ¢és lelkiis-
meretet tanusit, a legjobb forrasokhoz fordult, nemcsak a koltd
rokonaihoz, barataihoz, hanem magahoz a koltéhoz és munkéihoz,
amelyekbdl iigyesen felhasznalja az életrajzi vonatkozasokat. Koltoi
palyajat pedig inkabb szigoru, mint kedvezd birdlattal kiséri végig;
igy példaul nagyon is sokszor veti szemére Lévaynak, hogy egy-
hangti, tovabba nem egészen igazsagosan rdjja meg azért, hogy
ujabb kolteményein nem érzik meg mar annyira az a népies szel-
lem és ecléadas, amelynek diadalra jutdsat korabban, Petéfivel,
Aranynyal, Tompaval egyiitt munkalva Lévay is nem kis mérték-
ben segitette eld. Maskiilonben Lévaynak a koltékhoz, valamint
idegen irodalmak nagy alakjaihoz, példaul Horddaushoz, Burnshez
valoé viszonyait helyesen itéli meg ¢és forditasainak értékérdl is
kello felvilagositast nytjt. De még oly szigora hangja mellett is
az egész munka nyilvan mutatja, hogy a szerz6t Oszinte szeretet
és igaz vonzodas vezette [jévay Jozsefnek nemes egyéniségéhez
és tiszta koltészetéhez.

Aki ily gonddal és lelkiismeretességgel dolgozik, annak el-
nézziik csekélyebb hibait, igy egyes kedvelt allitdsainak ismétlését,
a szerkesztésben és eldadasban némi iigyetlenséget; tovabba azt
az apro tévedését, hogy szerinte Tompa Borsodban sziiletett és
hogy Lévay 06seinek, e falusi birdknak a neve eldtti ns.-et nemes
helyett nagysagosnak olvasta.

A nagy hangtol tartozkodo, kellemesen irott, szeretettel dol-
gozott miivet jO lélekkel ajanljuk nemcsak Lévay Jozsef nagyszamu
tiszteléinek, hanem az irodalom minden bardtjanak a figyelmébe.

1906 marczius hodban.
Kardos Albert.

Magyar vértanuk konyve. Irta: Kaczidny Géza. Nekiink,
kik nyomor és szenvedés koraba jutottunk, mely ismét red sza-
kadt a magyar nemzetre, nagyon alkalmatos olvasméany ez a
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konyv. Az 1848—49-diki szabadsagharcz vértanui, szaz, szaznal
is tobb jo hazafi emlékét eleveniti fel, akiket Windischgratz meg
Haynau bestialitasa felakasztatott és halomra lovetett. A meg-
dicsdiiltek példaja termékenyitéleg hat a fenséges eszmékre,
amelyekért Ok ¢letoket aldoztak fel, és ugyanolyan készséggel
tolti meg a honfi sziveket. A keresetlen egyszerliséggel irott szo-
veget szamos kép és rajz disziti. Ezek mind a grof Kreith Béla-
féele ereklyegyiijtemény és a Kossuth-muzeum képtarabol valok.
Konyvét is a szerz6 grof Kreith Bélanak, mint a magyar forra-
dalom és nemzeti filiggetlenség eszméi ¢ébrentartéjanak ajanlotta.
Megszerezhetd Vass Jozsef budapesti konyvkiado vallalatanal.
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Képeinkhez. A magyar nemzeti irodalom két jeles miive-
16jének arczképét mellékeljik vallalatunk mostani fiizetéhez.

Lévay Jozsef. Nagy nevii kolt6i triasnak tagja: Aranynak,
Tompanak legbizalmasabb baratja, népies dalok koszorus koltdje.
Szegénysorsu, de régi nemességgel birdo foldmives sziiléktdl szii-
letett a borsodvarmegyei Sajo-Szent-Péteren. Eletének legnagyobb
részét is csakugyan sziildvarmegyéjében, ennek szolgalataban tol-
totte. De igaz érzésli, bajos, kereckded dalai altal csakhamar az
egész magyar népé is lett. Nemcsak mint kolt6, hanem mint
esztétikus, mint kritikus és mint miforditd is kitliné nevet vivott
ki maganak. A szabadsagliarczot tollaval szolgalta: a hivatalos
Kozlonynek 6 volt s. szerkesztéje. Vilagos utan 6 is bujdosott.
Majd a Pesti Naplonal ujdonsagokat ¢és tarczakat irt. 1852-t6l
egy ¢évi megszakitassal (1861) 1865-ig a miskolczi ref. gimndzium
magyar irodalmi tanszékét toltotte be. 1865-t61 1894-ig Borsod-
varmegye féjegyzdje, 1894-tdl 1895-ig alispanja. Ekkor nyuga-
lomba vonult, de csak a kozhivataloskodas gondjaitdél blicstzott
el, nem az irodalom mezejének munkalasatol. Tagja a Kisfaludy-
tarsasagnak és az Akadémianak.

Baro Orczy Lorincz a XVIII. szazad uttoré iroi kozt foglal
el diszes helyet. Marsnak és Apollonak egyforman kedvencze. A
lantot ép oly iigyesen pengeté. amily vitéziil forgatd kardjat csa-
tak zajaban. Katonai erényeit Beleznay, Hadik és mas hires
magyar generalisok mellett csillogtatd az 6rokosodési és hétéves
haboriban Drezdanal, Berlinben. Jasz-, kun- és hajdusagi legény-
ségbdl maga koltségén allitott huszarezredet Maria Terézia irant
valé hiiségének jeléiil s azutan, mint tdbornok hagyta oda a
katonai palyat. De mar elébb 1is szeretettel tarsalkodoit a
Muzsakkal. Czikkei, beszédei, levelei és kolteményei, kiilondsen
a szabadsagrol irott rapszodiaja, grof Beleznayhoz intézett kedé-
lyes episztolaja s a bugaczi csarda tiszteletére koltott verse, any-
nyira kiemelik eredeti egyéniségét és tehetségét, hogy azt nem
kisebb ember: Arany Janos genidlisnak nevezte. Bacsanyinak
partfogdja, Kazinczynak baratja volt. Emellett erés haza- ¢és
fajszeretet, jozansag és bolcs egyszerliség, a foldmiveld néphez
valé atyai ragaszkodas jellemzik ezt a derék fouri renden levd
gazdag nemest, aki Maria Terézia koranak kiilfoldieskedd, korcs,
Iéha magnasait élesen, keseriien és gunyosan ostorozta.

Udbrécxen varoa kényvnyomda-véllalata 1906—542.
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Eziist Lailyhaki

A MAGYAR IPAR DIADALA!

Egy hosszi esztendd viszontagsagain keresztiil futotta meg erdés tama-
dasoknak kitett koritjat a magyar ipar egyik igen kitiiné talilmanya a

BRAUN N. A.-féle szabadalmazott és torv. védett

Kalyha eziistfény.« :

E valésdgos tiizproba utin, mint egy hés hadvezér diadalmasan Keriilt

ki az ostromlé silany konkurrenczia tamadasai alél, biiszkén hirdetve,

hogy nemcsak hazankban, de a kiilfold elétt is kivivta az igazi elisme-
rést s a magyar iparnak hirnevet és dicséséget szerzett.

A BRAUN N. A.-féle KALYHA EZUSTFENY a kévetkezé Kitiing tu-
lajdonsagokkal bir: a komor fekete kalyhidkat a szoba diszére ba-
ratsagos szép eziist sziniivé valtoztatja at, mely szine azonban
tartés marad, nem ég le, nem fiistél s szagot nem terjeszt, tehat
megkimél a sok faraszté6 vasporozastél, keféléstél, ami igen sok
piszokkal, porozassal szokott jarni. E szép tulajdonsiagai daczira
aranylag olcsé is, mert egy rendes nagysagi kalyhira 1 doboz, mely-
nek ara 80 fillér, teljesen elegendd6. Haszoalhatéo még: ontott kony-
hak, platok, fiistcsovek, cserépkalyha ajtok, iisthazak sth. befestésérc

. , Mert csak
Szigorian akkor valédi,
igyeljiink am ha minden
a védjegyre. dobozon ez
y ! nx 7 \ V lathaté.
mgjy. MEN 013!

HASZNALATI UTASITAS.

A kalyha testes elétt egy kissé felmelegitend® (nj/aron nem kell), hogy a szaradas gyorsabb

legyen, festés eldtt azonban a régi fekete rétegt6l leddrzsdlendd : a vaspor meleg vizzel,

a lakk vagy tisztito paszta spiritussal vagy luggal. Festés alatt minden megmartasnal az
ecsettel felkeverend6. Uj kalyha két festést igényel.

'n Hasznalati utasitdas minden dobozon talalhato. m-

HAJDUVARMEGYE és DEBRECZEN teriiletére egyediili féelarusité

Pasztor Gyula és Tsa

VASARUHAZA DEBRECZENBEN, CSAPO-UTCZA (Bankhiz).
Telefon és interurban 271. szam.
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A nemes magyar nemzet mivelt lelki és

hazafias érzési olvaso kozonségéhez!

ytM andossze egy féléve, hogy e nehéz és Kkoltséges

folyoiratot meginditottuk. De ezen aranylag rovid

id6 is elegendd volt arra nézve, hogy két dolog-
gal tisztiaba legyen a nemzet miiveit és hazafias érzési
kozonsége: Az egyik az, hogy vallalatunknak épen a
mostani szomoru idében van a legnagyobb létjogosult-
saga; a masik pedig az, hogy mi sem idét, sem koltsé-
get, sem munkat, sem faradtsagot nem kiméltiink, csak-
hogy a hozzank kotott varakozasoknak megfelelhessiink.
De hogy ezt tovabbra is tehessiik — kérniink kell tisztelt
olvaséinkat és eléfizetéinket, hogy ugy a multrél hatralékeos,
valamint a most esedékessé valt elofizetési dijakat a csatolt

utalvinyon mielobb bekiildeni sziveskedjenek.
Mély tisztelettel

Debreczen, 1906 marczius 15.

A Régi Okiratok €s Levelek Tara*

szetkesztosége €s kiadohivatala,
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